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Հայերու հայրենիքը Հայկական լեռնաշխարհն է, որը կը զբաղեցնէ
400000 կմ2 տարածք եւ կը գտնուի երեք ծովերու միջեւ ՝
Միջերկրական, Կասպից եւ Սեւ, ծովի մակարդակէն 1500-1800 մ
միջին բարձրութեամբ։ Հայկական լեռնաշխարհին ամէնէն բարձր
կետը Մասիս լեռան գագաթն է (5165 մետր)։ Հայ ժողովուրդը
հայկական 6 գաւառներուն (Բիթլիս, Տրապիզոն, Վան, Կարին,
Խարբերդ, Տիգրանակերտ-Դիարբեքիր) բնիկ բնակչութիւնն է, որը
պատմականօրէն կը կոչուի «Հայաստան, ապա՝ թուրքական
Հայաստան, իսկ այժմ՝ Արեւմտեան Հայաստան» եւ Կիլիկիո։
Բարձրավանդակը հայ արքաները յաջորդեր են միմեանց՝

հիմնելով բարգավաճ պետութիւններ։ Սակայն Հայկական

լեռնաշխարհը  կայսրութիւններու՝  Աքեմենեաններու եւ

Բիւզանդիոյ,  արաբներու, մոնղոլներու եւ սելջուկ թուրքերու
նւաճումներու եւ  պատերազմներու թատերաբեմ էր։ 1894 - 1923
թուականներուն երեք յաջորդական թուրքական

կառավարութիւնները՝ Օսմանեան կայսրութիւնը, երիտթուրքերը
եւ Մուստաֆա Քեմալը, իրականացուցեր  են Հայերուն

ցեղասպանութիւնը Արեւմտեան Հայաստան՝ սպանելով 2 միլիոն
մարդ։

Ցեղասպանութենէ  մազապուրծ Արեւմտեան Հայաստանի հայերը
վտարուեցան իրենց պապենական հայրենիքէն եւ ցրուեցան
աշխարհով մէկ, եւ այսօր հիմնականը կապրին  են աքսորին մէջ՝
առանց որեւէ իրաւունքի : 

Բռնազաւթուած Արեւմտեան Հայաստան դեռ ապրող հայերը կը
շարունակեն մնալ թուրքական զաւթիչ ուժերու գաղութային լուծին
ճնշման տակ։

Համազգային վերակառուցման գործընթացին շրջանակները

ձեւաւորուեց Արեւմտեան Հայաստան պետութեան կառոյցը, որու
հիմքը ընկած է Արեւմտեան Հայաստանի Ազգային խորհուրդը,
որն իր գոյութեան մասին  յայտարարեց Շուշի 2004 թուականին։

Ի՞ՆՉ Է ԱՐԵՒՄՏԵԱՆ 
ՀԱՅԱՍՏԱՆԸ 
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Ռուսիոյ 1917-ի, 29 Դեկտեմբեր,
հրամանագիրով՝ Ռուսիոն ճանչցաւ

թիւրքական Հայաստանի հայերու

ինքնորոշման իրաւունքը մինչեւ անոնց

անկախութիւնը։
1919թ. 26 Փետրվար, Հայոց ազգային

պատվիրակութեան նախագահ Պօղոս

Նուպար փաշան դաշնակից

տերութիւններու գերագոյն խորհուրդի

առաջ ներկայացուցած է Հայաստանի

մասին յուշագիր։
15 Մայիս 1919-ին Արեւմտեան Հայաստանի
առաջին կառավարութեան Ազգային

Պատւիրակութեան, ընտրուած Փարիզի

Հայոց Ազգային Համագումարին կողմէն,
կազմին մէջ կը մտնէին Նորին

Գերազանցութիւն Պօղոս Նուպար Փաշան,
փրոֆեսոր Ա.Տէր Յակոբեան, բժիշկներ

Հ.Նեւրուզ, Կ. Պաստերմաճեան եւ Մ.Մ. Ա.
Չոբանյան, Վ. Թեքեյեան: Ան համատեղ
աշխտելու էր Հայաստանի

Հանրապետութեան պատւիրակութեան

կազմին հետ՝ Մ.Մ. Ահարոնեան,
Հ.Օհանջանեան եւ Մ.Բահաջանեան, ապա
վերջինիս հետ կկազմեն Ինտեգրալ

Հայաստանի պատւիրակութիւնը, որու

կարգախօսն պիտի ըլլայ «Ամբողջական
Հայաստան, ազատ եւ անկախ իր

պատմական սահմաններու մէջ»:
Արևմտյան Հայաստանի տարածքիբ վրայ
Հայաստան պետութիւնը փաստացի

ճանաչուած է 1920-ի 19 Յունուար

(Անկախութեան օրը), Դաշնակից

տերութիւններու գերագոյն խորհուրդի

կողմէն։ Սեւրի պայմանագիրին նախագիծը
պատրաստուած է 1920-ի Փետրուար

Լոնդոնի կոնֆերանսին մէջ եւ վերջնական
տեսքի է բերուած Սան Ռեմոյի կոնֆերանսի
շրջանակները 1920-ի 24 Ապրիլ։
Արեւմտեան Հայաստանի տարածքին վրայ
Հայաստան պետութիւնը իրաւական

ճանաչուած է 1920-ի 11 Մայիս Դաշնակից
տերութիւններու գերագոյն խորհուրդի եւ
Ամերիկայի Միացեալ Նահանգներու

կողմէն։ Կ՚որոշուի, որ հայկական

պետութեան մայրաքաղաքը կ՚ըլլայ

Էրզրումը (Կարին)։ 
Պայմանագիրին ընդունումը հեշտացնելու
եւ Սեւրին կետերը կիրառելու համար

յունական բանակը 1920-ի 23 Յունիս

դաշնակից պետութիւններու

խրախուսմամբ եւ աջակցութեամբ

հարձակուեցաւ Անատոլիոյ եւ Թրակիոյ մէջ։
Բուրսա, Բալիկեշիր, Ուշակ եւ Նազիլլի մէկը
միւսի հետեւէն ներխուժելով՝

հարձակումներու էական նպատակն էր

հրահրիլ Սեւրի պայմանագիրին կիրառումը
եւ թոյլ չտալ պայմանագիրին յօդուածներու
մէջ որեւէ փոփոխութիւն։

1920թ. 11 Մայիս ներկայացուած Սեւրի

պայմանագիրին նախագծին ի պատասխան
յուշագիրով Թիւրքիան 1920թ. Յունիս 25-ին
ճանաչեց հայկական նոր պետութիւնը (հիմք
ընդունելով 1918թ. 4 Յունիս Բաթումի

պայմանագիրը): 
1920-ի 25 Յունիս Դամատ Ֆերիթ փաշան
Փարիզին մէջ գտնուող պատվիրակութեան
կազմին մէջ ներկայացուցած է Օսմանեան
կայսրութեան այս այլընտրանքային

խաղաղութեան առաջարկը։ Բայց այս

այլընտրանքը չընդունուեցաւ դաշնակից

տերութիւններու կողմէն։
Սուլթան Վահիդետտինի նախագահութեամբ
1920-ի 22 Յուլիս կայացած

Ինքնիշխանութեան խորհուրդի նիստը

համարեց «որ նա կը գերադասէ թոյլ գոյութիւն
ունենալ, քան ծանր կորուստ ունենալը» եւ
որոշում կայացուց ընդունիլ Պայմանագիրը։
Այն բանէն ետք, երբ Թեւֆիք փաշան

չստորագրեց այս պայմանագիրը, որը կը
բաժնէր թիւրքական տարածքը եւ որը

բոլորովին չէր համապատասխանէր

ազգային պատիվին ու զգացմունքներուն,
Ռեշաթ Հալիս պէյը (պէյ՝ նշանաւոր մարդոց
կոչում) եւ Ռըզա Թեւֆիկը (Bölükbaşı) պէյը, որը
կը մեղադրուէր Դամատ Ֆերիտի կողմէն 10
Օգոստոս պայմանագիրը ստորագրեց 1920-
ին։
Հայաստան պետութիւնը, հիմնական

դաշնակից տերութիւնները, ասոցիացուած

տերութիւնները եւ Թիւրքիոն 1920-ի 10
Օգոստոս ստորագրեցին Սեւրին միջազգային
պայմանագիրը։
1920-ի 22 Նոյեմբեր Նախագահ Վուդրո

Վիլսոն ստորագրեց Իրաւարար վճիռը, որը
կը սահմանէ Հայաստան Պետութեան

սահմանները Արեւմտեան Հայաստանի եւ
Թիւրքիոյ տարածքին վրայ։
2004-ի 17 Դեկտեմբեր Արմենակ

Աբրահամեանին նախաձեռնութեամբ

Արեւմտեան Հայաստանի հայերու ազգային
խորհուրդը յայտարարեց իր գոյութեան

մասին ազատագրուած Արցախ՝ Շուշիին մէջ։
2007-ի 20 Յունուար Արցախի

Ստեփանակերտին մէջ Արեւմտեան

Հայաստանի հայերու համագումարին

պատւիրակները պաշտօնական հռչակագիր
ընդունեցին բնիկ ազգի՝ Արեւմտեան

Հայաստանի հայերու իրաւունքներու մասին։ 
2007-ի 17 Սեպտեմբեր 144 պետութիւններու
կողմէն ՄԱԿ-ն ընդունեց Բնիկ

ժողովուրդներու իրաւունքներու մասին

հռչակագիրը, որը կը ճանչնայ անոնց

ինքնորոշման իրաւունքը։ 
4 Փետրուար 2011-ին Ազգային Խորհուրդը
Արմենակ Աբրահամեանի

նախագահութեամբ կազմեց Արեւմտեան

Հայաստանի կառավարութիւնը։
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2013-ի 24 Յունուար Ազգային խորհուրդը
եւ Արեւմտեան Հայաստանի

կառավարութիւնը ընդհանուր առմամբ
հռչակեցին ժողովրդավարական

ընտրութիւններու միջոցով Արեւմտեան
Հայաստանի խորհրդարանի ստեղծման
նախագիծը։ 2013-ի 16 Դեկտեմբեր

ընտրացուցակին մէջ գրանցուած

Արեւմտեան Հայաստանի հայերու

կողմէն պաշտօնապէս ընտրուած են 64
պատգամաւորներ։ 

16 Դեկտեմբեր 2013-ին խորհրդարանի
պատգամաւորներուն կողմէ

պաշտօնապէս ընտրուեցաւ Արեւմտեան
Հայաստանի Հանրապետութեան 1-ին
նախագահ Արմէնակ Աբրահամեան։ 
23 Փետրուար 2023-ին Նախագահի

հրամանագիրով յայտարարուեցաւ, որ

Արեւմտեան Հայաստանի

Հանրապետութիւնը 1920-ին ճանաչուած
Հայաստան Պետութեան շարունակող

պետութիւնն է։ 

16 Փետրուար 2014-ին Նախագահի

հրամանագիրով ֆորմալացուած է

Ազգային խորհուրդի եւ

կառավարութեան կեդրոնակայանը

Արեւմտեան Հայաստանի Կարինին մէջ
(Էրզրում): 
Արեւմտեան Հայաստանի

Հանրապետութեան Նախագահը 09
Մայիս 2016-ի հրամանագիրով կ՚ընդունէ
Հայաստանի Հանրապետութեան

Ազգային Սահմանադրութիւնը, որը

ստորագրուած եւ հաստատուած է

Արեւմտեան Հայաստանի բոլոր

քաղաքացիներու կողմէն։ 
Նախագահ Արմենակ Աբրահամեան 24
Յունիս 2016-ի Արեւմտեան Հայաստանի
անունէն վավերացուցած է Սեւրին

միջազգային պայմանագիրը։

Այսպիսով, Սեւրին
պայմանագիրով պաշտօնապէս եւ
անվիճելիօրէն ամրագրուեցին
հայերու իրաւունքները թիւրքերու

կողմէն գրաւուած որոշ
տարածքներու վրայ։

Եւ Արեւմտեան Հայաստանի այս

տարածքները, տեղահանութիւններով ու

ջարդերով դատարկուելով իրենց

բնակչութենէ, անշուշտ անհրաժեշտ էր, թէ՛
պատմական, թէ՛՛ իրաւական տեսանկիւնէն,
որ ատ իրաւունքները հռչակուեն։
Ժամանակակից առաջին

ցեղասպանութիւնն այսպիսով

հաստատուած է ատոր զոհ դարձած հայ
ժողովուրդին տրուած յատուցմամբ։
Ընդունուած է, որ բռնութիւնն ու

հանցագործութիւնն իրաւունք չեն տար այն
իրականացնողներուն։ 

Խիստ ցաւալի է, որ այն ատեն Սեւրին
պայմանագիրը ստորագրողները,
հոգնածութենէ կամ պատրանքային

շահերէն ելնելով, մոռցան հայերուն, բայց
Լոզանի պայմանագիրը չէր կրնար վերացնիլ
վերջիններուս իրաւունքները։ 

Աւելին, սոյն պայմանագիրը, միջազգային
իրաւունքին համապատասխան,
անգործունակ է հայ ժողովուրդի դէմ, որը
ատոր կողմ չի եղած, թէեւ ստորագրած է
Սեւրին պայմանագիրը: Հանրային

միջազգային իրաւունքը կ՚որոշէ, որ երբ

կոլեկտիվ պայմանագիրը չեղեալ

յայտարարուի եւ փոխարինուի մէկ այլով,
վերջինս չի կրնար կատարման ենթարկուիլ
առաջին ստորագրած պետութեան դէմ, որը
երկրորդին կողմ չի եղած: Այս պետութեան
համար առաջին պայմանագիրը կը

շարունակէ գործիլ: 

Հետեւաբար, Սեւրին պայմանագիրը

ստորագրած, բայց Լոզանի պայմանագիրէն
դուրս մնացած Հայաստանը կրնայ

օրինական կերպով պահանջիլ Սեւրին

պայմանագիրին դրոյթներու կիրառումը։
Աւելին, սա ռազմական կամ

դիւանագիտական ոյժի կամ յարկադրանքի
միջոցով ձեռք բերուած Լեոնի

պայմանագիրին բնորոշ դէպքն է, եւ որու
վավերականութիւնը հիմնականը կը

վիճակուի։ 

Անկասկած, 21 Նոյեմբեր 1947թ. ՄԱԿ-ի
կողմէն ստեղծուած Միջազգային իրաւունքի
հանձնաժողովը, որը կ՚ուսումանսիրէ Լեոնի
պայմանագրերը, կուղղորդուի

ուսումնասիրելու Լոզանի պայմանագիրին

վաւերականութիւնը միջազգային հանրային
իրաւունքին առումով: Պայմանագիրը, որը կը
խախտէ օրէնքը եւ արդարութիւնը, միշտ ալ
ժամանակաւոր են։ Ատ

անհաւասարակշռութեան աղբիւր է, եւ ոչ թէ
խաղաղութեան։ 
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 Արեւմտեան Հայաստանի հայ ժողովուրդը,
թեկուզ ցեղասպանուած, համառ է, կը

պահանջէ, որ իր նկատմամբ վերջապէս
արդարադատութիւն իրականացուի։ Անոր
իրաւունքները անսահմանափակելի են,
ինչպէս մարդկութեան դէմ

յանցագործութիւնները՝ միջազգային

իրաւունքիի համաձայն։

Իր հերթին, Ֆրանսայի խորհրդարանը

օրէնքի միջոցով յիշեցուց ատ.
«Մարդկութեան դէմ ուղղուած

յանցագործութիւնները, ինչպէս

սահմանուած է Միաւորուած ազգերու

կազմակերպութեան 13 Փետրուար 1946-ի
բանաձեւով՝ հաշուի առնելով մարդկութեան
դէմ յանցագործութիւններու սահմանումը,
ինչպէս նշուած է 1945-ի 08 Օգոստոսի

Միջազգային տրիբունալի

կանօնադրութեան մէջ, իրենց բնոյթով

անբացատրելի են»: 

Նոյնիսկ եթէ Սեւրին Դաշնագիրը

վաւերացուած չէր բոլոր կողմերու կողմէն,
ինչպէս օրինակ՝ Ֆրանսան, այն կը կիրառէր
այն նոյն կողմերը, որոնք չեն վաւերացուցած
այն, օրինակ՝ Մեծ Բրիտանիայի, Կիլիկիոյ,
Ֆրանսայի խաղաղ բնակչութեան

պաշտպանութեան մանդատներու հարցը, եւ
Իտալիան, որոնք չեն յարգուած: 

Սևրի Դաշնագիրը ստորագրած կողմերու
վավերացման համակարգը ւվելի լաւ

հասկնալու համար կարեւոր է ուսումնասիրիլ
իւրաքանչիւր ստորագրող պետութեան, այդ
թիվը՝ Օսմանեան կայսրութեան (Թիւրքիա)
ազգային Սահմանադրութիւնը: 

Օրինակ, սուլթան Մեհմեդ VI-ի 22 Յուլիս
1920-ի Ինքնիշխանութեան խորհուրդէն ետք
սուլթանը հրամայեց ստորագրիլ Սեւրին

պայմանագիրը, որը համարժէք է

վաւերացմանը՝ օսմանեան

սահմանադրութեան հիման վրայ։ 

Այս ուսումնասիրութեան մէջ յատուցումներու
վերաբերեալ բացայայտուած թուերը հաշուի
չեն առնէր ողջ ցեղասպանութեան

ժամանակաշրջանը, ինչպէս նաեւ

Փետրուարին 1919-ի Փարիզին մէջ Պօղոս
Նուպարին խաղաղութեան կոնֆերանսին

ատեն ներկայացուած բնութագրերը:
Հայերը, ի թիվս այլ բաներու, ստորագրող
պետութիւններէն պիտի պահանջեն Սեւրին
պայմանագիրին վաւերացումը։

Սեւրին Դաշնագիրին չկատարման կամ

ատոր փոխարինման պահանջը թիւրքական
յակահայ եւ ակնյայտօրէն յակաարեւմտեան
Հայաստանի քաղաքականութեան մաս մըն
է: 

Երբեք խաղաղութեան պայմանագիրը, որը
սովորաբար կը կոչուի Սեւրին պայմանագիր,
չի եղած նման հարձակունակ

քաղաքականութեան առարկայ, որը

փորձած է փոխարինիլ այն, ի դէմս

համապատասխան բնակչութեան:

Սեւրի պայմանագիրը առանց այն

վերանայելու յնարաւորութեան

փոխարինելու փորձի, որոշ պետութիւններ եւ
քաղաքական ոյժեր կազմակերպեցին

Ալեքսանդրապոլին պայմանագիրը (2
Դեկտեմբեր 1920թ. ), Մոսկուայի

պայմանագիրը (16 Մարտ 1921թ.), Կարսի
պայմանագիրը (20 Հոկտեմբեր 1921թ.),
Անգորայի պայմանագիրը կամ

համաձայնագիրը (20 Հոկտեմբեր 1921 թ.),
Լոզանի պայմանագիրը (24 Յուլիս 1923 թ.),
պայմանագիրը քրդական «Հոյբուն»
կազմակերպութեան հետ (1927 թ.),
Հայկական հարցին քաղաքական

բանաձեւը։ 

Եւրախորհրդարանի ( Յունիս 18 1987 թ.),
իրավիճակը Խորհրդային Հայաստանին մէջ
(1988/1989 թթ.), առաջին պատերազմը

Արցախին մէջ, Ջուղայի գերեզմանատան
աւերումը (14.12.2005թ.) Նախիջեւանին մէջ,
երկրորդ պատերազմը Արցախին մէջ՝

ունենալով որպէս հետեւանքներ Բաքուի,
Թիւրքիոյ եւ (Արեւելեան) Հայաստանի

Հանրապետութեան միջեւ յաջորդ (ապագայ)
պայմանաւորուածութիւնները։

Այս ամէնը բաւարար չէր (այս
համաձայնագրերը իրաւաբանօրէն լեգիտիմ
չեն) եւ բաւարար չեն ըլլայ փոխարինելու
Սեւրի պայմանագիրը եւ զսպելու

Արեւմտեան Հայաստանի պահանջները եւ
նախագահ Վուդրո Վիլսոնին իրաւարար

վճռին կատարումը։ 23 Օգոստոս 1990-ի
Հայաստանի Խորհրդային

Հանրապետութիւնն իր վարչական

սահմաններուն զինքը անկախ հռչակեց

Խորհրդային Միութենէ, որը 2-էն Դեկտեմբեր
1920-ի բռնազաւթուած էր Հայաստանի  
ամբողջական Հանրապետութեան

տարածքը՝ այդ ատեն արդեն ճանաչուած
անկախ պետութիւն։ 
Անկախութեան հռչակագիրին եւ 11-րդ
յօդուածի միջոցով ան կը ճանչնայ, որ

Արեւմտեան Հայաստանին մէջ տեղի է

ունեցած հայերու ցեղասպանութիւն։
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1920-ի Հայաստանի Խորհրդային Հանրապետութեան
անջատումը Հայաստանի Հանրապետութենէ

արձանագրուած է նոր հռչակուած հանրապետութեան
խորհրդարանի կողմէն 21-էն Սեպտեմբեր 1991-ի։ Նոր
Հայաստանի Հանրապետութիւնը, զինքը չյայտարարելով
ոչ որպէս 1920-ի Հայաստանի Հանրապետութեան

իրաւայաջորդ, ոչ ալ շարունակող պետութիւն,
հրաժարուած է Թիւրքիոյ նկատմամբ բոլոր

հաւակնութիւններէն։ 

Հետեւաբար, հայ ազգի արեւմտեան եւ արեւելեան

բաղադրիչներու միջեւ խնդիրներու յստակ

հանձնարարումը եւ դերերու տարանջատումը, անոնց
ջանքերու համակարգումը կրնայ նպաստիլ անոնց

ազգային խնդիրներու օպտիմալ լուծմանը։ Ահա թէ ինչու
Արեւմտեան Հայաստանը ոչ միայն չի հրաժարուած իր
իրաւունքներէն, այլեւ չի հրաժարուած իր

պարտականութիւններէն իր բնակչութեան եւ զինքը

ինքնիշխան, ազատ եւ անկախ ճանաչած

պետութիւններու յանդէպ։

➢Նախագահը 09 Օգոստոս 2016-ին Արեւմտեան

Հայաստանի անունէն վաւերացուցած է ՄԱԿ-ի Ծովային
իրաւունքի մասին համաձայնագիրը։

➢Նախագահը 01 Հոկտեմբեր 2016-ին Արեւմտեան

Հայաստանի անունէն վաւերացուցած է Պետութիւններու
իրագունքներուն ու պարտականութիւններուն

վերաբերող համաձայնագիրը։

➢Նախագահը 20 Յունուար 2017-ին Արեւմտեան

Հայաստանի նախագահը վաւերացուցած է ՄԱԿ-ին
կանօնադրութիւնը։

➢17 Դեկտեմբեր 2018-ին ընտրացուցակին մէջ

գրանցուած Արեւմտեան Հայաստանի հայերու կողմէն
պաշտոնապէս ընտրուած են 77 պատգամաւորներ։ 

➢18 Յունուար 2019-ին Արեւմտեան Հայաստանի

Հանրապետութեան նախագահ Արմենակ

Աբրահամեան պաշտօնապէս վերընտրուեցաւ

խորհրդարանի պատգամաւորներուն կողմէ երկրորդ
շրջանով։ 

➢19 Յունուար 2020-ին նոր կառավարութիւնը

Արեւմտեան Հայաստանի Ազգային ժողովի

պատգամաւորներուն ներկայացուց կառավարութեան
իր նախագիծը։

➢10 Օգոստոս 2020-ին Արեւմտեան Հայաստանի

հայերը, իրենց նախագահը, կառավարութիւնը եւ

խորհրդարանը պաշտօնապէս կը նշեն Սեւրին մէջ
ստորագրուած միջազգային խաղաղութեան

պայմանագիրին ստորագրման հարիւրամեակը։ 

➢27 Սեպտեմբեր 2020-ին Արցախին մէջ սկսաւ

երկրորդ պատերազմը, որը հարուցուած էր Բաքուի
կողմէն՝ պետութիւններու միջազգային կոալիցիայի եւ
Սիւրիոյէն ժամանած ջիհադիստ ահաբեկիչներու

աջակցութեամբ։

➢08 Նոյեմբեր 2020-ին ատրպէյճանական զինուժը
յայտարարեց Շուշիին բռնազաւթումին մասին։

➢2021 թվականի մարտի 1-ին Արցախի

խորհրդարանը 44-օրյա պատերազմից հետո

Ադրբեջանի վերահսկողության տակ գտնվող

տարածքները հայտարարեց օկուպացված

տարածքներ։

http://www.nankr.am/hy/4027

➢2021 թվականի մարտի 1-ին Արևմտյան Հայաստանի
Խորհրդարանը ընդունում է Արցախի մասին օրենքը՝
ճանաչելով արցախահայերի ինքնորոշման իրավունքը
և նրանց ինքնավարությունը՝ հիմնված Սան Ռեմոյի
կոնֆերանսի և Սևրի պայմանագրի տարածքային
ճանաչման վրա՝ որպես 1920 թվականի Հայաստանի
Հանրապետության անբաժանելի մաս։

➢2024 թվականի հունվարի 20-ին 65
պատգամավորներ պաշտոնապես ընտրվում են

Արևմտյան Հայաստանի ընտրացուցակում գրանցված
հայերի կողմից։

➢2024 թվականի հունվարի 21-ին Արևմտյան

Հայաստանի Հանրապետության նոր նախագահ

Լիդիա Մարգոսյանը պաշտոնապես ընտրվում է

խորհրդարանի պատգամավորների կողմից՝ առաջին
ժամկետով։

➢2025 թվականի նոյեմբերի 22-ին, Լիդիա

Մարգոսյանի հրաժարականից հետո, Արմենակ

Աբրահամյանը նորից և պաշտոնապես ընտրվում է
խորհրդարանի պատգամավորների կողմից՝ որպես իր
նախորդ պաշտոնավարումներին ոչ անընդմեջ երրորդ
ժամկետով նախագահ։

7



ՊԱՇՏOՆԱԿԱՆՊԱՇՏOՆԱԿԱՆ

westernarmeniatv.com westernarmeniatv.com 



9

ԱՐԵՒՄՏԵԱՆ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ
ԱԶԳԱՅԻՆ ԺՈՂՈՎԻ 13-ՐԴ ՆԻՍՏ․
ՕՐԱԿԱՐԳ, ՄԻՋՈՑԱՌՈՒՄՆԵՐ ԵՒ
ՈՐՈՇՈՒՄ

Ապրիլ 15-ին կայացած է Արեւմտեան

Հայաստանի Հանրապետութեան Ազգային

ժողովի (Խորհրդարան) 13-րդ նիստը, որ սկսած է
ժամը 21։30-ին եւ աւարտած՝ 22։35-ին։ Ընտրուած
53 պատգամաւորներէն նիստին մասնակցած են
14-ը՝ առցանց ձեւաչափով։

Նիստի ընթացքին միաձայն ընդունուած է

օրակարգը։ Այնույետեւ ԱԺ նախագահ Նելլի
Յարութիւնեան ներկայացուցած է Ապրիլ

ամսուան նախատեսուած միջոցառումներու

ծրագիրը։ Մասնաւորապէս, Ապրիլ 24-ին
նախատեսուած է ծաղկեպսակներու եւ

ծաղիկներու խոնարհման արարողութիւն, որուն
պիտի յաջորդէ միասնական երթ՝ Արեւմտեան
Հայաստանի դրօշին ներքոյ։ Երթը

նախատեսուած է ժամը 11։30-էն մինչեւ 12։00։
Նշուած է նաեւ, որ միջոցառումներու

կազմակերպչական շրջանակին մէջ կարեւոր
նշանակութիւն ունին Արեւմտեան Հայաստանի
պետական հեռուստատեսութեան

ներկայացուող այցեքարտերը՝ ապահովելու

համար անոր պատշաճ եւ ներկայանալի

ներկայացումը հանրային հարթակին վրայ։

Նիստի ընթացքին քննարկուած եւ

քուէարկութեան դրուած է նաեւ

կառավարութեան որոշումը, որ կը վերաբերի
Արեւմտեան Հայաստանի Հանրապետութեան

քաղաքացիներուն կողմէ պետական պիւտճէին
օգտին կամաւոր հանգանակութիւններու կարգի
սահմանման։ Քուէարկութեան արդիւնքներով՝
19 կողմ,
0 դէմ,
0 ձեռնպահ,
որոշումը ընդունուած է։
Նիստը ամփոփած է ԱԺ նախագահ Նելլի

Յարութիւնեան։
Որոշումը հասանելի է հետեւեալ յղմամբ՝

https://onedrive.live.com/:w:/g/personal/f5a9a5a9f049
edc2/IQAhNe1CuwAlRKwtv_4NM3hGAbKqBcETcTAI
zq0eVVL8ic8?
rtime=SJzAl4Kb3kg&redeem=aHR0cHM6Ly8xZHJ2L
m1zL3cvYy9mNWE5YTVhOWYwNDllZG
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1920 թ. Նոյեմբերի 22-ի՝ ԱՄՆ նախագահ Ուուտրօ Ուիլսընի
արբիտրաժային վճիռէն ետք, որով սահմանուեցաւ
Արեւմտեան Հայաստանի եւ Թուրքիոյ սահմանը, բազմաթիւ եւ
ծանրակշիռ փաստարկներ ի յայտ կու գան՝ ի նպաստ
Հայկական ազգային օճախի ստեղծման, որ խոստացուած էր
Արեւմտեան Հայաստանի հայերուն։
Ահա անոնցմէ գլխաւորները․
1°. Իրաւական տեսանկիւնէ․
Դաշնակից տէրութիւններու՝ պատերազմի ընթացքին եւ անկէ
ետք ստանձնած պարտաւորութիւններն ու
յայտարարութիւնները՝ հայերը վերջնականապէս թրքական
լուծէն ազատելու վերաբերեալ։
2°.
Հայերու՝ որպէս պատերազմող կողմ եւ դաշնակից ճանչցուիլը
Գերագոյն խորհուրդին կողմէ․ հայերը քանի մը ճակատներու
վրայ պարտաճանաչ կերպով կատարած են իրենց պարտքը՝
ծառայելով արդարութեան եւ ազատութեան գործին։
3°.
Թրքական Հայաստանի հայերու ինքնորոշման իրաւունքի
ճանաչումը մինչեւ անկախութիւն (1917 թ. Դեկտեմբեր 29-ի
ռուսական դեկրետ)։
4°.
Երիտասարդ թուրքերու յանցագործներու
դատավարութիւնները (1919 թ. Յունուար 8-էն մինչեւ 1920 թ.
Յուլիս 27) եւ Վերսայի պայմանագիրը (1919 թ. Յունիս 28)։
5°.
Արեւմտեան Հայաստանի տարածքին վրայ հայկական
պետութեան de facto եւ de jure ճանաչումը Դաշնակիցներու
Գերագոյն խորհուրդին կողմէ (de facto՝ 1920 թ. Յունուար 19, de
jure՝ 1920 թ. Մայիս 11)։
6°.
Թրքական յուշագրին (1920 թ. Յունիս 25) դրոյթները եւ սուլթան
Մեհմետ VI-ի որոշումը՝ Սեւրի պայմանագիրը վաւերացնելու
վերաբերեալ (1920 թ. Յուլիս 22)։
7°.
1920 թ. Օգոստոս 10-ի Սեւրի պայմանագրի՝ Հայաստանին
վերաբերող դրոյթները (յօդուած 88 եւ յաջորդող) եւ Ուուտրօ
Ուիլսընի արբիտրաժային վճիռը։
8°.
Հայկական ազգային օճախի ստեղծման վերաբերեալ
թուրքերուն ուղղուած առաջին ծանուցումը Լոնտոնի մէջ
գումարուած Գերագոյն խորհուրդին կողմէ եւ 1922 թ. Մարտ
26-ի երկրորդ ծանուցումը, ըստ որուն՝
«Հայերու վիճակը պէտք է արժանանայ յատուկ
ուշադրութեան՝ ինչպէս պատերազմի ընթացքին դաշնակից
տէրութիւններու ստանձնած պարտաւորութիւններուն, այնպէս
ալ այս ժողովուրդին կրած ծանր տառապանքներուն
պատճառով։ Յետեւաբար կը սպասուի Ազգերու լիկայի
աջակցութիւնը՝ փոքրամասնութիւններուն տրուած
պաշտպանութեան հետ մէկտեղ, հայկական ազգային օճախ
ստեղծելու անոնց աւանդական ձգտումները բաւարարելու
համար»։
9°.
Ազգերու լիկայի դաշնագրի 22-րդ յօդուածը, որ կը նախատեսէ
Օսմանեան կայսրութեան որոշ համայնքներու ազատագրումը
թրքական լուծէն։ Յայտնի է, որ «համայնք» (միլլէթ) եզրոյթը
Թուրքիոյ մէջ կը գործածուէր քրիստոնեաներուն նկատմամբ,
եւ այս դրոյթը առաջին հերթին կը վերաբերի հայ
ժողովուրդին, որուն մշակութային զարգացման աստիճանը
լայնօրէն ճանչցուած է, եւ որուն ճակատագիրը միջազգային
ուշադրութեան կեդրոնը եղած է դեռ 1878 թ. Պերլինի
պայմանագրէն ի վեր։
Փաստացի առումով․

ՄԱՀՈՒԱՆ ՃԱՄԲԱՐՆԵՐԷՆ ԵՒ
ՈՐԲԱՆՈՑՆԵՐԷՆ ԴԷՊԻ ՀԱՅԿԱԿԱՆ
ԱԶԳԱՅԻՆ ՕՃԱԽ

Պատերազմի ընթացքին եւ զինադադարէն ետք հայերու մատուցած
կարեւոր ծառայութիւնները դաշնակիցներու գործին՝ հաստատուած
դաշնակից զօրքերու հրամանատարներու եւ ռազմական
աշխատութիւններու մէջ։
Մարդասիրական տեսանկիւնէ․
Կոտորածներու, տեղահանութիւններու եւ վայրագութիւններու շարքը
(բռնաբարութիւն, առեւանգում, թալան, սեփականութեան զաւթում,
իսլամացում եւ այլն), որոնց հետեւանքով ոչնչացուած է Արեւմտեան
Հայաստանի հայերուն կէսէն աւելին։ 3–3.2 միլիոն բնակչութենէն
մնացած է մօտ 1 միլիոն, որոնցմէ միայն 300 հազարը՝ Արեւմտեան
Հայաստանի մէջ, իսկ 700 հազարը ապաստան գտած են դրացի
երկիրներու մէջ (Կովկաս, Ռուսաստան, Պարսկաստան, Պալքանեան
երկիրներ եւ այլն)՝ գոյատեւելով հիմնականին մէջ ԱՄՆ ժողովուրդի
աջակցութեամբ եւ սպասելով խոստացուած ազգային օճախի
ստեղծման։
Թրքական տեսանկիւնէ․
Հայկական ազգային օճախի ստեղծումը չի հակասեր թուրքերու
իրական շահերուն, այլ ընդհակառակը։
Առաջին հերթին, հայկական հարցը՝ որպէս Արեւելեան հարցի
ամենաբարդ բաղադրիչներէն մէկը, պիտի լուծուի օճախի
ստեղծմամբ՝ նպաստելով թուրք եւ հայ ժողովուրդներու միջեւ
լարուածութեան նուազեցման եւ հաշտեցման։ Առանց այս քայլի
պիտի շարունակուի մշտական դժգոհութիւնն ու հակասութիւնը, որ
պիտի խոչընդոտէ Մերձաւոր Արեւելքի մէջ կարգուկանոնի
վերականգնման ու տնտեսական զարգացման։
Երկրորդ՝ միայն ազգային օճախը կրնայ լուծել արտերկրի մէջ
գտնուող 700 հազար հայ փախստականներու հարցը, որոնք այլեւս
չեն վստահիր քեմալականներու խոստումներուն եւ չեն փափաքիր
վերադառնալ թրքական լուծի տակ։
Հաշուի առնելով, որ թուրքերը իւրացուցած են կոտորածներու եւ
տեղահանութիւններու զոհերու շարժական եւ անշարժ գոյքը՝
գնահատուած աւելի քան 10 միլիառ ֆրանք, եւ որ աւելի քան 100
հազար հայ որբեր կը գտնուին Near East Relief-ի եւ
Կոստանդնուպոլսոյ հայկական բարեգործական
կազմակերպութիւններու խնամքին տակ, իսկ եւս 150 հազար որբեր
տեղաւորուած են տարբեր հաստատութիւններու մէջ՝ չհաշուած
թրքական ընտանիքներու մէջ պահուող իսլամացուած կիներն ու
երեխաները, պարզ է, որ արդար հատուցման միակ ճանապարհը
ազգային օճախի ստեղծումն է։
Վերջապէս, կան նաեւ թուրքեր, որոնք համոզուած են, թէ իրենց
միջազգային հեղինակութիւնը վերականգնելու միակ միջոցը հայերուն
արդար հատուցում տրամադրելն է։
Ազգերու լիկայի դերի մասին․
Բացի արդէն յիշատակուած 22-րդ յօդուածէն եւ հայկական հարցին
նկատմամբ ցուցաբերուած բազմակի ուշադրութենէն, պէտք է յիշել
նաեւ 1921 թ. Սեպտեմբեր 21-ին ընդունուած բանաձեւը, ըստ որուն՝
«Վեհաժողովը կը հորդորէ Խորհուրդին դիմել Գերագոյն խորհուրդին՝
պայմանագրին մէջ միջոցներ նախատեսելու անհրաժեշտութեան
վերաբերեալ՝ Հայաստանի ապագան ապահովելու համար եւ
յատկապէս հայերուն օսմանեան տիրապետութենէն լիովին անկախ
ազգային օճախ տրամադրելու նպատակով»։
Արմենակ Աբրահամեան
Արեւմտեան Հայաստանի Հանրապետութեան նախագահ
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2026 թուականի Ապրիլ 10-ին «Արմենիա» մշակութային
միութիւնը հանրութիւնը հրաւիրած էր մասնակցելու կլոր
սեղան-բանավէճի մը՝ «Հայաստանի եւ Թուրքիոյ մերձեցումէն
ետք արդեօք հայերու ցեղասպանութիւնը տակաւին
արդիական է» նիւթով։ Քննարկումը տեղի ունեցաւ Ֆրանսայի
Վալանս քաղաքին մէջ եւ համախմբեց համայնքային,
մշակութային ու հասարակական բազմաթիւ գործիչներ։
Բանավէճը կը վարէր լրագրող Գրիգոր Ամիրզայեան, որ իր
բացման խօսքին մէջ ներկայացուց Վալանսի եւ
ընդհանրապէս Ֆրանսայի մէջ նախատեսուած
միջոցառումները՝ նուիրուած հայերու ցեղասպանութեան 111-
րդ տարելիցին։ Ան շնորհակալութիւն յայտնեց ներկայներուն,
ինչպէս նաեւ տարբեր կազմակերպութիւններու
ներկայացուցիչներուն՝ ընդգծելով անոնց շարունակական
ներգրաւուածութիւնը ազգային եւ մշակութային կեանքին մէջ։
Ներկայ կազմակերպութիւններու շարքին էին Պուրկ-լէ-
Վալանսի Ժորժ Մարգարեանի արուեստի կեդրոնի
ղեկավարներ Ժաք եւ Անի Մարգարեանները, որոնք
աշխուժօրէն կը զարգացնեն հայկական պարը եւ
երաժշտութիւնը երիտասարդներու շրջանին մէջ, Արեւմտեան
Հայաստանի ներկայացուցիչ Արմենակ Աբրահամեան, Տրոմ-
Արտէշի հայկական ծագումով ֆրանսացի նախկին
զինուորականներու միութեան նախագահ Ժորժ Էրեցեան, ով
նաեւ «Արմենիա»-ի փոխնախագահն է եւ C24՝ Ապրիլ 24-ի
յանձնախումբի անդամ, ինչպէս նաեւ Խոսրով Իլիոզեր՝ «Իժէ-
Վալ»-ի եւ «Մալաթիա» ընկերակցութեան նախագահը,
«Արմենիա»-ի փոխնախագահը եւ նոյն յանձնախումբի
գանձապահը։ Քննարկման մասնակցեցաւ նաեւ Վարդան
Բերտիզեան՝ Վալանսի հայկական աւետարանական
եկեղեցւոյ «Սեւան» միութեան անդամ։
«Արմենիա»-ի նախագահը ներկայացուց նաեւ
ցեղասպանութեան արդիականութեան վերաբերեալ շարք մը
դիտարկումներ՝ նշելով, թէ Ապրիլ 24-ին աշխարհի շուրջ 11
միլիոն հայեր պիտի յիշատակեն հայերու ցեղասպանութեան
111-րդ տարելիցը։ Ան յիշեցուց, որ 1915-1925 թուականներուն
Օսմանեան կայսրութեան մէջ երիտթուրք իշխանութիւններուն
կողմէ իրականացուած ցեղասպանութեան հետեւանքով զոհ
գացած է շուրջ 1,5 միլիոն հայ։ Նաեւ նշուեցաւ, թէ Վալանսի
մէջ, ինչպէս եւ ամբողջ աշխարհի մէջ, այս տարելիցը ամէն
տարի պատշաճ կերպով կը նշուի՝ C24 յանձնախումբի կոչով։
Բանավէճին հիմնական հարցը՝ «Հայաստանի եւ Թուրքիոյ
մերձեցումէն ետք արդեօք հայերու ցեղասպանութիւնը
տակաւին արդիական է», յատկապէս հրատապ է ներկայ
աշխարհաքաղաքական պայմաններուն մէջ։ Հայաստանի
իշխանութիւնները, փորձելով հաստատել
տարածաշրջանային խաղաղութիւն եւ զարգացնել
տնտեսական ու քաղաքական յարաբերութիւնները, քայլեր
կ՚առնեն Թուրքիոյ հետ դիւանագիտական կապերու
հաստատման ուղղութեամբ։ Սակայն, ինչպէս շեշտուեցաւ
քննարկման ընթացքին, այս գործընթացը յաճախ կ’ընկալուի
որպէս փորձ՝ ցեղասպանութեան հարցը ստուերի տակ ձգելու։
Յիշուեցաւ, որ Թուրքիոյ մէջ հայերու ցեղասպանութեան նիւթը
կը շարունակէ մնալ արգիլուած եւ ժխտուած, իսկ այդ մասին
բարձրաձայնող անձերը կրնան ենթարկուիլ քրէական
պատասխանատուութեան՝ Թուրքիոյ քրէական օրէնսգիրքի
301-րդ յօդուածին համաձայն։ Որպէս օրինակ
ներկայացուեցաւ Նոպէլեան մրցանակակիր թուրք գրող
Օրհան Փամուքի պարագան, որ 2005 թուականին
ենթարկուեցաւ դատական հետապնդման՝ ցեղասպանութեան
վերաբերեալ իր յայտարարութիւններուն համար։ Այս
իրողութիւնը, ըստ բանախօսներուն, կը ստիպէ թուրք
մտաւորականներուն խուսափիլ նիւթի հրապարակային
քննարկումէն։

«ԱՐՄԵՆԻԱ»-Ի ԲԱՆԱՎԷՃԸ․ 111 ՏԱՐԻ ԱՆՑ՝ ԱՐԴԵՕՔ
ՀԱՅԵՐՈՒ ՑԵՂԱՍՊԱՆՈՒԹԻՒՆԸ ՏԱԿԱՒԻՆ
ԱՐԴԻԱԿԱՆ Է

Քննարկման ընթացքին բարձրացուեցաւ նաեւ այն հարցը, թէ Հայաստանի
եւ Թուրքիոյ մերձեցումը որոշ շրջանակներու կողմէ կ’ընկալուի որպէս
«դաւաճանութիւն»՝ յատկապէս սփիւռքի մէկ հատուածին կողմէ։
Բանախօսները փորձեցին գնահատել այս մօտեցումին պատճառները եւ
անոր ազդեցութիւնը հայկական միասնականութեան վրայ։
Բանավէճը բանալով՝ Արմենակ Աբրահամեան շեշտեց նիւթին
կարեւորութիւնը եւ ներկայացուց Արեւմտեան Հայաստանի կողմէ
իրականացուող շարք մը նախաձեռնութիւններ՝ ուղղուած հայկական
իրաւունքներու պաշտպանութեան։ Ան նշեց, որ իր կազմակերպութիւնը
աշխուժօրէն կը համագործակցի միջազգային կառոյցներու, ներառեալ
ՄԱԿ-ի եւ տարբեր երկիրներու ղեկավարներու հետ՝ հասնելու
ցեղասպանութեան ճանաչման եւ անոր հետեւանքներու յաղթահարման։
Ժաք Մարգարեան անդրադարձաւ Հայաստանի ներկայիս բարդ
իրավիճակին՝ յատկապէս Արցախեան 44-օրեայ պատերազմէն ետք,
նշելով, թէ Հայաստանի ղեկավարութիւնը կանգնած է լուրջ
մարտահրաւէրներու առջեւ՝ Թուրքիոյ եւ Ատրպէյճանի հետ
յարաբերութիւններուն մէջ։ Անոր խօսքով՝ այդ պայմաններուն մէջ երբեմն
իշխանութիւնները կը ստիպուին զիջումներու երթալ՝ փխրուն
խաղաղութիւնը պահպանելու համար։ Անի Մարգարեան աւելցուց, թէ այս
իրավիճակին մէջ յատկապէս կարեւոր է սփիւռքի միասնականութիւնը եւ
աջակցութիւնը Հայաստանին։
Միաժամանակ, Արմենակ Աբրահամեան եւ «Արմենիա»-ի փոխնախագահ
Սիմոն Մելքոնեան կարծիք յայտնեցին, թէ Հայաստանի վարչապետը
կրնայ աւելի վճռական դիրքորոշում ցուցաբերել եւ ամբողջովին չտրուիլ
արտաքին ճնշումներուն։ Սիմոն Մելքոնեան ներկայացուց նաեւ
Հայաստանի ներքին իրավիճակին վերաբերեալ վերլուծական
դիտարկումներ։
Քննարկման ընթացքին անդրադարձ կատարուեցաւ նաեւ
ցեղասպանութենէն փրկուածներու ժառանգներու հարցին։ Խոսրով
Իլիոզեր նշեց, թէ յատկապէս ալեւի քիւրտերու շրջանին մէջ միլիոնաւոր
մարդիկ կրնան ունենալ հայկական արմատներ՝ յաճախ թաքցնելով իրենց
ինքնութիւնը Թուրքիոյ մէջ տիրող պայմաններուն պատճառով։
Սարգիս Ժամագործեան խօսեցաւ միջազգային անկայուն իրավիճակին եւ
անոր ազդեցութեան մասին Հայաստանի վրայ՝ շեշտելով, թէ Հայաստանը
պէտք չէ անտեսէ Ռուսիոյ դերը Հարաւային Կովկասի մէջ։ Միաժամանակ
ան նշեց, թէ թէ՛ Հայաստանը, թէ՛ սփիւռքը պարտաւոր են շարունակել
պայքարը՝ ցեղասպանութեան ճանաչման եւ իրաւունքներու
վերականգնման համար։
Ալֆրետ Բալանճեան ներկայացուց խորքային վերլուծութիւն՝ ընդգծելով, թէ
Հայաստանը կը գտնուի բարդ աշխարհաքաղաքական իրավիճակի մէջ՝
միաժամանակ պայքարելով իր գոյութեան համար եւ փորձելով առաջ
տանիլ պատմական արդարութեան հարցերը։ Ան կոչ ըրաւ հասկնալ
Հայաստանի քաղաքացիներուն առջեւ կանգնած դժուարութիւնները։
Գրեգուար եւ Գայանէ Տէր Սարգիսեանները շեշտեցին, թէ աշխարհասփիւռ
հայութիւնը պարտաւոր է աջակցիլ Հայաստանին՝ յատկապէս այս ծանր
պայմաններուն մէջ։ Անոնց խօսքով՝ Հայաստանը կը ձգտի խաղաղութեան
եւ զարգացման, սակայն կը շարունակէ կրել ցեղասպանութեան ծանր
ժառանգութիւնը։
Բանավէճի ընթացքին անդրադարձ կատարուեցաւ նաեւ Արցախի
հայութեան բռնի տեղահանութեան, որ որոշ մասնակիցներու կողմէ
բնութագրուեցաւ որպէս էթնիք զտում եւ նոյնիսկ ցեղասպանութեան
դրսեւորում։
Ժորժ Երեցեան նշեց, թէ առանց համապատասխան զինուածութեան,
ներառեալ ժամանակակից արհեստագիտութիւններու, Հայաստանի
համար դժուար պիտի ըլլայ ապահովել իր անվտանգութիւնը
տարածաշրջանին մէջ։ Սարգիս Ժամագործեանն ալ աւելցուց, թէ սփիւռքը
պէտք է աւելի աշխուժօրէն աջակցի Հայաստանին նաեւ նիւթական
առումով։
Բանավէճի աւարտին մասնակիցները եկան ընդհանուր եզրակացութեան,
թէ անկախ քաղաքական գործընթացներէն եւ տարածաշրջանային
զարգացումներէն, հայերու ցեղասպանութեան նիւթը կը շարունակէ մնալ
արդիական։ Ան կապուած է ոչ միայն պատմական յիշողութեան, այլ նաեւ
Հայաստանի ներկայիս անվտանգութեան, ինքնութեան եւ ապագային
հետ։
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Արեւմտեան Հայաստանի Երեւանի առաքելութեան մէջ
օրերս տեղի ունեցաւ առանձնայատուկ մշակութային

իրադարձութիւն մը՝ ֆիլմի դիտում, որ վերածուեցաւ ոչ
միայն գեղարուեստական ներկայացման, այլեւ

յիշողութեան, ինքնութեան եւ ազգային ոգիի

վերարժեւորման իւրայատուկ հարթակի։
Ֆիլմը ստեղծուած է Արեւմտեան Հայաստանի

Հանրապետութեան հեռուստաընկերութեան անդամներուն
կողմէ եւ կը հանդիսանայ պատմական-վաւերագրական
ամբողջական պատմութիւն մը՝ դարերու խորքէն հնչող մեր
նախնիներու ձայնին մասին։ Ան հանդիսատեսը կը տանի
ժամանակի միջով՝ բացայայտելով ցեղասպանութեան ցաւը,
պայքարը, կորուստը, բայց նաեւ վերապրումը, կամքն ու
շարունակականութիւնը։
Ֆիլմին մէջ ներկայացուած են հայ ժողովուրդի նշանաւոր
դէմքեր, որոնց կեանքն ու գործունէութիւնը դարձած են
ազգային ինքնութեան խորհրդանիշներ։ Անոնց մէջ են
ազգային հերոս Լէոնիդ Ազգալդեանը, ինչպէս նաեւ

Արեւմտեան Հայաստանի Հանրապետութեան նախագահ
Արմենակ Աբրահամեանը։ Ֆիլմին մէջ կը յիշատակուի նաեւ
հայ ազգանուէր գործիչ Վազգէն Սիսլեանը, որուն

գործունէութիւնը կապուած է ազգային արժէքներու

պահպանման եւ զարգացման հետ։
Առանձնայատուկ տեղ յատկացուած է նաեւ լրագրողական
եւ հանրային գործունէութեան մէջ մեծ ներդրում ունեցած
Հրանդ Տինքին, որուն խօսքն ու գաղափարները կը

շարունակեն հնչել որպէս հանդուրժողականութեան,
փոխըմբռնման եւ արդարութեան կոչ։ Ֆիլմը

կ’անդրադառնայ նաեւ հայ մարզիկներու եւ

երիտասարդներու կերպարներուն՝ ներկայացնելով զանոնք
որպէս նոր սերունդի ուժ եւ շարունակականութիւն։
Ֆիլմին կառուցուածքը բազմաշերտ է․ ան կը միաւորէ
պատմական փաստերը, անձնական պատմութիւնները եւ
խորհրդանշական պատկերները՝ ստեղծելով խոր

զգացական ազդեցութիւն։ Ֆիլմի ընթացքին հանդիսատեսը
ոչ միայն կը դիտէր, այլեւ կ՚ապրէր՝ վերապրելով անցեալի
ցաւը եւ միաժամանակ զգալով ներկայի

պատասխանատուութիւնը։
Ֆիլմին աւարտէն ետք տեղի ունեցաւ աշխոյժ քննարկում մը,
ուր ներկաները կիսուեցան իրենց տպաւորութիւններով,
գնահատեցին ստեղծագործական աշխատանքը եւ

կարեւորեցին նման նախաձեռնութիւններու

շարունակականութիւնը։ Միջոցառումը ուղեկցուեցաւ

շնորհաւորանքներով եւ երախտագիտութեան խօսքերով՝
ուղղուած ստեղծագործական խումբին։
Ելոյթ ունեցաւ նաեւ Արեւմտեան Հայաստանի Ազգային
ժողովի նախագահ Նելլի Յարութիւնեանը, որ ընդգծեց նման
ֆիլմերու կարեւորութիւնը ազգային յիշողութեան

պահպանման եւ երիտասարդ սերունդի

դաստիարակութեան գործին մէջ։ Անոր խօսքով՝ նման
նախաձեռնութիւնները ոչ միայն կը վերակենդանացնեն
պատմութիւնը, այլեւ կը ձեւաւորեն ապագայի գիտակից եւ
պատասխանատու քաղաքացի։
Այս ֆիլմի դիտումը դարձաւ կարեւոր յիշեցում մը՝ մեր
անցեալի, մեր կորուստներու, բայց նաեւ մեր ուժին մասին։
Ան հաստատեց, որ յիշողութիւնը կենդանի է այնքան
ժամանակ, որքան կը փոխանցուի սերունդէ սերունդ՝

արուեստի, խօսքի եւ մշակոյթի միջոցով։

ԴԱՐԵՐՈՒ ԽՈՐՔԷՆ ՀՆՉՈՂ ՁԱՅՆԵՐ․ ՖԻԼՄԻ
ԴԻՏՈՒՄ ԱՐԵՒՄՏԵԱՆ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ԵՐԵՒԱՆԻ
ԱՌԱՔԵԼՈՒԹԵԱՆ ՄԷՋ
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ՀԱՄՇԷՆԱՀԱՅՈՒԹԵԱՆ ՆՈՒԻՐՈՒԱԾ
ԱՌՑԱՆՑ ԴԱՍԱԽՕՍՈՒԹԻՒՆ

Ապրիլ 23-ին պիտի կայանայ

համշէնահայութեան նուիրուած առցանց
դասախօսութիւն մը՝ կազմակերպուած

Համազգայինի Նիւ Եորքի մասնաճիւղին
կողմէ։
Միջոցառումը կը կազմակերպուի

«Սփիւռքի հայկական համայնքներ»
ծրագրին ծիրէն ներս եւ կը հանդիսանայ
այս շարքին առաջին դասախօսութիւնը։
Ան պիտի սկսի երեկոյեան ժամը 17։05-ին
(Լոս Անճելոսի ժամանակով)։
Դասախօսութեամբ հանդէս պիտի գայ
գրող Աւետիս Հաճեան, ով ծանօթ է
«Թուրքիոյ թաքուն հայերը» գիրքով։
Դասախօսութիւնը տեղի պիտի ունենայ
հայերէնով։
Սակայն պէտք է նշել, որ համշէնահայերը
այսպէս կոչուած սփիւռքի մաս չեն

կազմեր, այլ Արեւմտեան Հայաստանի
բնիկ բնակչութիւն են։ Ինչ կը վերաբերի
Թուրքիոյ, ան կը մնայ միլիոնաւոր բնիկ
հայերու գերեզմաններուն վրայ

արհեստականօրէն կառուցուած

քաղաքական միաւոր։

ԺԱՌԱՆԳՈՒԹԻՒՆ ԵՒ ԱՐԴԻԱԿԱՆ ՀՆՉՈՂ
ԽՕՍՔ. ԷԴՄՈՆԴ ՔԵՈՍԱՅԵԱՆ

Հայ ֆիլմի օրուան առթիւ՝ Ապրիլ 16-ին,
Գրականութեան եւ արուեստի թանգարանին մէջ
բացուած է «Էդմոնդ Քէոսայեան-90» խորագրով
ցուցադրութիւնը՝ նուիրուած անուանի բեմադրիչ
եւ դերասան Edmond Keosayan-ի յոբելեանին։

Ցուցադրութիւնը կազմուած է թանգարանի

հաւաքածոյին հիման վրայ եւ կը ներկայացնէ
բացառիկ արխիւային նիւթեր՝ լուսանկարներ,
«Տղամարդիկ» ֆիլմի նկարահանումներու

պատկերներ, «Լքուած հեքիաթներու կիրճը»
ֆիլմի նիւթը, ինչպէս նաեւ նամակներ եւ այլ
արժէքաւոր փաստաթուղթեր։

Առանձնայատուկ անդրադարձ կատարուած է
նաեւ «Յուսոյ աստղ» ֆիլմին, ուր հնչող

արտայայտութիւն մը մինչեւ այսօր չէ

կորսնցուցած իր արդիականութիւնը․
«Եթէ յանձնենք Արցախը, անիկա տապանաքար
կ’ըլլայ հայերու պետականութեան համար»։
Այս խօսքը, տարիներ անց, կը շարունակէ հնչել
որպէս զգուշացում եւ խորհելու առիթ՝ ընդգծելով
Քէոսայեանի ստեղծագործութեան խորքային

գաղափարական շերտերը։
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Դհոլը հայկական ամենահին հարվածային գործիքներից
մեկն է։ Հայկական դհոլի պատմությունը հասնում է դարերի

խորքը։ Այն օգտագործվել է ժողովրդական տոների,
հարսանիքների, ռազմական արշավների և տարբեր

ծիսական արարողությունների ժամանակ։
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«ԱՒԵՏԱՐԱՆԱԿԱՆ ԱՅՐԻ ԿՆՈՋ ՊԷՍ ՊԻՏԻ
ՇԱՐՈՒՆԱԿԵՆՔ ՊԱՀԱՆՋԵԼ ՄԵՐ ԱՐԴԱՐ
ԴԱՏՆ ՈՒ ԻՐԱՒՈՒՆՔԸ»․ ԱՐՑԱԽԻ ԹԵՄ

Արցախի թեմը տեղի ունեցածը կը գնահատէ
որպէս համակարգուած եւ նպատակային

մշակութային ցեղասպանութեան հերթական

դրսեւորում, որ կ՚իրականացուի պետական

մակարդակով՝ միջազգային հանրութեան աչքին
առաջ։ Յայտարարութեան մէջ շեշտուած է, թէ այս
քաղաքականութեան վկայութիւններն են արդէն
իսկ հիմնովին աւերուած կամ պղծուած բազմաթիւ
հայկական եկեղեցիներ եւ սրբավայրեր՝ Շուշիի
Սուրբ Յովհաննէս Մկրտիչ եկեղեցին,
Տանձատափի եկեղեցին, Մոխրենէս գիւղի Սուրբ
Սարգիսը, Բերձորի Սուրբ Համբարձման

եկեղեցին, Մեխակաւանի Զօրաւոր Սուրբ

Աստուածածինը եւ այլ հոգեւոր կառոյցներ։
Թեմը ցաւով կ’արձանագրէ, թէ միջազգային

կազմակերպութիւններու կողմէ մինչ այժմ

բաւարար արձագանգ չէ եղած՝ հակառակ անոր,
որ այդ կառոյցները պարտաւորութիւն ստանձնած
են պաշտպանելու մշակութային եւ հոգեւոր

ժառանգութիւնը։
Միաժամանակ, յայտարարութեան մէջ կը շեշտուի,
թէ հայկական կողմը պիտի չլռէ․
«Ինչքան ալ անարձագանգ մնան մեր արդար
դատապարտումները, մենք աւետարանական

այրի կնոջ պէս անդադար պիտի պահանջենք մեր
արդար դատն ու իրաւունքը»։ 
Արցախի թեմը կոչ կ’ընէ միջազգային

համապատասխան կառոյցներուն անհապաղ

միջամտելու՝ դադրեցնելու այս մշակութային

վանդալիզմը եւ կանխելու Արցախի մէջ

համաքրիստոնէական արժէք հանդիսացող

հոգեւոր-մշակութային ժառանգութեան յետագայ
ոչնչացումը։

«ՄԵՆՔ ՄԵՐ ՏՈՒՆԵՐԷՆ ԼԱԼՈՎ ԴՈՒՐՍ ԵԿԱՆՔ…
ԱՐՑԱԽԻ ԵՒ ԱՐՑԱԽԱՀԱՅՈՒԹԵԱՆ
ՎԵՐԱԴԱՐՁԻ ՀԱՐՑԸ ՊԷՏՔ Է «ԹԱՐՄ»
ԼՈՒԾՈՒՄ ՍՏԱՆԱՅ»․ ԱՐԾՈՒԻԿ ՍԱՐԳՍԵԱՆ 

Նիկոլ Փաշինեանն ու իշխանութեան ներկայացուցիչները
բազմիցս յայտարարած են, որ իրենց համար փակուած է ոչ
միայն Արցախի հարցը, այլեւ արցախահայութեան
վերադարձի նիւթը՝ շեշտելով, թէ անոնք պէտք է մոռնան
վերադարձի մասին եւ հաստատուին Հայաստանի մէջ։
Ազգային ժողովի ճեպազրոյցներուն ընթացքին ալ
իշխանական պատգամաւորներ նշած են, որ Պաքուի հետ
փախստականներու հարց չի քննարկուիր, ուստի բռնի
տեղահանուածները պէտք է օգտուին Արեւելեան Հայաստանի
կառավարութեան առաջարկած ծրագիրներէն։
Բռնագրաւուած Շուշիի քաղաքապետ Արծուիկ Սարգսեան կը
հակադարձէ այս դիրքորոշման՝ նշելով, որ նման
յայտարարութիւններ չեն կրնար հիմք հանդիսանալ
վերադարձի իրաւունքէն հրաժարելու համար։ Անոր խօսքով՝
արցախահայերը լքած են իրենց տուները ոչ թէ կամաւոր
կերպով, այլ ֆիզիքական բնաջնջման իրական վտանգին
պայմաններուն մէջ, եւ այս պատճառով վերադարձի հարցը չի
կրնար փակուած նկատուիլ։
Արծուիկ Սարգսեան կը յիշեցնէ, որ տարիներ շարունակ
Պաքուն կը յայտարարէր Արցախը վերահսկելու իր
նպատակը, եւ այսօր, երբ նոյնը հակառակ կողմէն կը հնչէ,
պէտք է հասկնալ, որ ժամանակի ընթացքին իրավիճակը
կրնայ փոխուիլ։ Ան նաեւ կը շեշտէ, որ Արցախը կորսուած է ոչ
միայն պատերազմի արդիւնքով, այլեւ, իր գնահատմամբ,
կազմակերպուած պարտութեան հետեւանքով։
Անոր խօսքով՝ արցախահայերը ձգած են իրենց տուները,
սրբավայրերն ու գերեզմանները, որոնց ճակատագիրը այսօր
անյայտ է։ Ան կը կարեւորէ, որ վերադարձի հարցը պէտք է
մշտապէս օրակարգին վրայ պահել եւ լուծումներ որոնել մօտ
ապագային, ոչ թէ տասնամեակներ ետք։
Արծուիկ Սարգսեան նաեւ կ’անդրադառնայ 2023 թուականի
Սեպտեմբեր ամսուան դէպքերուն՝ նշելով, որ տեղի ունեցածը
ոչ թէ փախուստ էր, այլ հարկադրուած փրկութիւն, քանի որ
մնալու պարագային բնակչութիւնը կը գտնուէր լուրջ վտանգի
առջեւ։ Անոր համոզմամբ՝ որքան ալ ծանր ըլլայ ներկայ
իրավիճակը, արցախահայութեան վերադարձի իրաւունքը չի
կրնար մոռցուիլ, եւ պայքարը անոր համար պէտք է
շարունակուի մինչեւ վերջ։
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ԱՊՐԻԼԵԱՆ ՄԱՐՏԵՐԸ՝ 1994

32 տարի առաջ՝ 1994-ի ապրիլեան այս
օրերուն, Ակնայէն (Աղդամ) մինչեւ
Միրբաշիրի մատոյցները հասնող
ռազմաճակատային հատուածը վերածուած
էր մարտական գործողութիւններու
թատերաբեմի։ 

Հայկական ստորաբաժանումները
յատկապէս ծանր մարտեր կը մղէին Գիւլիճա,
Սումի, Ջաւահիրլի, Իլխըչիլար, Թաղիպէյլու,
Նամիրլի, Շուրաբադ եւ մերձակայ այլ
ռազմահենակէտերու մէջ կեդրոնացած
հակառակորդի բազմաթիւ ուժերու դէմ։

Արեւելեան եւ հիւսիսարեւելեան
ուղղութիւններով ազրպէյճանական բանակի
701-րդ, 703-րդ, 704-րդ եւ 888-րդ
մոթոհրաձգային բրիգադներու գրոհներուն
դիմակայելու համար, ՊԲ
հրամանատարութեան որոշումով,
մարտագիծը պաշտպանող 4-րդ եւ 5-րդ ՊՇ-
ները համալրուեցան 2-րդ, 3-րդ, 7-րդ եւ
Կեդրոնական ՊՇ-էն ընտրուած շարք մը
ստորաբաժանումներով։

Չնայած հակառակորդին ունեցած ուժերու եւ
միջոցներու ակնյայտ գերազանցութեան,
հայկական կողմը, իր կամային եւ բարձր
մարտավարական-մասնագիտական
յատկութիւններու շնորհիւ, կարճ ժամանակի
ընթացքին կրցաւ ռազմաճակատին մէջ
իրադրութիւնը շրջել իր օգտին։
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ՄԱՏԱՂԻՍԻ ԵՒ ԹԱԼԻՇԻ ԱԶԱՏԱԳՐՈՒՄԸ․
1994-Ի ԱՊՐԻԼԵԱՆ ՅԱՂԹԱՆԱԿՆԵՐԸ

32 տարի առաջ՝ 1994-ի ապրիլեան այս օրերուն,
լարուած ազատագրական մարտեր

կ’ընթանային Մարտակերտի շրջանի

հիւսիսարեւելեան եւ հիւսիսային

ուղղութիւններուն վրայ։ Գլխաւոր՝ Մատաղիս-
Թալիշ հարուածային ուղղութեամբ գործող 5-րդ
մոթոհրաձգային բրիգատը (հրամանատար՝
Մանուէլ Գրիգորեան), մարտագիծի աջ եւ ձախ
թեւերուն, համապատասխանաբար ելման

շրջաններ գրաւած 5-րդ (հրամանատար՝ Աշոտ
Առուշանեան) եւ 6-րդ (հրամանատար՝ Սերգէյ
Չալեան) պաշտպանական շրջաններու կողմէ
ձեռնարկուած ապակողմնորոշիչ գրոհներու

արդիւնքով, եռօրեայ լարուած մարտերէ ետք՝
Ապրիլ 10-ին ազատագրեց Մատաղիսը։ Մէկ օր
ետք, թեւերէն հարուածող հայկական

ստորաբաժանումները իրենց

վերահսկողութեան տակ առին Լեւոնարխը։
Մարտական գործողութիւնները յաջող ընթացք
ունեցան նաեւ յաջորդ երեք օրերուն։ Ապրիլ 12-
ին ՊԲ հիւսիսային ուղղութեան աջ թեւի զօրքերը
մարտերով հասան Չայլվի կամուրջին եւ

վերահսկողութեան տակ առին Չայլու-Թալիշ
ճանապարհի խաչմերուկը։ Ապրիլ 14-ի ժամը
15։00-ի սահմաններուն հայկական

ստորաբաժանումները արդէն Թալիշի մէջ էին։

ՊԱՏՄՈՒԹԵԱՆ ՄՈՒԹ ԷՋԵՐՈՒ
ԲԱՑԱՅԱՅՏՈՒՄ․ ՌՈՆԱԼՏ ԳՐԻԳՈՐ ՍՈՒՆԻԻ
ԱՇԽԱՏՈՒԹԻՒՆԸ՝ ՆՈՐ ԴԻՏԱՆԿԻՒՆՈՎ
Ռոնալտ Գրիգոր Սունին իր «Միայն անապատի
մէջ կրնան ապրիլ» գիրքին մէջ ընթերցողը կը
տանի պատմութեան ամենամութ

ժամանակաշրջաններէն մէկուն միջով։ Ան

մանրամասն կը ներկայացնէ Օսմանեան

կայսրութեան անկման բարդ ընթացքը,
իթթիհատական գաղափարախօսութեան

կտրուկ փոփոխութիւնները, ինչպէս նաեւ

արդիականացման լարուածութիւնները եւ

Առաջին համաշխարհային պատերազմի

ստեղծած քաոսային միջավայրը։
Ապրիլ 24-ի խորհրդանշական օրերու

համածիրին մէջ Սունին կը խորացնէ 1915-ի
դէպքերուն վերաբերող մեր պատկերացումները՝
առաջարկելով սառնասիրտ եւ վերլուծական

մօտեցում։ Հեղինակը տեղի ունեցածը կը

ներկայացնէ ոչ միայն որպէս վերջնական

արդիւնք, այլ որպէս փուլ առ փուլ ձեւաւորուած
գործընթաց՝ բացայայտելով անոր խորքային
պատճառները։
«Միայն անապատի մէջ կրնան ապրիլ» գիրքը
ամբողջ Ապրիլ ամսուան ընթացքին հասանելի է
50% զեղչով՝ ընթերցասէրներուն համար։
https://www.arasyayincilik.com/urun/ancak-colde-
yasayabilirler-bir-soykirimin-tarihi
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ՖՐԱՆՍԱՆ ԿԸ ՊԱՀԱՆՋԷ ԼԻԲԱՆԱՆԻ
ՆԵՐԱՌՈՒՄԸ ՀՐԱԴԱԴԱՐԻՆ՝
ԻՍՐԱՅԷԼԵԱՆ ՀԱՐՈՒԱԾՆԵՐԸ ԿՈՉԵԼՈՎ
«ԱՆԸՆԴՈՒՆԵԼԻ»

Ֆրանսայի արտաքին գործոց նախարար
Ժան-Նոէլ Բարօ յայտարարած է, որ

Լիբանանը պարտադիր կերպով պէտք է
ներառուի հրադադարի նախնական

համաձայնութեան մէջ։ Անոր խօսքով՝
Լիբանանը ոչ մէկ պարագայի պէտք է
դառնայ իսրայէլեան կառավարութեան
«քաւութեան նոխազը»։
Նախարարը նաեւ խիստ քննադատած է
Իսրայէլի հարուածները Լիբանանի

տարածքին վրայ՝ զանոնք բնորոշելով
որպէս «անընդունելի»։ Անոր

գնահատմամբ՝ այս գործողութիւնները ոչ
միայն կը խաթարեն Ամերիկայի

Միացեալ Նահանգներու եւ Իրանի միջեւ
ձեռք բերուած հրադադարը, այլեւ կը
նպաստեն Հեզբոլլահի ուժեղացման։
Բարօի համաձայն՝ Լիբանանի

ենթակառուցուածքներու ոչնչացումն ու
պետութեան թիրախաւորումը չեն

թուլացներ Հեզբոլլահը, այլ

ընդհակառակը՝ կը զօրացնեն զայն։

Կոստանդնուպոլսոյ մէջ գործող «Նոր
Զարթօնք» կազմակերպութիւնը

Ապրիլի 19-ին, ժամը 18:00-ին,
“Nostalji” գրախանութին մէջ կը

կազմակերպէ բռնի իսլամացուած

հայերուն նուիրուած ժապաւէնի

ցուցադրութիւն եւ քննարկում մը։

Աղբիւրին համաձայն՝ քննարկման

գլխաւոր բանախօսները պիտի ըլլան
Օնդերջան Մութին եւ Ալեքսիս Քալքը,
իսկ համակարգողը՝ Նշան Կիւրէհը։

ԿՈՍՏԱՆԴՆՈՒՊՈԼՍՈՅ ՄԷՋ ԻՍԼԱՄԱՑՈՒԱԾ
ՀԱՅԵՐՈՒ ՄԱՍԻՆ ԺԱՊԱՒԷՆԻ
ՑՈՒՑԱԴՐՈՒԹԻՒՆ ԿԸ ԿԱԶՄԱԿԵՐՊՈՒԻ
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Դհոլն ու զուռնան հայկական ժողովրդական երաժշտության
անբաժան զույգ են Դարեր շարունակ դհոլը հաճախ հնչել է
զուռնայի հետ միասին։ Զուռնայի հզոր մեղեդին և դհոլի

ռիթմը ստեղծում են այն տոնական մթնոլորտը, որն այսօր էլ
կարելի է լսել հայկական հարսանիքներում և ազգային

տոնակատարություններում։ 
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ԱՐՑԱԽԻ ԸՆԴԵՐՔԸ՝ ՏՆՏԵՍԱԿԱՆ
ՇԱՀԱԳՈՐԾՄԱՆ ԹԻՐԱԽԻ ՏԱԿ
Ազրպէյճան կը փորձէ տնտեսական

շրջանառութեան մէջ ներառել

բռնագրաւուած Արցախի ընդերքը՝ յատուկ
ուշադրութիւն դարձնելով առաւել

եկամտաբեր հանքավայրերուն։ Այս

մտադրութիւնը կը հաստատուի Իլհամ Ալիեւի
ստորագրած կարգադրութեամբ, որով

լեռնահանքային արդիւնաբերութեան

զարգացումը կը հռչակուի որպէս

ռազմավարական առաջնահերթութիւն։

Մասնագէտներու գնահատմամբ՝ Արցախը
հարուստ է բազմազան օգտակար

հանածոներով։ Տարածքին մէջ կան թէ՛

մետաղական, թէ՛ ոչ մետաղական

պաշարներ, մինչդեռ կը բացակային նաւթի
եւ կազի արդիւնաբերական նշանակութիւն
ունեցող հանքավայրերը։ Փոխարէնը կը

հանդիպինք քարածուխի որոշ

երեւակումներու, ինչպէս նաեւ

պատմականօրէն յայտնի

մետաղաձուլութեան կեդրոններու։

Հետազօտուած հանքավայրերէն

կ’առանձնանան Դրմբոնի ոսկի-
պղնձահրաքարային, Մեհմանայի

բազմամետաղային, Տափասարի քրոմիտի,
Զուարի սնդիկի եւ Թոնդրակ գետի ոսկիի
հանքավայրերը։ Շարք մը այլ հանքաբեր
տարածքներ տակաւին կը պահանջեն

լրացուցիչ հետախուզութիւն, սակայն արդէն
կը գնահատուին որպէս հեռանկարային։
Արցախը հարուստ է նաեւ շինարարական եւ
արդիւնաբերական նշանակութեան ոչ

մետաղական հանածոներով՝ կրաքար,
մարմար, գրանիտ, բազալտ, տուֆ, պեմզա եւ
այլ նիւթեր, որոնք կրնան լայնօրէն

գործածուիլ տարբեր ոլորտներու մէջ։

Ընդհանուր առմամբ, մասնագիտական

գնահատականները ցոյց կու տան, որ

Ազրպէյճան կը ձգտի հնարաւորինս արագ եւ
համակարգուած կերպով շահագործել

Արցախի բնական պաշարները՝ զանոնք

վերածելով տնտեսական ներուժի։
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Դհոլի պատրաստման համար հաճախ օգտագործվել են
բնական նյութեր

 Ավանդական հայկական դհոլը պատրաստվում էր
փայտից, իսկ նրա թաղանթները՝ այծի, ոչխարի կամ հորթի
կաշվից։ Այս բնական նյութերի շնորհիվ յուրաքանչյուր դհոլ
ունենում էր իր յուրահատուկ հնչերանգը, որը կախված էր

թե՛ փայտի տեսակից, թե՛ օգտագործված կաշվից։
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«ՄԱՅՐ ԲՆՈՒԹԻՒՆԸ ԿԸ ՅԱՅՏԱՐԱՐԷ՝ ՈՐՈՆՔ ԵՆ
ԱՅՍ ՀՈՂԻ ԻՐԱԿԱՆ ՏԷՐԵՐԸ»․ ԲՌՆԱԶԱՒԹՈՒԱԾ
ԱՐՑԱԽԻ ՄԷՋ ՃԱՆԱՊԱՐՀՆԵՐ ԿԸ ՃԵՂՔՈՒԻՆ

Բռնազաւթուած հայկական Արցախի մէջ

կ’արձանագրուին տարօրինակ երեւոյթներ․
ազրպէյճանական վերահսկողութեան տակ

կառուցուած ճանապարհները տարբեր

հատուածներու մէջ կը սկսին ճեղքուիլ եւ

քայքայուիլ։
Այս երեւոյթը շատերու կողմէ կ’ընկալուի ոչ
միայն որպէս թեքնիքական կամ բնական

խնդիր, այլ նաեւ որպէս խորհրդանշական
իրողութիւն։ Կարծիքներ կը հնչեն, թէ մայր
բնութիւնը ինք կ’արձագանգէ իր հողին վրայ
տիրող անարդարութեան՝ ցոյց տալով, որ այս
տարածքի իրական տէրերը հայերն են։
Թէեւ պատճառներուն վերաբերեալ

պաշտօնական բացատրութիւններ չկան,
փաստը կը մնայ այն, որ նորակառոյց

ենթակառուցուածքները չեն դիմանար եւ կը
վնասուին՝ յառաջացնելով բազմաթիւ

հարցումներ՝ թէ՛ շինարարական որակի, թէ՛
ընդհանուր իրավիճակին վերաբերեալ։
Այս զարգացումները անգամ մը եւս կը շեշտեն,
թէ Արցախի մէջ ստեղծուած իրավիճակը կը
շարունակէ մնալ լարուած եւ բազմաշերտ՝

արտացոլուելով նոյնիսկ

ենթակառուցուածքներու վիճակին վրայ։

ԽԱՐԲԵՐԴԻ ՀԱՅ ՀԱՐՍՆՑՈՒԻ ԵԶԱԿԻ
ԼՈՒՍԱՆԿԱՐ՝ ՈՐՊԷՍ ԿՈՐՈՒՍԵԱԼ
ԺԱՌԱՆԳՈՒԹԵԱՆ ՎԿԱՅՈՒԹԻՒՆ

Խարբերդէն պահպանուած հայ հարսնցուի եւ
անոր քրոջ այս պատմական լուսանկարը կրկին
ուշադրութեան կեդրոն դարձած է՝

ներկայացնելով Օսմանեան կայսրութեան մէջ
հայկական հարուստ մշակութային կեանքի

կարեւոր դրուագները։
Պատկերը, որ կը պահուի Դանիոյ ազգային
արխիւին մէջ, ենթադրաբար առնուած է 19-րդ
դարու վերջաւորութեան կամ 20-րդ դարու

սկիզբը։ Լուսանկարին մէջ երեւացող

հանդիսաւոր հագուստներն ու առատ զարդերը
կը վկայեն ժամանակի հայկական

աւանդութիւններուն մասին։ Մասնագէտներու
համաձայն՝ նման զարդեր յաճախ կը

ներառուէին հարսնցուի օժիտին մէջ եւ կը

փոխանցուէին սերունդէ սերունդ։
Խարբերդը մինչեւ 20-րդ դարու սկիզբը կը

նկատուէր կարեւոր հայկական մշակութային եւ
տնտեսական կեդրոն մը՝ ունենալով մեծաթիւ
հայկական բնակչութիւն։ Սակայն 1915
թուականի հայերու ցեղասպանութենէն ետք այդ
հարուստ ժառանգութիւնը մեծապէս

ոչնչացուեցաւ։
Փորձագէտները կը նշեն, որ նման

լուսանկարները ոչ միայն պատմական արժէք
ունին, այլ նաեւ կարեւոր վաւերագրական

աղբիւրներ են՝ վերականգնելու հայկական

համայնքներու անցեալն ու յիշողութիւնը։
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Ռազմապարերը հայկական մշակոյթին մէջ
պարզապէս պարային ձեւ չեն․ անոնք
ժողովուրդի պատմական յիշողութեան,
պայքարի եւ գոյատեւման կենդանի

արտայայտութիւնն են։ Այս պարերուն

իւրաքանչիւր շարժում կը կրէ խոր իմաստ՝
կապուած յաղթանակներու, կորուստներու
եւ վերապրումի հետ։
Հայ ժողովուրդը իր պատմութեան

ընթացքին բազմաթիւ յաղթանակներ

կերտած է՝ մեծ զոհողութիւններու գնով։ Այս
յաղթանակները յաճախ «արիւնով ու

կեանքով պսակուած» են, եւ անոնց

յիշողութիւնը փոխանցուած է ազգային

մշակոյթի միջոցաւ՝ յատկապէս

ռազմապարերուն մէջ։

Ռազմապարերուն մէջ առաջ եւ ետ

կատարուող շարժումները կը

խորհրդանշեն ոչ միայն մարտիկներու

պայքարը, այլ նաեւ ժողովուրդի

դիմակայութիւնը դժուարութիւններուն,
նահանջի եւ առաջխաղացման մշտական
շրջափուլը։ Անոնք միաժամանակ

կ՚արտացոլեն հողի հետ կապը, գիւղացիին
աշխատանքը եւ դէպի բերք ու բարիք
տանող ճանապարհը։

Տղամարդոց կողմէ կատարուող

ռազմապարերուն մէջ հնչող խրոխտ

ձայները եւ ուժեղ բացականչութիւնները կը
կրեն խորհրդանշական մեծ ուժ։ Անոնք
կ՚արտայայտեն հայու պատմական

անցեալը, հաւատքը, բնութեան հետ

ներդաշնակութիւնը եւ այն յաղթանակները,
որոնք կերտուած են մեծ զոհողութիւններու
գնով։
Այսպիսով, ռազմապարերը կը դառնան ոչ
միայն մշակութային արժէք, այլ նաեւ

ազգային ինքնութեան եւ պատմական

դիմակայութեան կենդանի խորհրդանիշ։

ՌԱԶՄԱՊԱՐԵՐՈՒ
ԱՌԱՆՁՆԱՅԱՏԿՈՒԹԻՒՆՆԵՐԸ ԵՒ ԱՆՈՆՑ
ԽՈՐՀՐԴԱՆՇԱԿԱՆ ԻՄԱՍՏԸ
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«ԻՆՔՆՈՒԹԻՒՆ, ՅԻՇՈՂՈՒԹԻՒՆ ԵՒ
ՎԵՐԱՊՐՈՒՄ․ ՀԱՅ ԵՐԵԽԱՆԵՐԸ
ՑԵՂԱՍՊԱՆՈՒԹԵԱՆ ԸՆԹԱՑՔԻՆ»
ՑՈՒՑԱԴՐՈՒԹԻՒՆ ՊԻՏԻ ԸԼԼԱՅ
Այսօր, Հայերու ցեղասպանութեան

թանգարան-ինստիտուտի Ժանսէմի անուան
պատկերասրահին մէջ պիտի կայանայ

«Ինքնութիւն, յիշողութիւն եւ վերապրում․ հայ
երեխաները ցեղասպանութեան ընթացքին»
ժամանակաւոր ցուցադրութեան բացումը։
Ցուցադրութիւնը համակարգուած եւ

համադրուած է աշակերտական երեք

խումբերու կողմէ՝ թանգարանի

աշխատակիցներու ղեկավարությամբ։

Ծրագիրը մեկնարկած է 2025 թուականի
Սեպտեմբերին՝ Pompeu Fabra University-ի եւ
Հայերու ցեղասպանութեան թանգարան-
ինստիտուտի համագործակցութեամբ։ Անոր
նպատակը երիտասարդները աշխուժօրէն

ներգրաւելն է 20-րդ դարու

ցեղասպանութիւններու ուսումնասիրութեան
եւ յիշողութեան պահպանման գործընթացին
մէջ։

Ծրագրին կը մասնակցին Երեւանի շարք մը
դպրոցներու 27 աշակերտներ, որոնք

մասնակցած են թեմատիկ

դասախօսութիւններու եւ գործնական

աշխատանքներու։

Կոստանդնուպոլսոյ մէջ, Ապրիլ 24-ին՝ որպէս

Հայերու ցեղասպանութեան յիշատակի օր,
նախատեսուած է համերգ մը, որ յիշողութեան եւ
երաժշտութեան առանցքով բեմ պիտի բերէ

բազմալեզու պատմութիւն։ «Echoes of the Exiled |
Բռնի տեղահանուածներու արձագանգներ»
խորագրով նախագիծը, որ հեղինակած է Լիտիա
Դուրմազգյուլերը, պիտի կայանայ 24 Ապրիլ 2026-
ին PodPera-ի մէջ։
Համերգը կը ներկայացուի որպէս անկախ շարքի
առաջին քայլ, որ կը կեդրոնանայ յիշողութեան,
աքսորի, լեզուի եւ երաժշտութեան

փոխկապակցուածութեան վրայ։ Ան չի փորձեր
ուղիղ կերպով ներկայացնել Ապրիլ 24-ի
պատմական ծանրութիւնը, այլ կ’առաջարկէ
մօտենալ այդ յիշողութեան «մնացած ձայներու եւ
լեզուներու» միջոցաւ։
Մօտ 90 վայրկեան տեւողութեամբ ծրագիրին հիմքը
հայկական երգերն են, որոնք որոշ հատուածներու
մէջ կ’ուղեկցուին պարսկերէն եւ քրտերէն տողերով՝
կազմելով բազմաշերտ երաժշտական

պատմութիւն։ Համերգը կառուցուած է թեմատիկ
զարգացմամբ՝ ծնունդէն մինչեւ կոտրում եւ կորստի
զգացում, անցնելով կեանքի տարբեր փուլերով։
Նախագիծը նաեւ ներշնչուած է Hrant Dink-ի
խօսքերով, որոնք կը շեշտեն փոխըմբռնման եւ
փոխադարձ յարգանքի կարեւորութիւնը։

ՀԱՅԵՐՈՒ ՑԵՂԱՍՊԱՆՈՒԹԵԱՆ
ՅԻՇՈՂՈՒԹԻՒՆԸ ԵՐԱԺՇՏՈՒԹԵԱՆ ՄԷՋ․
ԲԱԶՄԱԼԵԶՈՒ ՀԱՄԵՐԳ՝
ԿՈՍՏԱՆԴՆՈՒՊՈԼՍՈՅ ՄԷՋ
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QU'EST-CE QUE L'ARMÉNIE 
OCCIDENTALE ?

La patrie des Arméniens est les hauts plateaux arméniens, qui
occupent une superficie de 400 000 km2 et sont situés entre trois
mers : la mer Méditerranée, la mer Caspienne et la mer Noire, avec
une altitude moyenne de 1 500 à 1 800 m au-dessus du niveau de la
mer.

Le point culminant des hauts plateaux arméniens est le sommet du
mont Masis (5 165 mètres). Le peuple arménien est la population
originaire de 6 provinces arméniennes (Bitlis, Trabzon, Van, Karin,
Kharberd, Tigranakert-Diyarbekir), historiquement appelées «
Arménie, puis Arménie turque, et maintenant Arménie Occidentale »,
et Cilicie. États prospères. Cependant, les hauts plateaux arméniens
furent le théâtre de conquêtes et de guerres des empires achéménide
et byzantin, des Arabes, des Mongols et des Turcs seldjoukides. Entre
1894 et 1923, trois gouvernements turcs successifs, le gouvernement
hamidien, le gouvernement des Jeunes Turcs et celui de Mustafa
Kemal, ont perpétré le génocide des Arméniens en Arménie
Occidentale, tuant prés de 2 millions de personnes.

Après le génocide, la plupart des Arméniens d’Arménie Occidentale
autochtones ont été expulsés de leur patrie ancestrale et dispersés
dans le monde entier. Aujourd’hui, ils vivent pour la plupart en exil
victimes des processus d’assimilation.
Les Arméniens qui vivent encore en Arménie Occidentale occupée
continuent de subir la pression du joug colonial des forces d’invasion
turques.

Dans le cadre du processus de reconstruction nationale, une
structure de l'État d'Arménie Occidentale continuatrice de l’Etat
d’Arménie reconnue en 1920 a été formée, dont la base est le Conseil
national d'Arménie Occidentale, qui a déclaré son existence à
Chouchi en Artsakh en 2004.

https://westernarmeniatv.com/
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- Par décret russe du 29 décembre 1917, la
Russie reconnait le droit à l’autodétermination
des Arméniens de l’Arménie turque jusqu’à
leur indépendance, 
- Le 26 Février 1919, le Président de la
Délégation Nationale Arménienne Boghos
Nubar Pacha présente un Mémorandum sur
l’Arménie devant le Conseil Suprême des
Puissances Alliées.
- Le 15 Mai 1919, la Délégation Nationale,
première gouvernance de l’Arménie
Occidentale, élue par la Conférence Nationale
Arménienne à Paris, est composée de Son
Excellence Boghos Nubar Pacha, du
Professeur A. Der-Hagopian, des docteurs H.
Nevrouze et K. Pastermadjian et de MM. A.
Tchobanian et V. Tékéyan. Elle travaillera de
concert avec la Délégation de la République
Arménienne, composée de MM. Aharonian, H.
Ohandjanian et M. Bahadjanian el formera
avec cette dernière la Délégation de l'Arménie
Intégrale, dont la devise sera « l'Arménie
Intégrale, libre, el indépendante dans ses
limites historiques ». 
- L’Etat d’Arménie sur le territoire de l’Arménie
Occidentale a été reconnu de facto le 19
janvier 1920 (Journée d’indépendance), par le
Conseil Suprême des Puissances Alliées. 
- Le projet du Traité de Sèvres a été préparé à
la Conférence de Londres en février 1920 et
finalisé dans le cadre de la Conférence de San
Remo, le 24 avril 1920.
- L’Etat d’Arménie sur le territoire de l’Arménie
Occidentale a été reconnu de jure, le 11 Mai
1920 par le Conseil Suprême des Puissances
Alliées et par les Etats-Unis d’Amérique. Il est
décidé que la capitale de l’Etat arménien sera
Erzeroum (Karin). 
- Afin de faciliter l'adoption du Traité et
d'appliquer les clauses de Sèvres, l'armée
grecque a assailli le 23 Juin 1920 en Anatolie
et à la Thrace avec l'encouragement et le
soutien des États Alliés. Avec l'invasion l'une
après l'autre de Bursa, de Balikesir, d’Uşak et
de Nazilli, le but essentiel de ces attaques
était de provoquer l'application du Traité de
Sèvres et de ne pas permettre une
quelconque modification dans les articles du
Traité. 
- Par un Mémorandum en réponse au projet
du Traité de Sèvres remis le 11 mai 1920, la
Turquie reconnait un nouvel Etat arménien le
25 juin 1920. (Sur la base du Traité de Batoum
du 4 juin 1918). 
- Le 25 juin 1920, Damat Ferit Pacha en
délégation à Paris, présenta cette proposition
de paix alternative de l’Empire ottoman. Mais,
cette alternative ne fut acceptée par les
Puissances Alliés.

- Le Conseil de la Souveraineté se réunissantle 22
Juillet 1920, sous la présidence du Sultan
Vahidettin a considéré " qu'il préférait avoir une
faible existence que d'avoir une lourde perte " et a
décidé l'adoption du Traité. Après que Tevfik
Pacha n'eu pas signé ce Traité qui morcelle le
territoire turc et qui ne convient pas du tout avec
l'honneur et les sentiments nationaux, Reşat Halis
Bey, (bey ; titre donné aux personnes notables), et
Rıza Tevfik (Bölükbaşı) Bey, chargés par Damat
Ferit ont signé le Traité le 10 Août 1920. 
- L’Etat d’Arménie, les principales Puissances
Alliées, les Puissances Associées et la Turquie ont
signé le Traité International de Sèvres, le 10 août
1920. 
- Le 22 novembre 1920, le Président Woodrow
Wilson signe la Sentence arbitrale définissant les
frontières entre l’Etat d’Arménie sur le territoire de
l’Arménie Occidentale et la Turquie. 
- Le 17 Décembre 2004, à l’initiative d’Arménag
Aprahamian, le Conseil National des Arméniens
d’Arménie Occidentale déclare son existence à
Chouchi en Artsakh libéré. 
- Le 20 Janvier 2007, à Stépanakert en Artsakh, les
délégués de l’Assemblée des Arméniens
d’Arménie Occidentale adoptent une déclaration
officielle sur les droits des Arméniens d’Arménie
Occidentale, nation autochtone.
Le 17 septembre 2007, par 144 Etats, l’ONU
adopte la Déclaration sur les Droits des Peuples
Autochtones, qui leur reconnait leur droit à
l’autodétermination.
- Le 04 février 2011, le Conseil National sous la
présidence d’Arménag Aprahamian constitue un
gouvernement de l’Arménie Occidentale. 
- Le 24 janvier 2013, le Conseil National et le
gouvernement d’Arménie Occidentale déclarent
communément le projet de constitution d’un
Parlement d’Arménie Occidentale par des
élections démocratiques. Le 16 décembre 2013,
64 députés sont officiellement élus par les
Arméniens d’Arménie Occidentale inscrits sur la
liste électorale.
- Le 16 décembre 2013, le 1er Président de la
République d’Arménie Occidentale Arménag
Aprahamian, est officiellement élu par les députés
du Parlement. - Le 23 février 2014, un décret
Présidentiel déclare que la République d’Arménie
Occidentale est l’Etat continuateur de l’Etat
d’Arménie reconnu en 1920. 
- Le 16 Février 2014, un Décret Présidentiel
officialise le siège du Conseil National et du
Gouvernement à Karin (Erzeroum) en Arménie
Occidentale. 
- Le 09 Mai 2016, au nom de l’Arménie
Occidentale, par décret, le Président de la
République d’Arménie Occidentale adopte la
Constitution Nationale de la République
d’Arménie qui est signée et approuvée par tous
les citoyens d’Arménie Occidentale. 
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- Le 24 Juin 2016, au nom de l’Arménie
Occidentale, le Président Arménag
Aprahamian ratifie le Traité International
de Sèvres. 

Ainsi, le Traité de Sèvres a consacré de
façon officielle et indiscutable les droits
des Arméniens sur certains territoires

appréhendés par les Turcs.

Sans doute la Commission du Droit
International créée par l’ONU, le 21 novembre
1947, et qui procède à l’examen des traités
léonins, sera-t-elle amenée à examiner la
validité du Traité de Lausanne au regard du
droit international public. Un traité qui bafoue
le droit et l’équité est toujours éphémère. Il est
source de déséquilibre et non de paix. Le
peuple arménien d’Arménie Occidentale,
quand bien même génocidé est tenace, il
demande que justice lui soit enfin rendue. Ses
droits sont imprescriptibles, de même que le
sont les crimes contre l’humanité aux termes
de la loi internationale. 

Pour sa part, le Parlement français l’a rappelé
par une loi ; « les crimes contre l’humanité, tels
qu’ils sont définis par la Résolution des Nations
Unies du 13 février 1946 prenant acte de la
définition des crimes contre l’humanité telle
qu’elle figure dans la Charte du Tribunal
International du 8 août 1945, sont
imprescriptibles par nature ».

Quand bien même si le Traité de Sèvres n’a pas
été ratifié par toutes les parties, comme par
exemple la France, il a été appliqué par ces
mêmes parties qui ne l’ont pas ratifié, par
exemple la question des Mandats de
protection des populations civiles de la part de
la France en Cilicie, de la Grande-Bretagne, et
de l’Italie qui n’ont pas été respectés.

Pour mieux comprendre le système de
ratification des parties signataires du Traité de
Sèvres, il est important d’étudier la
Constitution nationale de chacun des Etats
signataires y compris de l’Empire ottoman
(Turquie). Par exemple, suite au Conseil de
souveraineté du Sultan Mehmed VI en date du
22 juillet 1920, le Sultan ordonne la signature
du Traité de Sèvres, ce qui équivaut sur la base
de la Constitution ottomane à une ratification.

Les chiffres révélés sur les Réparations dans
cette étude, ne prennent pas compte de
l’ensemble de la période génocidaire, ainsi que
des caractéristiques présentées à la
Conférence de la Paix par Boghos Nubar en
février 1919 à Paris.

Les Arméniens doivent exiger entre autres de
la part des Etats signataires, la ratification du
Traité de Sèvres.

Et, ces territoires d’Arménie Occidentale ayant
été vidés de leurs populations par les
déportations et les massacres, il était
assurément nécessaire, tant sur le plan
historique que juridique, que ces droits fussent
proclamés. Le premier génocide contemporain
avait ainsi été sanctionné par la réparation
accordée au peuple arménien qui en fut la
victime. On avait admis que la violence et le
crime ne conféraient pas un droit au peuple
qui l’a perpétré. Il est hautement regrettable
que les signataires du Traité de Sèvres aient
ensuite par lassitude ou par un intérêt illusoire,
oublié les Arméniens. Mais le Traité de
Lausanne ne pouvait faire disparaître les droits
de ces derniers. 

Du reste, ce Traité est inopposable,
conformément au Droit International, au
peuple arménien qui n’y était pas partie alors
qu’il était signataire du Traité de Sèvres. Le
droit international public décide que lorsqu’un
traité collectif est abrogé et remplacé par un
autre, ce dernier ne sera pas opposable à l’Etat
signataire du premier qui n’aura pas été partie
au second. Pour cet Etat, le premier y traité
continue à avoir effet. En conséquence,
l’Arménie, signataire du Traité de Sèvres, mais
écartée du Traité de Lausanne, peut
légitimement demander l’application des
dispositions du Traité de Sèvres. 

C’est au surplus le cas type du traité léonin
obtenu par la force ou la contrainte militaire ou
diplomatique et dont la validité est contestée
de façon générale.
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Prétendre la non mise en vigueur du Traité de
Sèvres ou son remplacement fait partie de la
politique turque anti-arménienne et
évidemment anti-Arménie Occidentale.

Jamais un Traité de paix communément appelé
Traité de Sèvres n’a fait l’objet d’une politique
aussi agressive pour essayer de le remplacer,
face aux populations concernées.

Pour pouvoir tenter de remplacer le Traité de
Sèvres sans pouvoir le réviser, certains Etats et
forces politiques ont organisé le Traité
d’Alexandropol (2 décembre 1920), le Traité de
Moscou (16 mars 1921), le Traité de Kars (20
octobre 1921), le Traité ou accord d’Angora (20
octobre 1921), le Traité de Lausanne (24 juillet
1923), l’accord avec l’organisation kurde
Hoyboun (1927), la Résolution politique sur la
Question arménienne du Parlement européen
(18 juin 1987), la situation en Arménie
soviétique (1988/1989), la première guerre en
Artsakh, la destruction du cimetière de Jugha
(14 décembre 2005) au Nakhitchevan, la
seconde guerre en Artsakh, ayant comme
conséquences, les prochains (futurs) accords
entre l’Azerbaïdjan, la Turquie et la République
d’Arménie (Orientale). 

Tout ceci n’a pas suffit (ces accords n’étant pas
juridiquement légitimes), et ne suffira pas pour
remplacer le Traité de Sèvres et pour freiner
les revendications de l’Arménie Occidentale et
l’exequatur de la Sentence arbitrale du
Président Woodrow Wilson.

Le 23 août 1990, dans ses limites
administratives, la république soviétique
d’Arménie s’est déclarée indépendante de
l’Union soviétique qui a occupé le territoire de
la république d’Arménie intégrale depuis le 02
décembre 1920, déjà reconnue à l’époque
comme Etat indépendant. 

Par sa déclaration d’indépendance et
l’article 11, elle reconnait qu’un génocide
des Arméniens a eu lieu en Arménie
Occidentale.

La séparation de la république soviétique
d’Arménie de la république d’Arménie de 1920
a été actée par le parlement de la république
nouvellement déclarée, le 21 septembre 1991.

La nouvelle république d’Arménie ne se
déclarant ni comme Etat successeur ni Etat
continuateur de la république d’Arménie de
1920 a renoncé à toutes revendications vis-à-
vis de la Turquie. 

Par conséquent, une attribution distincte des
tâches et une séparation des rôles entre les
composantes occidentale et orientale de la
nation arménienne, et la coordination de leurs
efforts pourraient contribuer à une solution
optimale de leurs problèmes nationaux.
C’est pourquoi non seulement l’Arménie
Occidentale n’a pas renoncé à ses droits, mais
également elle n’a pas renoncé à ses devoirs
en direction de sa population et en direction
des Etats l’ayant reconnu comme souveraine,
libre et indépendante.
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- Le 19 janvier 2020, le nouveau gouvernement
présente son projet gouvernemental devant les
députés de l’Assemblée Nationale de l’Arménie
Occidentale. 

- Le 10 août 2020, les Arméniens d’Arménie
Occidentale, leur président, leur gouvernement, et
leur parlement commémorent officiellement le
Centenaire de la signature du traité international de
paix signé à Sèvres. 

- Le 27 septembre 2020, débute la seconde guerre en
Artsakh déclenchée par l’Azerbaïdjan appuyée par
une coalition internationale d’Etats et de terroristes
djihadistes en provenance de Syrie. 

- Le 08 novembre 2020, les forces armées azéries
annoncent l’occupation de Chouchi. 

- Le 1er mars 2021, Le Parlement d’Artsakh déclare
les territoires sous contrôle de l’Azerbaïdjan suite à
la guerre de 44 jours comme territoires occupés.

 http://www.nankr.am/hy/4027 
- Le 1er mars 2021, Le Parlement de l’Arménie
Occidentale adopte la Loi sur l’Artsakh
reconnaissant le droit à l’autodétermination des
Arméniens d’Artsakh et leur autonomie sur la base
de la reconnaissance territoriale de la Conférence de
San Remo et du Traité de Sèvres comme partie
intégrante de la République d’Arménie de 1920. 

- Le 1er mars 2021, Le Parlement de l’Arménie
Occidentale adopte la Loi sur l’Artsakh
reconnaissant le droit à l’autodétermination des
Arméniens d’Artsakh et leur autonomie sur la base
de la reconnaissance territoriale de la Conférence de
San Remo et du Traité de Sèvres comme partie
intégrante de la République d’Arménie de 1920. 

- Le 20 janvier 2024, 65 députés sont officiellement
élus par les Arméniens d’Arménie Occidentale
inscrits sur la liste électorale.

- Le 21 janvier 2024, la nouvelle Présidente de la
République d’Arménie Occidentale Lydia Margossian,
est officiellement élue par les députés du Parlement
pour un premier mandat. 

- Le 22 novembre 2025, suite au retrait de la
Présidente Lydia Margossian, ArménagAprahamian
est nouvellement et officiellement élu par les
députés du Parlement pour un troisième mandat
non-consécutif aux mandats précédents
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- Le 09 août 2016, au nom de l’Arménie Occidentale, le
Président ratifie la Convention des Nations Unies sur le
droit de la mer.

- Le 01 Octobre 2016, au nom de l’Arménie Occidentale,
le Président ratifie la Convention concernant les Droits
et les Devoirs des Etats. 

Le 20 janvier 2017, au nom de l’Arménie Occidentale, le
Président ratifie la Charte des Nations Unies.

- Le 17 décembre 2018, 77 députés sont officiellement
élus par les Arméniens d’Arménie Occidentale inscrits
sur la liste électorale. 

- Le 18 janvier 2019, le Président de la République
d’Arménie Occidentale, Arménag Aprahamian, est
officiellement réélu par les députés du Parlement pour
un second mandat. 

http://www.nankr.am/hy/4027
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LA 13E SESSION DE L’ASSEMBLÉE
NATIONALE D’ARMÉNIE
OCCIDENTALE. ORDRE DU JOUR,
ÉVÉNEMENTS ET DÉCISIONS 

Le 15 avril s’est tenue la 13e session de
l’Assemblée nationale (Parlement) de la
République d’Arménie Occidentale, de 21h30
à 22h35. Sur les 53 députés élus, 14 ont
participé à la session en ligne.
L’ordre du jour a été adopté à l’unanimité. La
présidente de l’Assemblée nationale, Nelly
Harutyunyan, a ensuite présenté le
programme des événements prévus pour le
mois d’avril. Une cérémonie de dépôt de
gerbes et une cérémonie de dépôt de fleurs
sont notamment prévues le 24 avril, suivies
d’un défilé commun sous le drapeau de
l’Arménie occidentale. Ce défilé se déroulera
de 11h30 à 12h00.
Il a également été souligné que les cartes de
visite remises à la Télévision d’État d’Arménie
occidentale revêtent une grande importance
dans l’organisation de ces événements, afin
d’assurer une présentation optimale et
soignée au public. Au cours de la séance, la
décision du gouvernement relative à la mise
en place d’une procédure de dons volontaires
des citoyens de la République d’Arménie
Occidentale au budget de l’État a également
été examinée et soumise au vote. Suite au
vote (19 voix pour, 0 contre, 0 abstention), la
décision a été adoptée.
La séance a été conclue par la présidente de
l’Assemblée nationale, Nelly Harutyunyan.

https://onedrive.live.com/:w:/g/personal/f5a9a
5a9f049edc2/IQAhNe1CuwAlRKwtv_4NM3h
GAbKqBcETcTAIzq0eVVL8ic8?
rtime=SJzAl4Kb3kg&redeem=aHR0cHM6Ly8
xZHJ2Lm1zL3cvYy9mNWE5YTVhOWYwNDll
ZG

https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
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Depuis la Sentence arbitrale du Président Wilson en date du 22
novembre 1920, qui définit la frontière entre l’Arménie Occidentale et
la Turquie, nombreux et puissants sont les arguments qui militent en
faveur de la création du Foyer National Arménien, promis aux
Arméniens d’Arménie Occidentale. 
En voici les principaux :
1°. En DROIT : Engagements et déclarations des Puissances alliées,
pendant et après la guerre, de libérer les Arméniens, une fois pour
toutes, du joug turc.
2°. Reconnaissance par le Conseil suprême de la qualité de
belligérants et d’alliés des Arméniens, qui ont fait
consciencieusement leur devoir sur plusieurs fronts, pour la cause de
la justice et de la liberté.
3°. Reconnaissance du droit à l’autodétermination jusqu’à leur
indépendance des Arméniens de l’Arménie turque (Décret russe en
date du 29 Décembre 1917).

4°. Les procès des criminels jeunes-turcs du 8 Janvier 1919 au 27
Juillet 1920 et le Traité de Versailles (28 juin 1919)  
5°. Reconnaissance de facto et de jure d’un Etat Arménien sur le
territoire de l’Arménie Occidentale (de facto le 19 Janvier 1920, de
jure le 11 Mai 1920) par le Conseil Suprême des Alliés.

6°. Stipulations du Mémorandum turc (25 Juin 1920), et décision du
Sultan Mehmet VI de ratifier le traité de Sèvres (22 Juillet 1920). 
7°. Stipulations du traité de Sèvres du 10 Août 1920, dans le chapitre
concernant l’Arménie (Art, 88 et suivants). Sentence arbitrale du
Président W. Wilson.
8°. Première notification aux Turcs par le Conseil suprême réuni à
Londres en Mars, pour la création du Foyer National arménien, et
deuxième notification faite le 26 Mars
1922 ainsi conçue :

« La situation des arméniens a dû être prise en considération
spéciale, tant à cause des engagements contractés par les
Puissances alliées au cours de la guerre que des cruelles
souffrances endurées par ce Peuple. En conséquence, l’aide de la
S.D.N. est recherchée, en plus de la protection accordée aux
minorités, en vue de satisfaire les aspirations traditionnelles des
Arméniens à la constitution d’un Foyer national ».
9°. Art. 22 du Pacte de la Société des Nations, qui édicté la libération
du joug turc de certaines communautés de L’Empire Ottoman.(On
sait que le terme « communauté » (millet) ne s’applique en Turquie
qu’aux chrétiens, en vertu des firmans impériaux, et que l’article en
question vise en premier lieu le peuple arménien, dont le degré de
culture et de développement est notoire et dont le sort a été l’objet de
sollicitude et de stipulations internationales depuis le Traité de Berlin
de 1878.

EN FAIT. Les services signalés rendus par les Arméniens au cours
de la guerre et aussi après l’armistice à la cause des Alliés, services
attestés solennellement par les commandants des troupes alliées et
dans des ouvrages militaires.

Au point de vue humanitaire. La série de massacres, de déportations
et d’atrocités (viol, rapt, pillage, spoliation, islamisation etc.) qui ont
fait exterminer ainsi plus de la moitié des Arméniens d’Arménie
Occidentale, en sorte qu’une population de 3 à 3.200.000 âmes a été
réduite à environ 1.000.000 dont il n’en reste en Arménie
Occidentale que 300.000, les 700.000 autres s’étant enfuis dans les
pays limitrophes (Caucase, Russie, Perse, Pays Balkaniques etc.) ne
vivant que grâce à la générosité du peuple des Etats Unis et
attendant anxieusement la constitution du Foyer National promis.

DES CAMPS DE LA MORT ET DES
ORPHELINATS AU FOYER NATIONAL
ARMÉNIEN

Au point de vue turc. L’intérêt réel des Turcs n’est pas en
opposition avec la création du Foyer National arménien; tout au
contraire.
En premier lieu, le problème arménien qui constitue une partie
épineuse de la question d’Orient serait ipso facto résolu par la
création du Foyer, qui amènerait la détente et la réconciliation
entre les éléments turc et arménien. Sans le Foyer une cause
de malaise et de ressentiment perpétuel persisterait en Turquie
et en Arménie Occidentale et empêcherait la concentration de
tous efforts en vue de rétablir l’ordre et assurer le relèvement
économique dans le Proche Orient.
En second lieu, ce n’est que le Foyer qui pourrait assurer la
solution du problème angoissant des 700.000 Arméniens,
réfugiés à l’étranger, qui ne peuvent plus avoir confiance aux
promesses des kémalistes et qui ne veulent à aucun prix rentrer
sous le joug turc.
Etant donné que les Turcs se sont appropriés de tous les «
biens mobiliers et immobiliers des victimes des massacres et
des déportations, évalués à plus de 10 milliards de francs, que
plus de 100.000 orphelins arméniens sont à la charge de Near
East Relief et des œuvres de bienfaisance des Arméniens de
Constantinople, et que 150.000 orphelins sont répartis dans
diverses foyers, sans parler des femmes et des enfants
islamisés détenus dans les maisons turques, comment pourrait-
on satisfaire au droit imprescriptible de réparation sinon par la
création du Foyer.
Enfin, il y a bien des Turcs qui pensent que la seule manière de
les réhabiliter devant la conscience universelle, c’est de faire
une juste réparation aux Arméniens.
Pour ce qui est du rôle de la Société des Nations.
En plus de l’Art. 22 du Pacte des Nations déjà cité, et des
manifestations multiples d’intérêt et de sollicitude pour la cause
arménienne tant par le Conseil que l’Assemblée de la S.D.N.
il y a lieu de rappeler la résolution votée par l’Assemblée le 21
Septembre 1921, ainsi conçue :
 » L’Assemblée invite instamment le Conseil à insister auprès
du Conseil suprême sur la nécessité de prendre des mesures
dans le traité, pour sauvegarder l’avenir de l’Arménie et en
particulier de donner aux Arméniens un Foyer National
entièrement indépendant de la domination ottomane.
Par Arménag APRAHAMIAN
Président de la République d’Arménie Occidentale

https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
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Vendredi 10 avril l’association culturelle « Arménia » avait donné
rendez-vous au public pour un débat table ronde sur le thème «
Après le rapprochement de l’Arménie avec la Turquie, le Génocide
des Arméniens est-il toujours d’actualité ? ».
Krikor Amirzayan présenta quelques évènements à Valence et en
France, liés à a commémoration du 111e anniversaire du génocide
des Arméniens et remercia le public ainsi que les représentants des
associations et organisations.
Parmi ces dernières, Jacques et Annie Markarian responsables du
Centre artistique Georges Markarian de Bourg-lès-Valence qui
développent entre-autres la danse et la musique arménienne auprès
des jeunes, Arménag Aprahamian le président de l’Arménie
Occidentale, Georges Eretzian, président de Anciens Combattants
Français d’Origine Arménienne (ACFOA) Drôme-Ardèche, Georges
qui est également vice-président d’Arménia et membre du bureau du
C24 le Comité du 24 Avril Drôme-Ardèche, Khosrof Iliozer, président
d’Idjé-Val et de l’Amicale de Malatia, vice-président d’Arménia,
trésorier du C24 le Comité du 24 Avril Drôme-Ardèche, Vartan
Bertizian, membre de l’association Sévan de l’Eglise Evangélique
Arménienne de Valence.
Puis le président d’« Arménia » présenta quelques éléments sur
l’actualité du génocide en indiquant que « Le 24 avril, les 11 millions
d’Arméniens de la planète commémoreront le 111e anniversaire du
génocide dont 1,5 million d’Arméniens furent victimes du
gouvernement Jeune-Turc dans l’Empire ottoman en 1915 et 1925. «
A Valence, ce 111e anniversaire du génocide des Arméniens sera
également commémoré, comme chaque année » dans le monde et
ici à Valence à l’appel du C24 le Comité du 24 Avril Drôme-Ardèche.
Après le rapprochement de l’Arménie avec la Turquie, le Génocide
des Arméniens est-il toujours d’actualité », c’est le thème d’Arménia,
ce soir.
Ce débat est d’une actualité brûlante, à l’heure où le gouvernement
d’Arménie dans une volonté d’établir la paix dans la région et
développer l’activité politique et économique, tente de nouer des
liens diplomatiques avec Ankara. Avec au passage, l’obligation
d’oublier le génocide, sujet toujours tabou en Turquie où la version
officielle est de nier le génocide des Arméniens. Et toutes les
personnes qui évoquent le génocide, sont soumises à des sanctions
pénales avec l’article 301 du Code pénal turc qui pénalise tous ceux
qui osent mettre en question l’honneur du peuple turc. Et faire
référence à ce crime qu’est le génocide des Arméniens est
sanctionné par les tribunaux turcs…
C’est en vertu de cet article 301 inscrit dans la Constitution de
Turquie qu’en septembre 2005, le romancier turc Orhan Pamuk, Prix
Nobel de littérature, fit l’objet d’un procès à la suite de commentaires
sur le génocide des Arméniens, reconnaissant la mort de 30 000
Kurdes et un million d’Arméniens. « Depuis, les intellectuels turcs,
tels qu’Orhan Pamuk, évitent toute référence liée au génocide, afin
de continuer d’exercer leurs talents en Turquie.
Ce débat permettra je l’espère, de nous exprimer sur cette actualité
du génocide, avec surtout le rapprochement diplomatique entre
l’Arménie et la Turquie, ressenti par nombre de membres de la
communauté arménienne de la région comme une « trahison des
autorités arméniennes ».
Un débat qui devra être passionnant et d’une actualité brûlante, au
regard des enjeux liés à la mémoire de la nation arménienne et à la
réalité politico-économique de la République d’Arménie ».
Et de poser la question « 111 ans après, le thème du génocide des
Arméniens est-il toujours d’actualité ? Surtout avec le rapprochement
diplomatique observé ou voulu par Pachinian, rapprochement entre
l’Arménie et la Turquie ».

LE DÉBAT « D’ARMÉNIA ». 111 ANS PLUS TARD, LE
GÉNOCIDE DES ARMÉNIENS EST-IL TOUJOURS
D’ACTUALITÉ ? Ouvrant le débat, Arménag Aprahamian le président de l’Arménie

Occidentale a salué l’actualité et l’importance du débat d’« Arménia », en
présentant dans une longue intervention nombre d’actions que l’Arménie
Occidentale pour les droits du peuple arménien. Avec notamment nombre
d’actions juridiques entreprises par son organisation auprès de l’ONU ainsi
que des dirigeants de la planète, dont le président de l’Allemagne dont le
pays a reconnu sa co-responsabilité dans le génocide des Arméniens de
1915.
Jacques Markarian a indiqué la difficulté de l’Arménie après la défaite
militaire de la guerre de 44 jours en Artsakh. Une difficulté pour le Premier
ministre arménien Nikol Pachinian face à Erdogan et Aliyev qui l’oblige à
garder un silence ou occulter certains faits pour maintenir une paix
précaire. Annie Markarian a affirmé que la situation en Arménie est
compliquée et que la diaspora arménienne devrait s’unir davantage pour
soutenir l’Arménie.
Arménag Aprahamian et Simon Melkonyan (vice-président d’« Arménia »)
ont toutefois affirmé que Nikol Pachinian pourrait avoir davantage de
courage face à Aliev et Erdogan et refuse d’utiliser la marge de manœuvre
qu’il dispose, en se soumettant aux dictats de Bakou et Ankara. Simon
Melkonyan -universitaire natif de Gumri- qui donna quelques précieuses
informations sur la situation en Arménie.
Le débat sur le génocide s’orienta également sur les survivants. Khosrof
Iliozer indiquant que -surtout auprès des Kurdes alévis, des millions sont
d’origine arménienne. Des Arméniens qui ont survécu ou qui vivent en
cachant leur identité dans une Turquie qui désire effaces les traces du
passé.
Sarkis Jamakordzian a rappelé la situation internationale instable et les
difficultés de l’Arménie dans ce contexte et affirmé que le gouvernement
arménien ne devrait pas omettre le poids de la Russie dans la région du
Caucase du Sud. « Mais l’Arménie, tout comme la diaspora a l’obligation
de ne pas oublier le génocide et revendiquer ses droits » dit-il.
Alfred Palandjian, fin connaisseur de l’Arménie où il est né, présenta une
analyse très intéressante que « cette Arménie qui est en situation
géopolitique instable à ses frontières, qui lutte pour son existence et qui en
plus doit revendiquer ses droits, dont la reconnaissance et les réparations
du génocide…mettez-vous à la place des citoyens d’Arménie pour voir la
difficulté qui est la leur ».
Grégoire et Gayané Dersarkissian affirmèrent que les Arméniens de la
planète, sont aujourd’hui dans l’obligation de soutenir l’Arménie et ses
citoyens face à ces difficultés existentielles. Une Arménie qui aspire à vivre
en paix et se développer, malgré le poids du génocide. Vartkés Simonian
(membre d’« Arménia ») approuvant ces affirmations.
L’actualité du génocide des Arméniens conduit le public à évoquer
l’épuration ethnique des Arméniens de l’Artsakh par l’Azerbaïdjan, qui fut
jugée comme « une forme de génocide ».
Georges Eretzian indiqua que sans un armement efficace de l’Arménie,
avec notamment des drones, il sera difficile de maintenir la sécurité de
l’Arménie face aux velléités des turco-azéris « dont le but est d’éliminer
l’élément arménien dans la région » dit-il.
Sarkis Jamakordzian affirmant que les Arméniens de la diaspora devraient
se mobiliser davantage financièrement pour permettre à l’Arménie
d’acheter plus d’armes pour sa défense.
En réponse au thème de la soirée-débat d’« Arménia », nombre
d’intervenants ont conclu que malgré un désir de rapprochement de
l’Arménie avec la Turquie et l’Azerbaïdjan, le génocide des Arméniens
reste un thème important et d’actualité, surtout avec les menaces
existentielles de l’Arménie. 
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Un événement culturel exceptionnel s’est récemment
déroulé à la Mission d’Arménie Occidentale à Erevan : la
projection d’un film. Ce moment s’est transformé en une
performance artistique unique, offrant un espace privilégié
pour une réflexion sur la mémoire, l’identité et l’esprit
national.
Réalisé par des membres de la Société de télévision de la
République d’Arménie Occidentale, ce film est un
documentaire historique complet qui donne la parole à nos
ancêtres, entendue au fil des siècles. Il transporte le
spectateur à travers le temps, révélant la douleur du
génocide, la lutte, la perte, mais aussi la résilience, la
volonté et la continuité.
Le film présente des figures emblématiques du peuple
arménien, dont la vie et l’action sont devenues des
symboles de l’identité nationale. Parmi elles figurent le
héros national Leonid Azgaldyan, ainsi que le président de
la République d’Arménie occidentale, Armenag
Aprahamian. Le film évoque également le patriote
arménien Vazgen Sislian, dont l’engagement contribue à la
préservation et au développement des valeurs nationales.
Une place particulière est également accordée à Hrant
Dink, figure emblématique du journalisme et de
l’engagement citoyen, dont les paroles et les idées
résonnent encore comme un appel à la tolérance, à la
compréhension mutuelle et à la justice. Le film met
également en lumière la personnalité des athlètes et des
jeunes Arméniens, les présentant comme la force et la
continuité de la nouvelle génération.
La structure du film est riche et complexe : elle mêle faits
historiques, témoignages personnels et images
symboliques, créant ainsi une profonde émotion. Durant la
projection, le public n’a pas seulement regardé, mais a
aussi vécu, ressentant la douleur du passé et,
simultanément, la responsabilité du présent.
Après la projection, un débat animé s’est engagé, au cours
duquel les participants ont partagé leurs impressions, salué
l’œuvre et souligné l’importance de la poursuite de telles
initiatives. L’événement a été marqué par des félicitations
et des remerciements adressés à l’équipe créative.
La présidente de l’Assemblée nationale d’Arménie
occidentale, Nelly Harutyunyan, a également pris la parole,
insistant sur l’importance de tels films pour la préservation
de la mémoire nationale et l’éducation des jeunes
générations. Selon lui, de telles initiatives permettent non
seulement de faire revivre l’histoire, mais aussi de former
des citoyens conscients et responsables pour l’avenir.
Le visionnage de ce film a été un rappel important de notre
passé, de nos pertes, mais aussi de notre force. Il a
confirmé que la mémoire reste vivante tant qu’elle est
transmise de génération en génération par l’art, la parole et
la culture.

LES VOIX VENUES DU PASSÉ. PROJECTION
D’UN FILM À LA MISSION D’ARMÉNIE
OCCIDENTALE À EREVAN 
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CONFÉRENCE EN LIGNE CONSACRÉE AUX
ARMÉNIENS DE HAMSHEN 

Une conférence en ligne consacrée aux
Arméniens de Hamshen aura lieu le 23 avril,
organisée par la branche new-yorkaise de
Hamazkayin.

Cet événement s’inscrit dans le cadre du
programme « Communautés arméniennes de
la diaspora » et constitue la première
conférence de ce cycle. Elle débutera à
17h05 (heure de Los Angeles).

La conférence sera donnée par l’écrivain
Avetis Hajiyan, auteur notamment de
l’ouvrage « Les Arméniens cachés de Turquie
».

Elle se déroulera en arménien.
On pourra noter tout de même que les
Arméniens Hamshen ne font pas partie de la
dite Diaspora, mais bien une population
autochtone en Arménie Occidentale. Quand à
la dite Turquie, elle reste une entité politique
construite artificiellement sur les sépultures
de millions d’Arméniens autochtones.

EDMOND KEOSAYAN. PATRIMOINE ET UNE
PAROLE MODERNE 

À l’occasion de la Journée du cinéma arménien,
le 16 avril, le Musée de la littérature et des arts a
inauguré l’exposition « Edmond Keosayan-90 »,
dédiée à l’anniversaire du célèbre réalisateur,
scénariste et acteur Edmond Keosayan.
Constituée à partir des collections du musée,
l’exposition présente des documents d’archives
exceptionnels : photographies, extraits du
tournage du film « Men », le scénario du film « Le
Canyon des contes de fées abandonnés », ainsi
que des lettres et autres documents précieux.
Une attention particulière a également été portée
au film « L’Étoile de l’espoir », où une phrase
résonne encore aujourd’hui avec force :
« Si nous livrons l’Artsakh, ce sera la pierre
tombale de l’État arménien.»
Ces mots, des années plus tard, résonnent
encore comme un avertissement et une invitation
à la réflexion, soulignant la profondeur
idéologique de l’œuvre de Keosayan.
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Le dhol est l’un des plus anciens instruments de percussion
arméniens. Son histoire remonte à plusieurs siècles. Il était

utilisé lors des fêtes populaires, des mariages, des campagnes
militaires et de diverses cérémonies traditionnelles.
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« COMME UNE VEUVE ÉVANGÉLIQUE, NOUS
CONTINUERONS D’EXIGER UN PROCÈS
ÉQUITABLE ET LE RESPECT DE NOS DROITS.»
DIOCÈSE D’ARTSAKH 
Le diocèse d’Artsakh a publié une déclaration ferme
condamnant la destruction totale de l’église Saint-Hagop de
Stepanakert par l’administration d’occupation azerbaïdjanaise.
La déclaration souligne que l’église Saint-Hakob était depuis
des années un centre spirituel majeur à Stepanakert, où des
milliers d’habitants d’Artsakh venaient prier. Chaque
dimanche, la Sainte Liturgie y était célébrée et les fidèles
communiaient au Corps et au Sang du Seigneur et Sauveur
Jésus-Christ.
Le diocèse d’Artsakh considère cet événement comme une
nouvelle manifestation d’un génocide culturel systématique et
ciblé, perpétré au niveau de l’État, sous les yeux de la
communauté internationale. Le communiqué souligne que
cette politique se manifeste également par la destruction ou la
profanation de nombreuses églises et lieux saints arméniens :
l’église Saint-Jean-Baptiste de Chouchi, l’église de
Tandzatap, l’église Saint-Sarkis du village de Mokhrenes,
l’église de la Sainte-Ascension de Berdzor, l’église Zoravor de
la Sainte-Mère-de-Dieu de Mekhakavan, et de nombreux
autres édifices religieux.
Le diocèse déplore l’absence de réaction suffisante de la part
des organisations internationales, malgré leurs engagements
en faveur de la protection du patrimoine culturel et spirituel.
Le communiqué souligne par ailleurs que la partie arménienne
ne restera pas silencieuse.
« Même si nos justes condamnations restent sans réponse,
nous, à l’instar d’une veuve évangélique, continuerons
d’exiger justice et de faire respecter nos droits.»
Le diocèse d’Artsakh appelle les instances internationales
compétentes à intervenir immédiatement pour mettre fin à ce
vandalisme culturel et empêcher la destruction du patrimoine
spirituel et culturel, valeur panchrétienne en Artsakh.

« NOUS SOMMES SORTIS DE CHEZ NOUS EN
PLEURANT… LA QUESTION DU RETOUR DE L’ARTSAKH
ET DES ARMÉNIENS DE L’ARTSAKH DOIT ÊTRE
ABORDÉE SOUS UN ANGLE NOUVEAU ». ARTSVIK
SARGSYAN 

Nikol Pashinyan et des représentants du gouvernement ont
affirmé à plusieurs reprises que non seulement la question de
l’Artsakh, mais aussi celle du retour des Arméniens de
l’Artsakh, étaient closes à leurs yeux, insistant sur le fait qu’ils
devaient renoncer à ce retour et s’installer en Arménie. Lors
des points de presse à l’Assemblée nationale, les députés ont
également souligné que la question des réfugiés n’était pas
abordée avec Bakou et que, par conséquent, les personnes
déplacées de force devaient profiter des programmes
proposés par le gouvernement de l’Arménie orientale.
Artsvik Sargsyan, maire de Chouchi, ville occupée, s’oppose à
cette position, faisant remarquer que de telles déclarations ne
sauraient justifier la renonciation au droit au retour. Selon lui,
les Arméniens de l’Artsakh ont quitté leurs foyers non par
choix, mais sous la menace réelle d’extermination, et la
question du retour ne peut donc être considérée comme
close.
Artsvik Sargsyan rappelle que Bakou affiche depuis des
années son objectif de contrôler l’Artsakh et que, face à la
même revendication de l’autre côté de la barrière, il faut
comprendre que la situation pourrait évoluer. Il souligne
également que l’Artsakh a été perdu non seulement à la suite
de la guerre, mais aussi, selon lui, à la suite d’une défaite
organisée.
D’après lui, les Arméniens d’Artsakh ont quitté leurs foyers,
leurs lieux saints et leurs tombes, dont le sort demeure
inconnu. Il insiste sur le fait que la question du retour doit
rester une priorité et qu’une solution doit être trouvée
rapidement, et non dans plusieurs décennies.
Artsvik Sargsyan évoque également les événements de
septembre 2023, précisant qu’il ne s’agissait pas d’une fuite,
mais d’une évacuation forcée, car le maintien sur place aurait
exposé la population à un grave danger. À son avis, aussi
difficile que soit la situation actuelle, le droit au retour des
Arméniens d’Artsakh ne doit pas être oublié et la lutte pour ce
droit doit se poursuivre jusqu’au bout.
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BATAILLES D’AVRIL 1994 
Il y a 32 ans, en ce mois d’avril 1994, la
ligne de front s’étendant d’Akna (Aghdam)
aux abords de Mirbashir était le théâtre de
violents combats. 
Les unités arméniennes livraient des
batailles acharnées contre les nombreuses
forces ennemies concentrées à Gulija,
Sumy, Javahirli, Ilkhichilar, Taghibeylu,
Namirli, Shurabad et dans d’autres bases
militaires voisines. Afin de contrer les
attaques lancées par les 701e, 703e, 704e
et 888e brigades de fusiliers motorisés de
l’armée azerbaïdjanaise sur les axes est et
nord-est, le commandement de l’armée de
défense décida de renforcer les 4e et 5e
divisions de fusiliers motorisés défendant la
ligne de front avec des unités issues des
2e, 3e, 7e et de la division centrale de
fusiliers motorisés. 
Malgré la nette supériorité des forces et
des moyens dont disposait l’ennemi, la
partie arménienne, grâce à sa volonté et à
ses grandes qualités tactiques et
stratégiques, a néanmoins renversé la
situation sur le front en sa faveur en peu de
temps.
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LIBÉRATION DE MATAGHIS ET TALISH.
VICTOIRES D’AVRIL 1994 

Il y a 32 ans, en avril 1994, de violents combats
de libération faisaient rage dans le nord-est et le
nord de la région de Martakert. La 5e brigade de
fusiliers motorisés (commandée par Manvel
Grigoryan), opérant principalement sur l’axe
Mataghis-Talysh, libéra Mataghis le 10 avril après
trois jours de combats acharnés. Cette libération
fut rendue possible par des attaques de
désorientation lancées par les 5e (commandé par
Ashot Arushanyan) et 6e (commandé par Sergey
Chalyan) districts de défense, qui occupaient
respectivement les ailes droite et gauche de la
ligne de front. Le lendemain, les unités
arméniennes, frappant depuis les ailes, prirent le
contrôle de Levonarkh.

Les combats se poursuivirent avec succès
pendant les trois jours suivants. Le 12 avril, les
troupes de droite du secteur nord de l’Armée de
défense atteignirent le pont de Chaylu et prirent le
contrôle du carrefour routier Chaylui-Talysh. Le
14 avril à 15 h, les unités arméniennes étaient
déjà à Talish.

TARIHIN KARANLIK SAYFALARININ AÇIĞA
ÇIKARILMASI: RONALD GRIGOR SUNY’NIN
ESERI՝ YENI BIR BAKIŞLA

Ronald Grigor Suni, “Sadece Çölde
Yaşayabilirler” adlı kitabında okuyucuyu
tarihin en karanlık dönemlerinden birine
götürüyor. Suni, Osmanlı İmparatorluğu’nun
çöküşünün karmaşık sürecini, İttihat
ideolojisindeki keskin değişimleri,
modernleşmenin gerilimlerini ve Birinci Dünya
Savaşı’nın yarattığı kaotik ortamı ayrıntılı
olarak sunuyor.
24 Nisan’ın sembolik günleri bağlamında
Suni, 1915 olaylarına dair anlayışımızı
derinleştiriyor ve soğukkanlı ve analitik bir
yaklaşım sunuyor. Yazar, yaşananları sadece
bir sonuç olarak değil, adım adım gelişen ve
derin nedenlerini ortaya koyan bir süreç
olarak sunuyor.
“Sadece Çölde Yaşayabilirler” kitabı, kitap
severler için Nisan ayı boyunca %50 indirimle
satışta.
https://www.arasyayincilik.com/urun/ancak-
colde-yasayabilirler-bir-soykirimin-tarihi

https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://www.arasyayincilik.com/urun/ancak-colde-yasayabilirler-bir-soykirimin-tarihi
https://www.arasyayincilik.com/urun/ancak-colde-yasayabilirler-bir-soykirimin-tarihi


Politique

westernarmeniatv.com 



55

LA FRANCE EXIGE L’INCLUSION DU LIBAN
DANS LE CESSEZ-LE-FEU ET QUALIFIE LES
FRAPPES ISRAÉLIENNES D’«
INACCEPTABLES » 

Le ministre français des Affaires
étrangères, Jean-Noël Barrot, a déclaré
que le Liban devait être inclus dans
l’accord de cessez-le-feu initial. Selon lui,
le Liban ne doit en aucun cas servir de
bouc émissaire au gouvernement israélien.
Le ministre a également vivement critiqué
les frappes israéliennes sur le territoire
libanais, les qualifiant d’« inacceptables ».

 D’après lui, ces actions non seulement
compromettent le cessez-le-feu conclu
entre les États-Unis et l’Iran, mais
contribuent également au renforcement du
Hezbollah.

Selon M. Barrot, la destruction des
infrastructures libanaises et le ciblage de
l’État n’affaiblissent pas le Hezbollah, mais
au contraire, le renforcent.

L’organisation stambouliote «
Nouveau Réveil » organise la
projection-débat d’un film consacré
aux Arméniens islamisés de force, le
19 avril à 18h00 à la librairie « Nostalji
».

Selon nos sources, les principaux
intervenants seront Onderjan Muti et
Alexis Kalk, et la coordination sera
assurée par Nishan Gyureh.

PROJECTION D’UN FILM SUR LES
ARMÉNIENS ISLAMISÉS À
CONSTANTINOPLE 

https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/


Le dhol et la zurna forment un duo indissociable de la musique
folklorique arménienne.

 Depuis des siècles, le dhol accompagne souvent la zurna. Les
mélodies puissantes de la zurna et les rythmes du dhol créent

une atmosphère festive que l’on peut encore entendre
aujourd’hui lors des mariages arméniens et des célébrations

nationales.
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LE SOUS-SOL DE L’ARTSAKH : CIBLE
D’EXPLOITATION ÉCONOMIQUE 

L’Azerbaïdjan s’efforce d’intégrer
rapidement le sous-sol de l’Artsakh occupé
au circuit économique, en accordant une
attention particulière aux mines les plus
rentables. Cette intention est confirmée par
le décret signé par Ilham Aliyev, qui fait du
développement de l’industrie minière et
métallurgique une priorité stratégique.
Selon les experts, l’Artsakh est riche en
minéraux variés. Le territoire possède des
réserves métalliques et non métalliques,
bien qu’il ne recèle aucun gisement de
pétrole ou de gaz d’importance industrielle.
On y trouve en revanche des gisements de
charbon, ainsi que des centres
métallurgiques historiques.
Parmi les mines explorées, les gisements
aurifères et cuprifères de Drmbon,
polymétalliques de Mehmana, de chromite
de Tapasar, de mercure de Zuar et d’or de
la rivière Tondrak sont particulièrement
remarquables. Plusieurs autres zones
minéralisées nécessitent encore des
explorations complémentaires, mais sont
d’ores et déjà considérées comme
prometteuses.
L’Artsakh est également riche en minéraux
non métalliques d’importance pour la
construction et l’industrie : calcaire,
marbre, granit, basalte, tuf, pierre ponce et
autres matériaux, qui peuvent être
largement utilisés dans divers domaines.
De manière générale, les évaluations
professionnelles montrent que
l’Azerbaïdjan vise à exploiter les
ressources naturelles de l’Artsakh aussi
rapidement et systématiquement que
possible, en les transformant en une
ressource économique.
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Le dhol était souvent fabriqué à partir de matériaux naturels
 Le dhol arménien traditionnel était fabriqué en bois, tandis

que ses membranes étaient réalisées à partir de peaux de
chèvre, de mouton ou de veau. Grâce à ces matériaux naturels,
chaque dhol possédait une sonorité unique, influencée par le

type de bois et de peau utilisés.
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« LA NATURE DÉSIGNE LES VÉRITABLES
PROPRIÉTAIRES DE CETTE TERRE.» ROUTES
COUPÉES DANS L’ARTSAKH OCCUPÉ 

Des phénomènes étranges sont observés dans
l’Artsakh arménien occupé : des routes
construites sous contrôle azerbaïdjanais
commencent à se fissurer et à s’effriter par
endroits.

Ce phénomène est perçu par beaucoup non
seulement comme un problème technique ou
naturel, mais aussi comme une réalité
symbolique. Certains estiment que la nature
elle-même répond à l’injustice subie par sa
terre, démontrant ainsi que les véritables
propriétaires de ce territoire sont les Arméniens.
Bien qu’aucune explication officielle n’ait été
fournie, force est de constater que les
infrastructures récemment construites ne
résistent pas et sont endommagées, soulevant
de nombreuses questions quant à la qualité de
la construction et à la situation générale.
Ces développements soulignent une fois de
plus que la situation en Artsakh demeure tendue
et complexe, et que l’état des infrastructures
s’en ressent.

UNE PHOTO UNIQUE DE LA MARIÉE
ARMÉNIENNE DE KHARPERT,
TÉMOIGNAGE D’UN PATRIMOINE PERDU 

Cette photographie historique d’une mariée
arménienne et de sa sœur de Kharpert est de
nouveau sous les projecteurs, révélant des épisodes
importants de la riche vie culturelle arménienne au
sein de l’Empire ottoman.
Conservée aux Archives nationales du Danemark,
l’image aurait été prise à la fin du XIXe ou au début
du XXe siècle. Les vêtements de cérémonie et les
nombreux bijoux visibles sur la photographie
témoignent des traditions arméniennes de l’époque.
Selon les experts, ces bijoux faisaient souvent partie
de la dot de la mariée et se transmettaient de
génération en génération.
Kharpert était considérée comme un important centre
culturel et économique arménien jusqu’au début du
XXe siècle, abritant une importante population
arménienne. Cependant, après le génocide des
Arméniens de 1915, ce riche patrimoine fut en grande
partie détruit.
Les experts soulignent que de telles photographies
ont non seulement une valeur historique, mais
constituent également une source documentaire
précieuse pour la restauration du passé et la
préservation de la mémoire des communautés
arméniennes.
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Les danses de guerre dans la culture
arménienne ne sont pas qu’une simple forme
de danse : elles sont l’expression vivante de la
mémoire historique, des luttes et de la survie du
peuple. Chaque mouvement de ces danses
porte une signification profonde liée aux
victoires, aux défaites et à la résilience.
Le peuple arménien a remporté de nombreuses
victoires tout au long de son histoire, au prix de
grands sacrifices. Ces victoires sont souvent «
couronnées de sang et de vie », et leur souvenir
s’est transmis à travers la culture nationale,
notamment dans les danses de guerre.
Les mouvements d’avant en arrière des danses
de guerre symbolisent non seulement le combat
des guerriers, mais aussi la résistance du
peuple face aux difficultés, le cycle constant de
recul et d’avancée. Ils reflètent simultanément
le lien à la terre, le travail du paysan et le
chemin vers la prospérité.
La voix puissante et les exclamations
énergiques des danses de guerre exécutées
par les hommes sont porteuses d’une force
symbolique. Elles expriment le passé historique
du peuple arménien, sa foi, son harmonie avec
la nature et les victoires acquises au prix de
grands sacrifices. Ainsi, les danses de guerre
deviennent non seulement une valeur culturelle,
mais aussi un symbole vivant de l’identité
nationale et de la confrontation historique.

PARTICULARITÉS DES DANSES MILITAIRES
ET LEUR SIGNIFICATION SYMBOLIQUE 
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PROJECTION DU DOCUMENTAIRE « IDENTITÉ,
MÉMOIRE ET SURVIE. LES ENFANTS
ARMÉNIENS PENDANT LE GÉNOCIDE » 

Aujourd’hui se tiendra à la galerie Jansem
du Musée-Institut du génocide des
Arméniens le vernissage de l’exposition
temporaire « Identité, mémoire et survie :
les enfants arméniens pendant le génocide
». 

Cette exposition a été conçue et organisée
par trois groupes d’étudiants, avec le
soutien du personnel du musée.

Lancé en septembre 2025 en collaboration
avec l’Université Pompeu Fabra et le
Musée-Institut du génocide des Arméniens,
ce projet vise à impliquer activement les
jeunes dans l’étude et la préservation de la
mémoire des génocides du XXe siècle.

Vingt-sept élèves de différents
établissements scolaires d’Erevan
participent à ce projet, à travers des
conférences thématiques et des ateliers
pratiques.

À Constantinople, le 24 avril, Journée de
commémoration du génocide arménien, un concert
est prévu pour donner vie à une histoire multilingue
à travers la mémoire et la musique. Ce projet,
intitulé « Échos de l’exil | Réponses des personnes
déplacées de force», conçu par Lydia Durmazgüler,
se tiendra le 24 avril 2026 au PodPera.

Ce concert est présenté comme la première étape
d’une série indépendante explorant les liens entre
mémoire, exil, langue et musique. Il ne cherche pas
à présenter directement la gravité historique du 24
avril, mais propose plutôt d’aborder cette mémoire à
travers les « voix et les langues qui subsistent ». Ce
programme d’environ 90 minutes est composé de
chants arméniens, parfois accompagnés de vers
persans et kurdes, formant ainsi un récit musical
riche et complexe. Le concert est structuré autour
d’un développement thématique : de la naissance
au sentiment de rupture et de perte, en passant par
les différentes étapes de la vie.
Ce projet s’inspire également des écrits de Hrant
Dink, qui soulignent l’importance de la
compréhension et du respect mutuels.

LA MÉMOIRE DU GÉNOCIDE DES ARMÉNIENS
EN MUSIQUE.CONCERT MULTILINGUE À
CONSTANTINOPLE 
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WHAT IS WESTERN 
ARMENIA? 

The homeland of the Armenians is the Armenian Highlands, which
cover an area of 400,000 km2 and are located between three seas: the
Mediterranean, the Caspian and the Black, with an average altitude
of 1,500 to 1,800 m above sea level.

The highest point in the Armenian highlands is Mount Masis (5,165
metres). The Armenian people are the original inhabitants of 6
Armenian provinces (Bitlis, Trabzon, Van, Karin, Kharberd,
Tigranakert-Diyarbekir), historically known as Armenia, then Turkish
Armenia, and now Western Armenia, and Cilicia. 

Prosperous states. However, the Armenian highlands were the scene
of conquests and wars by the Achaemenid and Byzantine empires,
the Arabs, the Mongols and the Seljuk Turks. Between 1894 and 1923,
three successive Turkish governments, the Hamidian government,
the government of the Young Turks and that of Mustafa Kemal,
perpetrated the genocide of Armenians in Western Armenia, killing
almost 2 million people.

After the genocide, most of the indigenous Armenians of Western
Armenia were expelled from their ancestral homeland and dispersed
throughout the world. Today, most of them live in exile, victims of
assimilation processes.

The Armenians who still live in occupied Western Armenia continue
to suffer under the colonial yoke of the invading Turkish forces.
As part of the process of national reconstruction, a structure of the
State of Western Armenia, a continuation of the State of Armenia
recognised in 1920, has been formed, based on the National Council
of Western Armenia, which declared its existence in Shushi in Artsakh
in 2004.

https://westernarmeniatv.com/
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- By Russian decree of December 29, 1917,
Russia recognized the right to self-
determination of the Armenians of Turkish
Armenia until their independence,
- On February 26, 1919, the President of the
Armenian National Delegation Boghos Nubar
Pasha presented a Memorandum on Armenia
before the Supreme Council of the Allied
Powers.
- On May 15, 1919, the National Delegation,
the first governance of Western Armenia,
elected by the Armenian National Conference
in Paris, was composed of His Excellency
Boghos Nubar Pasha, Professor A. Der-
Hagopian, doctors H. Nevrouze and K.
Pastermadjian and MM. A. Tchobanian and V.
Tékéyan. She will work in concert with the
Delegation of the Armenian Republic,
composed of MM. Aharonian, H. Ohandjanian
and M. Bahadjanian will form with the latter
the Delegation of Integral Armenia, whose
motto will be “Integral Armenia, free, and
independent within its historical limits”.
- The State of Armenia on the territory of
Western Armenia was recognized de facto on
January 19, 1920 (Independence Day), by the
Supreme Council of the Allied Powers.
- The draft Treaty of Sèvres was prepared at
the London Conference in February 1920 and
finalized within the framework of the San
Remo Conference on April 24, 1920.
- The State of Armenia on the territory of
Western Armenia was recognized de jure on
May 11, 1920 by the Supreme Council of the
Allied Powers and by the United States of
America. It is decided that the capital of the
Armenian state will be Erzeroum (Karin).
- In order to facilitate the adoption of the
Treaty and to apply the Sèvres clauses, the
Greek army attacked on June 23, 1920 in
Anatolia and Thrace with the encouragement
and support of the Allied States. With the
invasion one after the other of Bursa,
Balikesir, Uşak and Nazilli, the essential aim of
these attacks was to provoke the application
of the Treaty of Sèvres and not to allow any
modification in the articles of the Treaty.
- By a Memorandum in response to the draft
Treaty of Sèvres submitted on May 11, 1920,
Turkey recognized a new Armenian State on
June 25, 1920. (Based on the Treaty of Batoum
of June 4, 1918).
- On June 25, 1920, Damat Ferit Pasha, in a
delegation in Paris, presented this alternative
peace proposal from the Ottoman Empire.
But this alternative was not accepted by the
Allied Powers.

The Council of Sovereignty meeting on July 22,
1920, under the presidency of Sultan Vahidettin
considered "that he preferred to have a weak
existence than to have a heavy loss" and decided
to adopt the Treaty. After Tevfik Pasha had not
signed this Treaty which divided Turkish territory
and which did not at all suit national honor and
feelings, Reşat Halis Bey, (bey; title given to
notable people), and Rıza Tevfik ( Bölükbaşı) Bey,
charged by Damat Ferit signed the Treaty on
August 10, 1920.
The State of Armenia, the main Allied Powers, the
Associated Powers and Turkey signed the
International Treaty of Sèvres on August 10, 1920.
On November 22, 1920, President Woodrow
Wilson signed the Arbitral Award defining the
borders between the State of Armenia on the
territory of Western Armenia and Turkey.
On December 17, 2004, at the initiative of
Arménag Aprahamian, the National Council of
Armenians of Western Armenia declared its
existence in Shushi in liberated Artsakh.
On January 20, 2007, in Stepanakert in Artsakh,
the delegates of the Assembly of Armenians of
Western Armenia adopted an official declaration
on the rights of the Armenians of Western
Armenia, an indigenous nation.
On September 17, 2007, by 144 states, the UN
adopted the Declaration on the Rights of
Indigenous Peoples, which recognizes their right
to self-determination.
On February 4, 2011, the National Council under
the presidency of Arménag Aprahamian
constituted a government of Western Armenia.
On January 24, 2013, the National Council and the
government of Western Armenia commonly
declared the project of constituting a Parliament
of Western Armenia through democratic elections.
On December 16, 2013, 64 deputies were officially
elected by the Armenians of Western Armenia
registered on the electoral list.
On December 16, 2013, the 1st President of the
Republic of Western Armenia, Arménag
Aprahamian, was officially elected by the deputies
of the Parliament. - On February 23, 2014, a
Presidential decree declared that the Republic of
Western Armenia is the continuing State of the
State of Armenia recognized in 1920.
- On February 16, 2014, a Presidential Decree
formalized the headquarters of the National
Council and the Government in Karin (Erzeroum)
in Western Armenia.
- On May 9, 2016, on behalf of Western Armenia,
by decree, the President of the Republic of
Western Armenia adopts the National
Constitution of the Republic of Armenia which is
signed and approved by all citizens of Western
Armenia.
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- On June 24, 2016, on behalf of Western
Armenia, President Arménag Aprahamian
ratified the International Treaty of Sèvres.

Thus, the Treaty of Sèvres officially and
indisputably enshrined the rights of

Armenians on certain territories
apprehended by the Turks.

No doubt the International Law Commission
created by the UN on November 21, 1947, and
which examines leonine treaties, will be led to
examine the validity of the Treaty of Lausanne
with regard to public international law. A treaty
that flouts law and equity is always ephemeral.
It is a source of imbalance and not of peace.
The Armenian people of Western Armenia,
even though genocided, are tenacious, they
demand that justice finally be done to them.
His rights are imprescriptible, as are crimes
against humanity under international law. For
its part, the French Parliament recalled this
through a law; “crimes against humanity, as
defined by the United Nations Resolution of
February 13, 1946 taking note of the definition
of crimes against humanity as it appears in the
Charter of the International Tribunal of August
8, 1945 , are imprescriptible by nature.”

Even if the Treaty of Sèvres was not ratified by
all parties, such as France for example, it was
applied by the same parties who did not ratify
it, for example the question of Protection
Mandates for civilian populations from France
in Cilicia, Great Britain, and Italy who were not
respected.

To better understand the ratification system of
the signatory parties to the Treaty of Sèvres, it
is important to study the national Constitution
of each of the signatory states, including the
Ottoman Empire (Turkey). For example,
following the Sovereignty Council of Sultan
Mehmed VI dated July 22, 1920, the Sultan
ordered the signing of the Treaty of Sèvres,
which is equivalent to ratification on the basis
of the Ottoman Constitution.

The figures revealed on Reparations in this
study do not take into account the entire
genocidal period, as well as the characteristics
presented at the Peace Conference by Boghos
Nubar in February 1919 in Paris.

The Armenians must demand, among other
things, from the signatory states, the
ratification of the Treaty of Sèvres.

Claiming the non-enforcement of the Treaty of
Sèvres or its replacement is part of Turkish
anti-Armenian and obviously anti-Western
Armenia policy.

Never has a Peace Treaty commonly called the
Treaty of Sèvres been the subject of such an
aggressive policy to try to replace it, in the face
of the populations concerned.

And, these territories of Western Armenia
having been emptied of their populations by
deportations and massacres, it was certainly
necessary, both historically and legally, that
these rights were proclaimed. The first
contemporary genocide was thus sanctioned
by the reparation granted to the Armenian
people who were its victims. 

It was admitted that violence and crime did not
confer a right on the people who perpetrated
it. It is highly regrettable that the signatories of
the Treaty of Sèvres then, out of weariness or
illusory interest, forgot the Armenians. But the
Treaty of Lausanne could not eliminate the
rights of the latter.

Moreover, this Treaty is unenforceable, in
accordance with International Law, against the
Armenian people who were not party to it
although they were signatories to the Treaty of
Sèvres. Public international law decides that
when a collective treaty is abrogated and
replaced by another, the latter will not be
enforceable against the signatory State of the
first which has not been a party to the second.
For this State, the first treaty continues to have
effect. 

Consequently, Armenia, signatory to the Treaty
of Sèvres, but excluded from the Treaty of
Lausanne, can legitimately request the
application of the provisions of the Treaty of
Sèvres. Moreover, this is the typical case of the
leonine treaty obtained by military or
diplomatic force or coercion and the validity of
which is generally contested.
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In order to attempt to replace the Treaty of
Sèvres without being able to revise it, certain
States and political forces organized the Treaty
of Alexandropol (December 2, 1920), the Treaty
of Moscow (March 16, 1921), the Treaty of Kars
(October 20, 1921). ), the Treaty or agreement
of Angora (October 20, 1921), the Treaty of
Lausanne (July 24, 1923), the agreement with
the Kurdish organization Hoyboun (1927), the
Political Resolution on the Armenian Question
of the European Parliament (18 June 1987), the
situation in Soviet Armenia (1988/1989), the
first war in Artsakh, the destruction of the
Jugha cemetery (December 14, 2005) in
Nakhichevan, the second war in Artsakh,
having as consequences, the next (future)
agreements between Azerbaijan, Turkey and
the Republic of (Eastern) Armenia.
All this was not enough (these agreements are
not legally legitimate), and will not be enough
to replace the Treaty of Sèvres and to curb the
demands of Western Armenia and the
enforcement of President Woodrow Wilson's
arbitral award. .

On August 23, 1990, within its administrative
limits, the Soviet Republic of Armenia declared
itself independent from the Soviet Union which
occupied the territory of the Integral Republic
of Armenia since December 2, 1920, already
recognized at that time as Independent state.
Through its declaration of independence
and article 11, it recognizes that a genocide
of Armenians took place in Western
Armenia.

The separation of the Soviet Republic of
Armenia from the Republic of Armenia in 1920
was recorded by the parliament of the newly
declared republic on September 21, 1991.
The new Republic of Armenia, declaring itself
neither as a successor state nor a continuation
state of the Republic of Armenia of 1920, has
renounced all claims towards Turkey.
Therefore, a distinct assignment of tasks and
separation of roles between the Western and
Eastern components of the Armenian nation,
and the coordination of their efforts could
contribute to an optimal solution of their
national problems.
This is why not only has Western Armenia not
renounced its rights, but also it has not
renounced its duties towards its population
and towards the States which have recognized
it as sovereign, free and independent. .
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 ֊On August 9, 2016, on behalf of Western Armenia,
the President ratified the United Nations
Convention on the Law of the Sea.

- On October 1, 2016, on behalf of Western
Armenia, the President ratified the Convention
concerning the Rights and Duties of States.

On January 20, 2017, on behalf of Western Armenia,
the President ratifies the Charter of the United
Nations.

- On December 17, 2018, 77 deputies were officially
elected by the Armenians of Western Armenia
registered on the electoral list.

- On January 18, 2019, the President of the Republic
of Western Armenia, Arménag Aprahamian, was
officially re-elected by the deputies of Parliament
for a second term.

- On January 19, 2020, the new government
presented its government project to the deputies
of the National Assembly of Western Armenia.

- On August 10, 2020, the Armenians of Western
Armenia, their president, their government, and
their parliament officially commemorate the
Centenary of the signing of the international peace
treaty signed in Sèvres.

- On September 27, 2020, the second war in Artsakh
began, triggered by Azerbaijan supported by an
international coalition of states and jihadist
terrorists from Syria.

- On November 8, 2020, the Azeri armed forces
announced the occupation of Shushi.

- On March 1, 2021, the Parliament of Artsakh
declared the territories under the control of
Azerbaijan following the 44-day war as occupied
territories.

http://www.nankr.am/hy/4027

֊On March 1, 2021, the Parliament of Western
Armenia adopts the Law on Artsakh, recognizing
the right to self-determination of the Armenians of
Artsakh and their autonomy based on the
territorial recognition of the San Remo Conference
and the Treaty of Sèvres as an integral part of the
Republic of Armenia of 1920.

֊On January 20, 2024, 65 deputies are officially
elected by the Armenians of Western Armenia
registered on the electoral list.

֊On January 21, 2024, the new President of the
Republic of Western Armenia, Lydia Margossian, is
officially elected by the members of Parliament for
a first term.

֊On November 22, 2025, following the withdrawal
of President Lydia Margossian, Arménag
Aprahamian is newly and officially elected by the
members of Parliament for a third non-consecutive
term compared to previous mandates.
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13TH SESSION OF THE NATIONAL
ASSEMBLY OF WESTERN ARMENIA:
AGENDA, EVENTS, AND DECISION

On April 15, the 13th session of the National
Assembly (Parliament) of the Republic of Western
Armenia was held, beginning at 9:30 PM and
concluding at 10:35 PM. Of the 53 elected
deputies, 14 participated in the session in an
online format.
During the session, the agenda was unanimously
adopted. The Chairperson of the National
Assembly, Nelly Harutyunyan, then presented the
program of events planned for April. In particular,
on April 24, a wreath-laying and flower-laying
ceremony is planned, followed by a unified march
under the flag of Western Armenia. The march is
scheduled to take place from 11:30 AM to 12:00
PM.

It was also noted that, within the organizational
framework of the events, particular importance is
attached to the presentation materials submitted
to the State Television of Western Armenia, in
order to ensure its proper and presentable
representation on public platforms.
During the session, a government decision was
also discussed and put to a vote, concerning the
establishment of procedures for voluntary
contributions by citizens of the Republic of
Western Armenia to the state budget. According
to the voting results:
19 in favor,
0 against,
0 abstentions,
the decision was adopted.
The session was concluded by the Chairperson of
the National Assembly, Nelly Harutyunyan.
The decision is available at the following link:

https://onedrive.live.com/:w:/g/personal/f5a9a5a9f
049edc2/IQAhNe1CuwAlRKwtv_4NM3hGAbKqB
cETcTAIzq0eVVL8ic8?
rtime=SJzAl4Kb3kg&redeem=aHR0cHM6Ly8xZH
J2Lm1zL3cvYy9mNWE5YTVhOWYwNDllZG
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Following the arbitral award of U.S. President Woodrow Wilson on
November 22, 1920, which defined the border between Western
Armenia and Turkey, numerous and substantial arguments have
emerged in favor of the establishment of an Armenian National
Home, which had been promised to the Armenians of Western
Armenia.
The main ones are as follows:
1°. From a legal perspective:
The obligations and declarations undertaken by the Allied Powers
during and after the war regarding the definitive liberation of the
Armenians from Turkish rule.
2°.
The recognition of Armenians as a belligerent party and ally by the
Supreme Council: Armenians faithfully fulfilled their duty on several
fronts, serving the cause of justice and freedom.
3°.
Recognition of the right to self-determination of the Armenians of
Turkish Armenia up to independence (Russian Decree of
December 29, 1917).
4°.
The trials of the Young Turk criminals (January 8, 1919 – July 27,
1920) and the Treaty of Versailles (June 28, 1919).
5°.
The de facto and de jure recognition of the Armenian state in
Western Armenia by the Supreme Council of the Allies (de facto:
January 19, 1920; de jure: May 11, 1920).
6°.
The provisions of the Turkish memorandum (June 25, 1920) and
the decision of Sultan Mehmed VI regarding the ratification of the
Treaty of Sèvres (July 22, 1920).
7°.
The provisions concerning Armenia in the Treaty of Sèvres of
August 10, 1920 (Article 88 and following) and the arbitral award of
Woodrow Wilson.
8°.
The first notification addressed to the Turks regarding the
establishment of an Armenian National Home by the Supreme
Council convened in London, and the second notification of March
26, 1922, according to which:
“The situation of the Armenians must receive special attention both
because of the obligations undertaken by the Allied Powers during
the war and because of the severe suffering endured by this
people. Therefore, the support of the League of Nations is
expected, alongside the protection granted to minorities, in order to
satisfy their traditional aspirations to establish an Armenian
National Home.”
9°.
Article 22 of the Covenant of the League of Nations, which
provides for the liberation of certain communities of the Ottoman
Empire from Turkish rule. It is known that the term “community”
(millet) in Turkey was applied to Christians, and this provision
primarily concerns the Armenian people, whose level of cultural
development is widely recognized and whose fate has been at the
center of international attention since the Treaty of Berlin of 1878.
From a factual perspective:
The significant services rendered by Armenians to the Allied cause
during the war and after the armistice, as confirmed in the records
of Allied military commanders and military works.
From a humanitarian perspective:

FROM DEATH CAMPS AND ORPHANAGES TO
THE ARMENIAN NATIONAL HOME

The series of massacres, deportations, and atrocities (rape,
abduction, looting, confiscation of property, Islamization, etc.), as a
result of which more than half of the Armenians of Western Armenia
were destroyed. Out of a population of 3–3.2 million, about 1 million
remained, of whom only 300,000 remained in Western Armenia,
while 700,000 found refuge in neighboring countries (the Caucasus,
Russia, Persia, the Balkan countries, etc.), surviving mainly thanks to
the support of the American people and awaiting the establishment of
the promised National Home.
From a Turkish perspective:
The establishment of an Armenian National Home does not
contradict the true interests of the Turks; on the contrary.
Firstly, the Armenian Question, as one of the most complex
components of the Eastern Question, would be resolved through the
establishment of the Home, contributing to easing tensions and
reconciliation between the Turkish and Armenian peoples. Without it,
constant dissatisfaction and conflict will continue, hindering the
restoration of order and economic development in the Near East.
Secondly, only the National Home can resolve the issue of 700,000
Armenian refugees abroad, who no longer trust Kemalist promises
and do not wish to return under Turkish rule.
Considering that the Turks appropriated the movable and immovable
property of the victims of massacres and deportations, estimated at
more than 10 billion francs, that more than 100,000 Armenian
orphans are under the care of Near East Relief and Armenian
charitable organizations in Constantinople, and that another 150,000
orphans are placed in various institutions—excluding Islamized
women and children kept in Turkish families—it is clear that the only
path to just compensation is the establishment of a National Home.
Finally, there are also Turks who are convinced that the only way to
restore their international reputation is to provide just compensation
to the Armenians.
On the role of the League of Nations:
In addition to the already mentioned Article 22 and the repeated
attention given to the Armenian Question, it is also necessary to
recall the resolution adopted on September 21, 1921, according to
which:
“The Assembly urges the Council to appeal to the Supreme Council
regarding the necessity of including provisions in the treaty to ensure
the future of Armenia, and in particular to provide Armenians with a
National Home fully independent of Ottoman domination.”
Armenag Aprahamian
President of the Republic of Western Armenia
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On April 10, 2026, the cultural association “Armenia” invited the
public to participate in a roundtable debate on the topic: “After the
rapprochement between Armenia and Turkey, is the genocide
committed against Armenians still relevant?” The discussion took
place in the city of Valence, France, bringing together numerous
community, cultural, and public figures.
The debate was moderated by journalist Grigor Amirzayan, who in
his opening remarks presented the events planned in Valence and
throughout France dedicated to the 111th anniversary of the
genocide committed against Armenians. He expressed gratitude to
the attendees as well as to representatives of various organizations,
emphasizing their continued involvement in national and cultural life.
Among the represented organizations were Jacques and Ani
Markarian, heads of the Georges Markarian Art Center in Bourg-lès-
Valence, who actively promote Armenian dance and music among
youth; Armenag Aprahamian, representative of Western Armenia;
Georges Eretzian, President of the Union of Former French
Servicemen of Armenian Origin of Drôme-Ardèche, also Vice
President of “Armenia” and a member of the C24 – April 24
Committee; as well as Khosrov Iliozer, President of the “Ije-Val” and
“Malatia” associations, Vice President of “Armenia,” and Treasurer of
the same committee. Vardan Bertizian, a member of the “Sevan”
association of the Armenian Evangelical Church of Valence, also
participated.
The President of “Armenia” presented a number of observations
regarding the relevance of the genocide, noting that around 11
million Armenians worldwide will commemorate the 111th
anniversary on April 24. He recalled that between 1915–1925,
approximately 1.5 million Armenians were killed as a result of the
genocide carried out by the Young Turk authorities of the Ottoman
Empire. It was also noted that in Valence, as well as throughout the
world, this anniversary is properly commemorated each year at the
call of the C24 Committee.
The central question of the debate—“After the rapprochement
between Armenia and Turkey, is the genocide committed against
Armenians still relevant?”—is particularly urgent in current
geopolitical conditions. The authorities of Armenia, seeking to
establish regional peace and develop economic and political
relations, are taking steps toward establishing diplomatic ties with
Turkey. However, as emphasized during the discussion, this process
is often perceived as an attempt to overshadow the issue of the
genocide.
It was recalled that in Turkey the topic of the genocide committed
against Armenians remains prohibited and denied, and individuals
who speak about it may face criminal liability under Article 301 of the
Turkish Penal Code. As an example, the case of Nobel Prize-winning
Turkish writer Orhan Pamuk was presented, who faced prosecution
in 2005 for his statements regarding the genocide. According to the
speakers, this circumstance forces Turkish intellectuals to avoid
public discussion of the topic.
During the discussion, it was also raised that the rapprochement
between Armenia and Turkey is perceived by some circles—
particularly a segment of the diaspora—as a “betrayal.” The speakers
attempted to assess the reasons for this perception and its impact on
Armenian unity.
Opening the debate, Armenag Aprahamian emphasized the
importance of the topic and presented several initiatives undertaken
by Western Armenia aimed at protecting Armenian rights. He noted
that his organization actively cooperates with international structures,
including the United Nations and leaders of various countries, to
achieve recognition of the genocide and overcome its consequences.
Jacques Markarian addressed Armenia’s current complex situation,
particularly after the 44-day Artsakh war, noting that Armenia’s 

“ARMENIA” DEBATE: 111 YEARS LATER – IS THE
GENOCIDE COMMITTED AGAINST ARMENIANS STILL
RELEVANT?

leadership faces serious challenges in relations with Turkey and
Azerbaijan. According to him, under such conditions, the
authorities are sometimes compelled to make concessions in
order to preserve fragile peace. Ani Markarian added that in this
situation, the unity and support of the diaspora for Armenia are
especially important.

At the same time, Armenag Aprahamian and Simon Melkonyan,
Vice President of “Armenia,” expressed the opinion that the Prime
Minister of Armenia could adopt a more decisive stance and not
fully yield to external pressures. Simon Melkonyan also presented
analytical observations on Armenia’s internal situation.
The issue of the descendants of genocide survivors was also
addressed. Khosrov Iliozer noted that millions of people,
particularly among Alevi Kurds, may have Armenian roots, often
concealing their identity due to the conditions prevailing in
Turkey.
Sargis Zhamakordzyan spoke about the unstable international
situation and its impact on Armenia, emphasizing that Armenia
should not ignore Russia’s role in the South Caucasus. At the
same time, he noted that both Armenia and the diaspora must
continue the struggle for genocide recognition and the restoration
of rights.
Alfred Palanjian presented an in-depth analysis, emphasizing that
Armenia is in a complex geopolitical situation, simultaneously
struggling for its existence and attempting to advance issues of
historical justice. He called for understanding the difficulties faced
by the citizens of Armenia.
Grégoire and Gayane Dersargissian emphasized that Armenians
worldwide must support Armenia, especially under these difficult
conditions. According to them, Armenia seeks peace and
development but continues to bear the heavy legacy of the
genocide.

The discussion also addressed the forced displacement of the
Armenian population of Artsakh, which some participants
characterized as ethnic cleansing and even as a manifestation of
genocide.
Georges Eretzian noted that without adequate armament,
including modern technologies, it will be difficult for Armenia to
ensure its security in the region. Sargis Zhamakordzyan added
that the diaspora should provide more active financial support to
Armenia.

At the conclusion of the debate, participants reached a general
conclusion that regardless of political processes and regional
developments, the issue of the genocide committed against
Armenians remains relevant. It is connected not only to historical
memory but also to Armenia’s current security, identity, and
future.
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A unique cultural event recently took place at the Yerevan
Mission of Western Armenia—a film screening that became
not only an artistic presentation but also a distinctive
platform for re-evaluating memory, identity, and national
spirit.
The film was created by members of the television
company of the Republic of Western Armenia and
represents a comprehensive historical-documentary
narrative about the voice of our ancestors echoing from the
depths of centuries. It takes the audience through time,
revealing the pain of genocide, struggle, loss, as well as
survival, willpower, and continuity.

The film features prominent figures of the Armenian people,
whose lives and activities have become symbols of national
identity. Among them are national hero Leonid Azgaldyan,
as well as the President of the Republic of Western
Armenia, Armenag Aprahamian. The film also mentions
Armenian philanthropist Vazgen Sislyan, whose work is
connected with the preservation and development of
national values.
A special place is also given to Hrant Dink, who made a
significant contribution to journalism and public life, and
whose words and ideas continue to resonate as a call for
tolerance, mutual understanding, and justice. The film also
reflects on Armenian athletes and youth, presenting them
as the strength and continuity of the new generation.
The structure of the film is multi-layered: it combines
historical facts, personal stories, and symbolic imagery,
creating a deep emotional impact. During the screening,
the audience was not only watching but also experiencing
—reliving the pain of the past while simultaneously feeling
the responsibility of the present.

After the screening, an active discussion took place, during
which attendees shared their impressions, evaluated the
creative work, and emphasized the importance of
continuing such initiatives. The event was accompanied by
words of congratulations and gratitude addressed to the
creative team.

A speech was also delivered by the President of the
National Assembly of Western Armenia, Nelly
Harutyunyan, who emphasized the importance of such
films in preserving national memory and educating the
younger generation. According to her, such initiatives not
only revive history but also shape a conscious and
responsible citizen of the future.
This film screening became an important reminder of our
past, our losses, but also our strength. It confirmed that
memory remains alive as long as it is passed down from
generation to generation through art, speech, and culture.

VOICES FROM THE DEPTHS OF CENTURIES:
FILM SCREENING AT THE YEREVAN MISSION
OF WESTERN ARMENIA
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ONLINE LECTURE DEDICATED TO HAMSHEN
ARMENIANS

On April 23, an online lecture dedicated to the
Hamshen Armenians will take place,
organized by the New York branch of
Hamazkayin.

The event is organized within the framework
of the “Armenian Communities of the
Diaspora” program and is the first lecture in
this series. It will begin at 5:05 PM (Los
Angeles time).

The lecture will be delivered by writer Avetis
Hadjian, known for his book “Secret
Armenians of Turkey.”
The lecture will be conducted in the Armenian
language.

However, it should be noted that the
Hamshen Armenians are not part of the so-
called diaspora but are an indigenous
population of Western Armenia. As for
Turkey, it remains a political entity artificially
built upon the graves of millions of indigenous
Armenians.

EDMOND KEOSAYAN: LEGACY AND A
RESONANT CONTEMPORARY MESSAGE

On the occasion of Armenian Cinema Day, on
April 16, the exhibition titled “Edmond Keosayan-
90” was opened at the Museum of Literature and
Art, dedicated to the anniversary of the renowned
director, screenwriter, and actor Edmond
Keosayan.
The exhibition is based on the museum’s
collection and presents unique archival materials,
including photographs, scenes from the filming of
the movie “Men,” the script of “The Ravine of
Abandoned Tales,” as well as letters and other
valuable documents.
Special attention has also been given to the film
“The Star of Hope,” in which a phrase that still
retains its relevance today is heard:
“If we surrender Artsakh, it will become a
tombstone for Armenian statehood.”
This statement, years later, continues to resonate
as a warning and a subject for reflection,
emphasizing the deep ideological layers of
Keosayan’s work.
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The dhol is one of the oldest Armenian percussion
instruments. Its history goes back many centuries. It was used

during folk celebrations, weddings, military campaigns, and
various traditional ceremonies.
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“LIKE THE EVANGELICAL WIDOW, WE WILL
CONTINUE TO DEMAND OUR JUST CAUSE AND
OUR RIGHTS”: DIOCESE OF ARTSAKH

The Diocese of Artsakh has issued a strong statement
condemning the complete destruction of the Holy Jacob
Church in Stepanakert by the Azerbaijani occupation
administration.
The statement notes that the Holy Jacob Church had for years
been one of the most important centers of spiritual life in
Stepanakert, where thousands of Artsakh Armenians offered
their prayers to God. Every Sunday, the Divine Liturgy was
celebrated there, and the faithful partook in the Body and
Blood of the Lord and Savior Jesus Christ.
The Diocese assesses what happened as another
manifestation of systematic and deliberate cultural genocide
carried out at the state level before the eyes of the
international community. The statement emphasizes that
evidence of this policy includes several Armenian churches
and sanctuaries that have already been completely destroyed
or desecrated, including St. John the Baptist Church of
Shushi, the church of Tandzatap, St. Sarkis of Mokhrenes
village, the Holy Ascension Church of Berdzor, the Holy
Mother of God Church of Mekhakavan, and many other
religious structures.
The Diocese notes with regret that there has so far been no
adequate response from international organizations, despite
their obligation to protect cultural and spiritual heritage.
At the same time, the statement emphasizes that the
Armenian side will not remain silent:
“No matter how unanswered our just condemnations remain,
like the Evangelical widow, we will continuously demand our
just cause and our rights.”
The Diocese of Artsakh calls on relevant international bodies
to intervene immediately to stop this cultural vandalism and
prevent the further destruction of the spiritual and cultural
heritage of Artsakh, which is of pan-Christian value.

“WE LEFT OUR HOMES IN TEARS… THE ISSUE OF THE
RETURN OF ARTSAKH AND ARTSAKH ARMENIANS
MUST BE RESOLVED URGENTLY”: ARTSVIK SARGSYAN

Nikol Pashinyan and representatives of the authorities have
repeatedly stated that, for them, not only the issue of Artsakh
but also the topic of the return of Artsakh Armenians is closed,
emphasizing that they should forget about returning and settle
in Armenia. During National Assembly briefings, ruling party
deputies also noted that the issue of refugees is not being
discussed with Baku; therefore, the forcibly displaced should
benefit from the programs offered by the Government of
Eastern Armenia.
Artsvik Sargsyan, the mayor of the occupied city of Shushi,
counters this position, stating that such declarations cannot
serve as a basis for renouncing the right of return. According
to him, the Armenians of Artsakh left their homes not by
choice, but under the real threat of physical extermination, and
therefore the issue of return cannot be considered closed.
Artsvik Sargsyan recalls that for years Baku had declared its
goal of controlling Artsakh, and today, when similar
statements are heard from the opposite side, it must be
understood that situations can change over time. He also
emphasizes that Artsakh was lost not only as a result of war
but, in his assessment, also due to an organized defeat.
According to him, the Armenians of Artsakh left behind their
homes, sanctuaries, and cemeteries, the fate of which is now
unknown. He stresses that the issue of return must remain
constantly on the agenda and that solutions should be sought
in the near future, not decades later.
Artsvik Sargsyan also անդրադառնում է the events of
September 2023, noting that what happened was not an
escape but a forced rescue, as remaining would have posed a
serious threat to the population. In his view, no matter how
difficult the current situation is, the right of return of the
Armenians of Artsakh cannot be forgotten, and the struggle for
it must continue until the end.
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APRIL BATTLES OF 1994
32 years ago, during these days of April
1994, the frontline stretching from Akna
(Aghdam) to the outskirts of Mirbashir
became a theater of intense military
operations. Armenian units were engaged
in particularly heavy battles against
numerically superior enemy forces
concentrated in Gyulija, Sumi, Javahirli,
Ilkhychilar, Taghibeylu, Namirli, Shurabad,
and other nearby strongholds.

In order to repel the offensives launched by
the Azerbaijani army’s 701st, 703rd, 704th,
and 888th motorized rifle brigades in the
eastern and northeastern directions, by
decision of the Defense Army command,
the 4th and 5th defensive regions holding
the frontline were reinforced with selected
units from the 2nd, 3rd, 7th, and Central
defensive regions.

Despite the enemy’s clear superiority in
manpower and resources, the Armenian
side, благодаря its strong will and high
tactical and professional capabilities,
managed within a short period to shift the
situation on the battlefield in its favor.
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THE LIBERATION OF MATAGHIS AND TALISH:
THE APRIL VICTORIES OF 1994

32 years ago, during these April days of 1994,
fierce liberation battles were taking place in the
northeastern and northern directions of the
Martakert region. The main strike force, the 5th
motorized rifle brigade (Commander: Manvel
Grigoryan), operating along the Mataghis–Talish
axis, successfully carried out its mission.

As a result of diversionary attacks launched on
the right and left flanks by the 5th (Commander:
Ashot Arushanyan) and 6th (Commander: Sergey
Chalyan) defensive regions, which had taken their
initial positions, Mataghis was liberated on April
10 after three days of intense fighting. One day
later, Armenian units advancing from the flanks
took control of Levonarkh.
Military operations continued successfully over
the following three days. On April 12, the right-
wing forces of the Defense Army’s northern
direction reached the Chaylu bridge through
combat and secured control over the Chaylu–
Talish road junction. By around 3:00 PM on April
14, Armenian units had already entered Talish.

REVEALING THE DARK PAGES OF HISTORY:
RONALD GRIGOR SUNY’S WORK FROM A NEW
PERSPECTIVE

In his book “They Can Live in the Desert but
Nowhere Else,” Ronald Grigor Suny guides
the reader through one of the darkest periods
in history. He presents in detail the complex
process of the collapse of the Ottoman
Empire, the sharp transformations of the
Committee of Union and Progress ideology,
as well as the tensions of modernization and
the chaotic environment created by World
War I.
In the context of the symbolic days of April 24,
Suny deepens our understanding of the
events of 1915, offering a sober and analytical
approach. The author presents what
happened not merely as a final outcome, but
as a process that developed step by step,
revealing its deeper causes.
The book “They Can Live in the Desert but
Nowhere Else” is available throughout the
month of April with a 50% discount for
readers.
https://www.arasyayincilik.com/urun/ancak-
colde-yasayabilirler-bir-soykirimin-tarihi
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FRANCE CALLS FOR LEBANON’S
INCLUSION IN THE CEASEFIRE,
DESCRIBING ISRAELI STRIKES AS
“UNACCEPTABLE”

French Minister of Foreign Affairs Jean-
Noël Barrot has stated that Lebanon must
be mandatorily included in the preliminary
ceasefire agreement. According to him,
Lebanon must under no circumstances
become a “scapegoat” for the Israeli
government.

The minister also strongly criticized Israeli
strikes on Lebanese territory, describing
them as “unacceptable.” In his
assessment, these actions not only
undermine the ceasefire reached between
the United States and Iran, but also
contribute to the strengthening of
Hezbollah.
According to Barrot, the destruction of
Lebanon’s infrastructure and the targeting
of the state do not weaken Hezbollah, but,
on the contrary, strengthen it.

The “Nor Zartonk” organization
operating in Constantinople will
organize a film screening and
discussion dedicated to forcibly
Islamized Armenians on April 19 at
18:00 at the “Nostalji” bookstore.

According to the source, the main
speakers of the discussion will be
Onderjan Muti and Alexis Kalk, while
the moderator will be Nishan Gyureh.

FILM SCREENING ON ISLAMIZED
ARMENIANS TO BE ORGANIZED IN
CONSTANTINOPLE
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The dhol and the zurna are an inseparable pair in Armenian
folk music.

 For centuries, the dhol has often been played alongside the
zurna. The powerful melodies of the zurna and the rhythms of
the dhol create the festive atmosphere that can still be heard

today at Armenian weddings and national celebrations.
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ARTSAKH’S SUBSOIL AS A TARGET OF
ECONOMIC EXPLOITATION

Azerbaijan is attempting to rapidly
integrate the subsoil resources of occupied
Artsakh into economic circulation, with
particular attention to the most profitable
deposits. This intention is confirmed by a
decree signed by Ilham Aliyev, which
declares the development of the mining
and metallurgical industries as a strategic
priority.

According to expert assessments, Artsakh
is rich in diverse mineral resources. The
region contains both metallic and non-
metallic reserves, although it lacks
industrial-scale oil and gas deposits.
Instead, there are occurrences of coal, as
well as historically known centers of
metallurgy.
Among the explored deposits are the
Drmbon gold-copper deposit, the
Mehmanah polymetallic deposit, the
Tapasar chromite deposit, the Zuari
mercury deposit, and the gold deposits of
the Tondrak River. Several other mining
areas still require further exploration but
are already considered promising.

Artsakh is also rich in non-metallic
resources of construction and industrial
significance, including limestone, marble,
granite, basalt, tuff, pumice, and other
materials widely applicable in various
sectors.
Overall, expert evaluations indicate that
Azerbaijan aims to exploit Artsakh’s natural
resources as quickly and systematically as
possible, transforming them into economic
assets.
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The dhol was traditionally made from natural materials
 The traditional Armenian dhol was crafted from wood, while

its drumheads were made from goat, sheep, or calf skin.
Thanks to these natural materials, each dhol had its own

distinctive sound, influenced by both the type of wood and the
skin used.
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“MOTHER NATURE DECLARES WHO THE TRUE
OWNERS OF THIS LAND ARE”: ROADS ARE CRACKING
IN OCCUPIED ARTSAKH

Unusual phenomena are being recorded in
occupied Armenian Artsakh: roads built under
Azerbaijani control are beginning to crack and
deteriorate in various sections.
This phenomenon is perceived by many not only
as a technical or natural issue but also as a
symbolic reality. Opinions are expressed that
nature itself is responding to the injustice
prevailing on its land, showing that the true
owners of this territory are Armenians.
Although there are no official explanations
regarding the causes, the fact remains that
newly constructed infrastructures are failing and
being damaged, raising numerous questions
regarding both construction quality and the
overall situation.
These developments once again highlight that
the situation in Artsakh remains tense and
multifaceted, reflected even in the condition of
infrastructure.

UNIQUE PHOTOGRAPH OF AN ARMENIAN
BRIDE FROM KHARBERD AS EVIDENCE OF
LOST HERITAGE

This historical photograph of an Armenian bride from
Kharberd and her sister has once again come into the
spotlight, presenting an important episode of the rich
Armenian cultural life in the Ottoman Empire.
The image, preserved in the National Archives of
Denmark, is presumed to have been taken in the late
19th or early 20th century. The ceremonial clothing
and abundant jewelry seen in the photograph testify
to Armenian traditions of the time. According to
specialists, such jewelry was often included in a
bride’s dowry and passed down from generation to
generation.
Until the early 20th century, Kharberd was considered
an important Armenian cultural and economic center
with a large Armenian population. However, after the
genocide committee against Armenians of 1915, this
rich heritage was largely destroyed.
Experts note that such photographs are not only of
historical value but also serve as important
documentary sources for reconstructing the past and
memory of Armenian communities.
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War dances in Armenian culture are not merely
a form of dance; they are a living expression of
the people’s historical memory, struggle, and
survival. Each movement in these dances
carries deep meaning, connected to victories,
losses, and endurance.
Throughout its history, the Armenian people
have achieved numerous victories at the cost of
great sacrifices. These victories are often
“crowned at the cost of blood and life,” and their
memory has been transmitted through national
culture, particularly through war dances.

The forward and backward movements in war
dances symbolize not only the struggle of
warriors but also the people’s resistance to
hardships and the constant cycle of retreat and
advancement. They also reflect the connection
to the land, the labor of the farmer, and the path
toward harvest and prosperity.
The strong vocal expressions and energetic
exclamations performed by men in war dances
carry symbolic power. They express the
Armenian historical past, faith, harmony with
nature, and the victories achieved through great
sacrifice.
Thus, war dances become not only a cultural
value but also a living symbol of national identity
and historical resilience.

THE CHARACTERISTICS OF WAR DANCES
AND THEIR SYMBOLIC MEANING
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EXHIBITION: “IDENTITY, MEMORY, AND
SURVIVAL: ARMENIAN CHILDREN DURING THE
GENOCIDE”

Today, at the Jansen Gallery of the
genocide committed against Armenians
Museum-Institute, the opening of the
temporary exhibition “Identity, Memory, and
Survival: Armenian Children During the
Genocide” will take place. The exhibition
has been curated and organized by three
groups of students under the mentorship of
the museum staff.

The program was launched in September
2025 in cooperation between Pompeu
Fabra University and the genocide
committed against Armenians Museum-
Institute. Its aim is to actively involve young
people in the study of 20th-century
genocides and the preservation of memory.

The program includes 27 students from
several schools in Yerevan, who have
participated in thematic lectures and
practical work.

In Constantinople, on April 24, as the Day of
Remembrance of the genocide committed against
Armenians, a concert is planned that will present a
multilingual narrative through memory and music.
The project titled “Echoes of the Exiled,” authored by
Lydia Durmazgüler, will take place on April 24, 2026,
at PodPera.

The concert is presented as the first step of an
independent series focusing on the interconnection
of memory, exile, language, and music. It does not
attempt to directly portray the historical weight of
April 24, but rather offers an approach to that
memory through “remaining voices and languages.”
The approximately 90-minute program is based on
Armenian songs, which in certain parts are
accompanied by Persian and Kurdish lines, forming
a multi-layered musical narrative. The concert is
structured with thematic development—from birth to
rupture and the sense of loss—passing through
different stages of life.
The project is also inspired by the words of Hrant
Dink, which emphasize the importance of mutual
understanding and respect.

THE MEMORY OF THE GENOCIDE COMMITTED
AGAINST ARMENIANS IN MUSIC:
MULTILINGUAL CONCERT IN
CONSTANTINOPLE
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- Rusya, 29 Aralık 1917 tarihli bir kararname
ile Türkiye Ermenistanı Ermenilerinin
bağımsızlıklarına kadar kendi kaderlerini tayin
etme hakkını tanımıştır,
- 26 Şubat 1919'da Ermeni Ulusal
Delegasyonu Başkanı Boğos Nubar Paşa, İtilaf
Devletleri Yüksek Konseyi'ne Ermenistan
hakkında bir Memorandum sundu.
- 15 Mayıs 1919'da Paris'teki Ermeni Ulusal
Konferansı tarafından seçilen ve Batı
Ermenistan'ın ilk yönetimi olan Ulusal
Delegasyon, Ekselansları Boghos Nubar Paşa,
Profesör A. Der-Hagopian, doktorlar H.
Nevrouze ve K. Pastermadjian ile MM. A.
Tchobanian ve V. Tékéyan'dan oluşuyordu.
MM'den oluşan Ermenistan Cumhuriyeti
Delegasyonu ile birlikte çalışacak. Aharonian,
H. Ohandjanian ve M. Bahadjanian'dan oluşan
Ermenistan Cumhuriyeti Delegasyonu ile
birlikte çalışacak ve sloganı "Tarihi sınırları
içerisinde özgür ve bağımsız Ermenistan" olan
İntegral Ermenistan Delegasyonunu
oluşturacaktır.
- Batı Ermenistan topraklarındaki Ermenistan
Devleti, 19 Ocak 1920'de (Bağımsızlık Günü)
Müttefik Kuvvetler Yüksek Konseyi tarafından
fiilen tanındı.
- Sevr Antlaşması taslağı Şubat 1920'de
Londra Konferansı'nda hazırlanmış ve 24
Nisan 1920'de San Remo Konferansı
çerçevesinde son halini almıştır.
- Batı Ermenistan topraklarında kurulan
Ermenistan Devleti, 11 Mayıs 1920'de İtilaf
Devletleri Yüksek Konseyi ve Amerika Birleşik
Devletleri tarafından de jure olarak
tanınmıştır. Ermeni devletinin başkentinin
Erzeroum (Karin) olmasına karar verilmiştir.
- Antlaşmanın kabulünü kolaylaştırmak ve
Sevr maddelerini uygulamak amacıyla Yunan
ordusu, İtilaf Devletlerinin teşvik ve desteğiyle
23 Haziran 1920'de Anadolu ve Trakya'da
saldırıya geçer. Bursa, Balıkesir, Uşak ve
Nazilli'nin birbiri ardına işgal edildiği bu
saldırıların temel amacı, Sevr Antlaşması'nın
uygulanmasını provoke etmek ve Antlaşma
maddelerinde herhangi bir değişikliğe izin
vermemekti.
- Türkiye, 11 Mayıs 1920'de Sevr Antlaşması
taslağına cevaben sunduğu bir muhtıra ile 25
Haziran 1920'de yeni bir Ermeni Devleti'ni
tanıdı. (4 Haziran 1918 tarihli Batum
Antlaşmasına dayanarak).
- 25 Haziran 1920'de Damat Ferit Paşa,
Paris'te bir heyetle Osmanlı
İmparatorluğu'nun bu alternatif barış
önerisini sundu. Ancak bu alternatif Müttefik
Devletler tarafından kabul edilmedi.

Sultan Vahidettin'in başkanlığında 22 Temmuz
1920'de toplanan Saltanat Şurası, "zayıf bir varlığı
ağır bir kayba tercih ettiğini" düşünerek
Antlaşma'nın kabulüne karar verdi. Tevfik Paşa'nın
Türk topraklarını bölen, milli onur ve duygulara hiç
yakışmayan bu antlaşmayı imzalamaması üzerine,
Damat Ferit'in görevlendirdiği Reşat Halis Bey
(bey; ileri gelenlere verilen unvan) ve Rıza Tevfik
(Bölükbaşı) Bey 10 Ağustos 1920'de antlaşmayı
imzaladılar.
Ermenistan Devleti, başlıca İtilaf Devletleri, İttifak
Devletleri ve Türkiye, 10 Ağustos 1920'de
Uluslararası Sevr Antlaşması'nı imzaladı.
22 Kasım 1920'de Başkan Woodrow Wilson, Batı
Ermenistan topraklarında Ermenistan Devleti ile
Türkiye arasındaki sınırları belirleyen Hakem
Kararını imzaladı.
17 Aralık 2004'te Arménag Aprahamian'ın
girişimiyle Batı Ermenistan Ermenileri Ulusal
Konseyi, kurtarılmış Artsakh'taki Şuşi'de varlığını
ilan etti.
20 Ocak 2007'de Artsakh'taki Stepanakert'te Batı
Ermenistan Ermenileri Meclisi delegeleri, yerli bir
ulus olan Batı Ermenistan Ermenilerinin haklarına
ilişkin resmi bir bildiri kabul etti.
17 Eylül 2007'de BM, 144 devlet tarafından, kendi
kaderini tayin etme hakkını tanıyan Yerli Halkların
Hakları Bildirgesini kabul etti.
4 Şubat 2011 tarihinde Arménag Aprahamian
başkanlığındaki Ulusal Konsey Batı Ermenistan
hükümetini kurmuştur.
24 Ocak 2013 tarihinde Ulusal Konsey ve Batı
Ermenistan Hükümeti, demokratik seçimler
yoluyla bir Batı Ermenistan Parlamentosu
oluşturma projesini ortaklaşa ilan etti. 16 Aralık
2013 tarihinde 64 milletvekili, seçim listesine
kayıtlı Batı Ermenistan Ermenileri tarafından
resmen seçildi.
16 Aralık 2013 tarihinde, Batı Ermenistan
Cumhuriyeti'nin 1. Cumhurbaşkanı Arménag
Aprahamian, Parlamento milletvekilleri tarafından
resmen seçildi. - 23 Şubat 2014 tarihinde bir
Cumhurbaşkanlığı kararnamesi ile Batı
Ermenistan Cumhuriyeti'nin 1920 yılında tanınan
Ermenistan Devleti'nin devamı olduğu ilan edildi.
- 16 Şubat 2014 tarihli bir Başkanlık Kararnamesi
ile Ulusal Konsey ve Hükümet merkezinin Batı
Ermenistan'da Karin'de (Erzeroum) olduğu
resmileştirilmiştir.
- 9 Mayıs 2016 tarihinde, Batı Ermenistan adına,
Batı Ermenistan Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı, Batı
Ermenistan'ın tüm vatandaşları tarafından
imzalanan ve onaylanan Ermenistan Cumhuriyeti
Ulusal Anayasası'nı bir kararname ile kabul
etmiştir.

101

https://westernarmeniatv.com/189819/%d5%a1%d6%80%d5%a5%d6%82%d5%b4%d5%bf%d5%a5%d5%a1%d5%b6-%d5%b0%d5%a1%d5%b5%d5%a1%d5%bd%d5%bf%d5%a1%d5%b6%d5%ab-%d5%b6%d5%a1%d5%ad%d5%a1%d5%a3%d5%a1%d5%b0%d5%ab%d5%b6-%d5%b7%d6%80%d5%bb%d5%a1%d5%b5


- 24 Haziran 2016 tarihinde Batı Ermenistan
adına Cumhurbaşkanı Arménag
Aprahamian Uluslararası Sevr Antlaşmasını
onayladı.

Böylece Sevr Antlaşması, Ermenilerin
Türklerin elindeki belirli topraklar

üzerindeki haklarını resmen ve tartışmasız
bir şekilde güvence altına almıştır.

BM tarafından 21 Kasım 1947'de oluşturulan ve
leonine antlaşmaları inceleyen Uluslararası
Hukuk Komisyonu'nun, Lozan Antlaşması'nın
uluslararası kamu hukuku açısından
geçerliliğini incelemeye yönlendirileceğinden
şüphe yoktur. Hukuka ve hakkaniyete aykırı bir
antlaşma her zaman geçicidir. Barış değil
dengesizlik kaynağıdır. Batı Ermenistan'ın
Ermeni halkı, soykırıma uğramış olsalar da,
inatçıdırlar ve adaletin nihayet kendilerine
sağlanmasını talep etmektedirler. Hakları,
uluslararası hukuk uyarınca insanlığa karşı
işlenen suçlar gibi dokunulmazdır. Fransız
Parlamentosu da bir yasa ile bunu
hatırlatmıştır; "8 Ağustos 1945 tarihli
Uluslararası Mahkeme Tüzüğü'nde yer alan
insanlığa karşı suç tanımını dikkate alan 13
Şubat 1946 tarihli Birleşmiş Milletler Kararı'nda
tanımlandığı şekliyle insanlığa karşı suçlar,
doğası gereği değiştirilemez niteliktedir."

Sevr Antlaşması, örneğin Fransa gibi tüm
taraflarca onaylanmamış olsa bile,
onaylamayan aynı taraflarca uygulanmıştır,
örneğin Kilikya'daki Fransa, İngiltere ve
İtalya'dan gelen sivil nüfus için Koruma
Mandaları meselesine saygı gösterilmemiştir.

Sevr Antlaşması'nı imzalayan tarafların
onaylama sistemini daha iyi anlamak için,
Osmanlı İmparatorluğu (Türkiye) da dahil
olmak üzere imzacı devletlerin her birinin
ulusal Anayasasını incelemek önemlidir. 

 Örneğin, Sultan 6. Mehmed'in 22 Temmuz
1920 tarihli Saltanat Şurası'nın ardından Sultan,
Osmanlı Anayasası temelinde onaylamaya
eşdeğer olan Sevr Antlaşması'nın
imzalanmasını emretmiştir.

Bu çalışmada Tazminatlar konusunda ortaya
konan rakamlar, tüm soykırım dönemini ve
Bogos Nubar tarafından Şubat 1919'da Paris'te
düzenlenen Barış Konferansı'nda sunulan
özellikleri dikkate almamaktadır.

Ermeniler, diğer şeylerin yanı sıra, imzacı
devletlerden Sevr Antlaşması'nın
onaylanmasını talep etmelidir.

Sevr Antlaşması'nın uygulanmadığını veya
değiştirildiğini iddia etmek, Türkiye'nin Ermeni
karşıtı ve açıkça Batı Ermenistan karşıtı
politikasının bir parçasıdır.

Yaygın olarak Sevr Antlaşması olarak
adlandırılan bir Barış Antlaşması, hiçbir zaman
ilgili halkların gözleri önünde değiştirilmeye
çalışılan böylesine saldırgan bir politikanın
konusu olmamıştır.

Ve Batı Ermenistan'ın bu toprakları tehcir ve
katliamlarla nüfuslarından arındırılmış
olduğundan, bu hakların ilan edilmesi hem
tarihsel hem de yasal olarak kesinlikle
gerekliydi. Böylece ilk çağdaş soykırım,
kurbanları olan Ermeni halkına verilen
tazminatla onaylanmış oldu. 

Şiddet ve suçun, bunu gerçekleştiren insanlara
bir hak sağlamadığı kabul edilmiştir. Sevr
Antlaşması'nı imzalayanların daha sonra
yorgunluktan ya da hayali bir ilgiden dolayı
Ermenileri unutmuş olmaları son derece
üzücüdür. Ancak Lozan Antlaşması Ermenilerin
haklarını ortadan kaldıramamıştır.

Dahası, bu Antlaşma, Uluslararası Hukuk
uyarınca, Sevr Antlaşması'nı imzalamış
olmalarına rağmen Antlaşma'ya taraf olmayan
Ermeni halkına karşı uygulanamaz. Uluslararası
kamu hukuku, kolektif bir antlaşmanın
feshedilip yerine başka bir antlaşma
yapıldığında, ikincisinin, ilk antlaşmayı
imzalayan ve ikincisine taraf olmayan Devlete
karşı uygulanamayacağına karar verir. Bu
devlet için ilk antlaşma yürürlükte kalmaya
devam eder. 

Sonuç olarak, Sevr Antlaşmasını imzalayan
ancak Lozan Antlaşmasının dışında kalan
Ermenistan, Sevr Antlaşmasının hükümlerinin
uygulanmasını meşru olarak talep edebilir.
Üstelik bu, askeri veya diplomatik güç veya
zorlama yoluyla elde edilen ve geçerliliği
genellikle tartışmalı olan leonine antlaşmanın
tipik bir örneğidir.
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Bazı Devletler ve siyasi güçler, Sevr
Antlaşması'nı revize edemeden onun yerine
geçmeye çalışmak amacıyla Aleksandropol
Antlaşması (2 Aralık 1920), Moskova Antlaşması
(16 Mart 1921), Kars Antlaşması (20 Ekim 1921)
), Ankara Antlaşması (20 Ekim 1921), Lozan
Antlaşması (24 Temmuz 1923), Kürt örgütü
Hoybun ile anlaşma (1927), Avrupa
Parlamentosu Ermeni Sorunu Siyasi Kararı (18
Haziran 1987), Sovyet Ermenistan'ındaki durum
(1988/1989), Artsakh'taki ilk savaş,
Nahçıvan'daki Jugha mezarlığının tahrip
edilmesi (14 Aralık 2005), Artsakh'taki ikinci
savaş ve bunların sonuçları olarak Azerbaycan,
Türkiye ve (Doğu) Ermenistan Cumhuriyeti
arasındaki (gelecekteki) anlaşmalar.

Tüm bunlar yeterli değildi (bu anlaşmalar yasal
olarak meşru değildir) ve Sevr Antlaşması'nın
yerini almaya ve Batı Ermenistan'ın taleplerini
ve Başkan Woodrow Wilson'un hakem
kararının uygulanmasını engellemeye
yetmeyecektir. .

23 Ağustos 1990 tarihinde, Ermenistan Sovyet
Cumhuriyeti, kendi idari sınırları dahilinde, 2
Aralık 1920'den beri Ermenistan Bütünleşik
Cumhuriyeti topraklarını işgal eden Sovyetler
Birliği'nden bağımsızlığını ilan etmiş ve o
tarihte zaten Bağımsız Devlet olarak
tanınmıştır.

Bağımsızlık bildirgesi ve 11. maddesi ile Batı
Ermenistan'da Ermenilere yönelik bir
soykırımın gerçekleştiğini kabul etmiştir.
Ermenistan Sovyet Cumhuriyeti'nin 1920
Ermenistan Cumhuriyeti'nden ayrılması, yeni
ilan edilen cumhuriyetin parlamentosu
tarafından 21 Eylül 1991 tarihinde
kaydedilmiştir.

Kendisini 1920 Ermenistan Cumhuriyeti'nin ne
halefi ne de devamı olarak ilan eden yeni
Ermenistan Cumhuriyeti, Türkiye'ye yönelik
tüm iddialarından vazgeçmiştir.

Bu nedenle, Ermeni ulusunun Batı ve Doğu
bileşenleri arasında farklı bir görev dağılımı ve
rollerin ayrılması ve çabalarının koordinasyonu,
ulusal sorunlarının en iyi şekilde çözülmesine
katkıda bulunabilir.

Bu nedenle Batı Ermenistan sadece
haklarından feragat etmemiş, aynı zamanda
halkına ve kendisini egemen, özgür ve bağımsız
olarak tanıyan Devletlere karşı görevlerinden
de vazgeçmemiştir. . 103



֊ 17 Aralık 2018 tarihinde, 77 milletvekili, seçim
listesine kayıtlı Batı Ermenistan Ermenileri
tarafından resmen seçildi.

- 18 Ocak 2019 tarihinde, Batı Ermenistan
Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı Arménag
Aprahamian, Parlamento milletvekilleri tarafından
ikinci bir dönem için resmen yeniden seçildi.

- 19 Ocak 2020'de yeni hükümet, hükümet projesini
Batı Ermenistan Ulusal Meclisi milletvekillerine
sundu.

- 10 Ağustos 2020'de Batı Ermenistan Ermenileri,
cumhurbaşkanları, hükümetleri ve parlamentoları,
Sevr'de imzalanan uluslararası barış antlaşmasının
imzalanmasının yüzüncü yılını resmen andı.

- 27 Eylül 2020'de Artsakh'ta, uluslararası bir
devletler koalisyonu ve Suriye'den gelen cihatçı
teröristler tarafından desteklenen Azerbaycan'ın
tetiklediği ikinci savaş başladı.

- 8 Kasım 2020'de Azeri silahlı kuvvetleri Şuşi'nin
işgal edildiğini duyurdu.

- 1 Mart 2021'de Artsakh Parlamentosu, 44 gün
süren savaşın ardından Azerbaycan'ın kontrolü
altındaki toprakları işgal edilmiş topraklar olarak
ilan etti.

 http://www.nankr.am/hy/4027 

֊1 Mart 2021’de, Batı Ermenistan Parlamentosu,
Artsakh Ermenilerinin kendi kaderini tayin etme
hakkını ve özerkliklerini tanıyan Artsakh Yasasını
kabul eder; bu tanıma, San Remo Konferansı ve
Sevr Antlaşması’nın toprakla ilgili tanınmasına
dayanmakta olup 1920 Ermenistan Cumhuriyeti’nin
ayrılmaz bir parçası olarak kabul edilmektedir.

֊20 Ocak 2024’te, Batı Ermenistan seçmen listesine
kayıtlı Ermeniler tarafından 65 milletvekili resmen
seçilir.

֊21 Ocak 2024’te, Batı Ermenistan Cumhuriyeti’nin
yeni Başkanı Lydia Margossian, Parlamento üyeleri
tarafından ilk dönem için resmen seçilir.

֊22 Kasım 2025’te, Başkan Lydia Margossian’ın
görevden çekilmesinin ardından Arménag
Aprahamian, Parlamento üyeleri tarafından önceki
görev dönemlerine göre kesintisiz olmayan üçüncü
dönem için yeniden ve resmen seçilir.
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- 9 Ağustos 2016 tarihinde Cumhurbaşkanı Batı
Ermenistan adına Birleşmiş Milletler Deniz Hukuku
Sözleşmesini onayladı.

- Cumhurbaşkanı, 1 Ekim 2016 tarihinde Batı
Ermenistan adına Devletlerin Hak ve Ödevlerine
İlişkin Sözleşme'yi onayladı.

- Cumhurbaşkanı, 20 Ocak 2017 Batı Ermenistan
adına Cumhurbaşkanı, Birleşmiş Milletler Şartı’nı
onaylar.
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BATI ERMENISTAN ULUSAL
MECLISI’NIN 13. OTURUMU. GÜNDEM,
ETKINLIKLER VE KARAR

15 Nisan’da Batı Ermenistan Cumhuriyeti Ulusal
Meclisi’nin (Parlamento) 13. oturumu
gerçekleştirilmiştir. Oturum saat 21:30’da
başlamış ve 22:35’te sona ermiştir. Seçilmiş 53
milletvekilinden 14’ü toplantıya çevrimiçi formatta
katılmıştır։
Oturum sırasında gündem oybirliğiyle kabul
edilmiştir. Ardından Meclis Başkanı Nelli
Harutyunyan, Nisan ayı için planlanan etkinlikler
programını sunmuştur. Özellikle, 24 Nisan’da
çelenk ve çiçek bırakma töreni düzenlenmesi
planlanmaktadır; bunu Batı Ermenistan bayrağı
altında gerçekleştirilecek ortak yürüyüş takip
edecektir. Yürüyüşün saat 11:30’dan 12:00’ye
kadar yapılması öngörülmektedir։
Ayrıca, etkinliklerin organizasyon sürecinde Batı
Ermenistan Devlet Televizyonu’na sunulacak
tanıtım materyallerinin önemli rol oynadığı ve
bunun kamu platformunda uygun ve etkili bir
sunum sağlamak açısından gerekli olduğu
belirtilmiştir։
Oturum sırasında hükümetin bir kararı da
görüşülmüş ve oylamaya sunulmuştur. Bu karar,
Batı Ermenistan Cumhuriyeti vatandaşları
tarafından devlet bütçesi yararına gönüllü
bağışların düzenlenmesine ilişkindir. Oylama
sonuçlarına göre՝
19 kabul,
0 ret,
0 çekimser,
karar kabul edilmiştir։
Oturum, Meclis Başkanı Nelli Harutyunyan
tarafından özetlenmiştir։
Karara aşağıdaki bağlantıdan ulaşabilirsiniz:

https://onedrive.live.com/:w:/g/personal/f5a9a5a9f
049edc2/IQAhNe1CuwAlRKwtv_4NM3hGAbKqB
cETcTAIzq0eVVL8ic8?
rtime=SJzAl4Kb3kg&redeem=aHR0cHM6Ly8xZH
J2Lm1zL3cvYy9mNWE5YTVhOWYwNDllZG
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ABD Başkanı Woodrow Wilson’ın 22 Kasım 1920 tarihli, Batı
Ermenistan ile Türkiye arasındaki sınırı belirleyen tahkim
kararından sonra, Batı Ermenistan Ermenilerine vaat edilen Ermeni
ulusal yurdunun kurulması lehine çok sayıda ve önemli argüman
ortaya çıktı.
İşte başlıcaları:
1°. Hukuki açıdan:
Müttefik Devletlerin savaş sırasında ve sonrasında Ermenilerin
Türk boyunduruğundan nihai kurtuluşuna ilişkin taahhütleri ve
açıklamaları.
2°.
Yüksek Sovyet tarafından Ermenilerin savaşan ve müttefik olarak
tanınması: Ermeniler, adalet ve özgürlük davasına hizmet ederek
çeşitli cephelerde görevlerini layıkıyla yerine getirdiler.
3°.
Türk Ermenistanı Ermenilerinin bağımsızlığa kadar kendi kaderini
tayin hakkının tanınması (29 Aralık 1917 tarihli Rus kararnamesi).
4°.
Genç Türklerin Yargılanması (8 Ocak 1919 – 27 Temmuz 1920) ve
Versay Antlaşması (28 Haziran 1919).
5°.
Müttefikler Yüksek Konseyi tarafından Batı Ermenistan
topraklarında Ermeni devletinin fiili ve hukuki olarak tanınması (fiili:
19 Ocak 1920, hukuki: 11 Mayıs 1920).
6°.
Türk Muhtırası hükümleri (25 Haziran 1920) ve Sultan VI.
Mehmed’in Sevr Antlaşması’nı onaylama kararı (22 Temmuz
1920).
7°.
10 Ağustos 1920 tarihli Sevr Antlaşması’nın Ermenistan ile ilgili
hükümleri (Madde 88 ve sonrası) ve Woodrow Wilson’ın tahkim
kararı.
8°.
Ermeni ulusal yurdunun kurulmasına ilişkin Türklere yapılan ilk
bildirim, Londra’da toplanan Yüksek Konsey tarafından yapılmış
olup, 26 Mart 1922 tarihli ikinci bildirimde şu ifadeler yer
almaktadır:
“Ermenilerin durumu, hem Müttefik Devletlerin savaş sırasında
üstlendiği yükümlülükler hem de bu halkın çektiği ağır acılar
nedeniyle özel bir ilgi görmelidir. Bu nedenle, Ermeni ulusal
yurdunun kurulmasına yönelik geleneksel özlemlerini karşılamak
için Milletler Cemiyeti’nin yardımı ve azınlıklara sağlanan koruma
beklenmektedir.”
9°.
Milletler Cemiyeti Şartı’nın 22. maddesi, Osmanlı
İmparatorluğu’nun bazı topluluklarının Türk boyunduruğundan
kurtarılmasını öngörmektedir. “Cemaat” (millet) teriminin
Türkiye’deki Hristiyanlar için kullanıldığı bilinmektedir ve bu hüküm
öncelikle, kültürel gelişmişlik düzeyi geniş çapta kabul gören ve
kaderi 1878 Berlin Antlaşması’ndan bu yana uluslararası ilginin
odağı olan Ermeni halkına atıfta bulunmaktadır.
Pratik açıdan:
Ermenilerin savaş sırasında ve ateşkes sonrasında Müttefik
davasına verdikleri önemli hizmetler, Müttefik kuvvetlerinin
komutanları ve askeri operasyonlarda teyit edilmiştir.
İnsani açıdan:
Bir dizi katliam, sürgün ve vahşet (tecavüz, kaçırma, yağma, mala
el koyma, İslamlaştırma vb.) sonucunda Batı Ermenistan’daki 

ÖLÜM KAMPLARINDAN VE
YETIMHANELERDEN ERMENI ULUSAL
OCAĞINA

Ermenilerin yarısından fazlası yok edilmiştir. 3-3,2 milyonluk
nüfusun yaklaşık 1 milyonu kaldı; bunların sadece 300 bini Batı
Ermenistan’da, 700 bini ise komşu ülkelerde (Kafkasya, Rusya,
İran, Balkan ülkeleri vb.) sığınak buldu ve çoğunlukla Amerikan
halkının desteği sayesinde hayatta kaldı ve vaat edilen ulusal
yurdun kurulmasını bekledi.
Türk bakış açısından:
Ermeni ulusal yurdunun kurulması Türklerin gerçek çıkarlarıyla
çelişmez, aksine tam tersidir.

Öncelikle, Doğu Sorununun en karmaşık bileşenlerinden biri olan
Ermeni sorunu, ulusal yurdun kurulmasıyla çözülecek ve Türk ve
Ermeni halkları arasındaki gerilimin azalmasına ve uzlaşmaya
katkıda bulunacaktır. Bunun olmadan, sürekli hoşnutsuzluk ve
çelişkiler devam edecek ve bu da Orta Doğu’da düzenin yeniden
sağlanmasını ve ekonomik kalkınmayı engelleyecektir.
İkinci olarak, sadece ulusal bir yurt, Kemalistlerin vaatlerine artık
güvenmeyen ve Türk boyunduruğu altına geri dönmek istemeyen
yurtdışındaki 700 bin Ermeni mültecinin sorununu çözebilir.
Türklerin, katliam ve sürgün kurbanlarının 10 milyar franktan fazla
olduğu tahmin edilen taşınır ve taşınmaz mallarına el koyduğu, 100
binden fazla Ermeni yetimin Yakın Doğu Yardım Kuruluşu ve
İstanbul’daki Ermeni hayır kurumlarının bakımında olduğu ve 150
bin yetimin daha çeşitli kurumlara yerleştirildiği, Türk ailelerinde
tutulan İslamlaştırılmış kadın ve çocukları saymazsak, adil
tazminatın tek yolunun ulusal bir yurt kurmak olduğu açıktır.
Son olarak, uluslararası prestijlerini geri kazanmanın tek yolunun
Ermenilere adil tazminat ödemek olduğuna inanan Türkler de
vardır.

Milletler Cemiyeti’nin rolü hakkında:
Daha önce bahsedilen 22. Maddeye ve Ermeni meselesine tekrar
tekrar verilen öneme ek olarak, 21 Eylül 1921’de kabul edilen ve şu
hükmü içeren 1921 tarihli Kararı da hatırlatmak gerekir:
“Meclis, Ermenistan’ın geleceğini güvence altına almak ve özellikle
Ermenilere Osmanlı egemenliğinden tamamen bağımsız bir ulusal
yurt sağlamak için antlaşmada önlemler alınması gerekliliği
konusunda Konseyi Yüksek Konsey’e başvurmaya çağırır.”

Armenag Aprahamian
Batı Ermenistan Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı
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10 Nisan 2026 tarihinde “Armenia” kültür derneği, kamuoyunu
“Türkiye ile yakınlaşmadan sonra Ermenilere Karşı İşlenen
Soykırımı hâlâ güncel mi?” konulu bir yuvarlak masa tartışmasına
davet etti։
Tartışma Fransa’nın Valence kentinde gerçekleşti ve çok sayıda
toplumsal, kültürel ve kamusal figürü bir araya getirdi։
Tartışmayı gazeteci Grigor Amirzayan yönetti։ Açılış
konuşmasında Valence’de ve genel olarak Fransa’da Ermenilere
Karşı İşlenen Soykırımı’nın 111. yıl dönümüne adanmış
planlanan etkinlikleri sundu։ Katılımcılara ve çeşitli kuruluş
temsilcilerine teşekkür ederek onların ulusal ve kültürel hayata
sürekli katılımını vurguladı։
Katılımcı kuruluşlar arasında Bourg-lès-Valence’deki Georges
Markarian Sanat Merkezi’nin yöneticileri Jacques ve Ani
Markarian yer aldı; bu isimler gençler arasında Ermeni dansı ve
müziğini aktif şekilde geliştirmektedir։ Ayrıca Batı Ermenistan
temsilcisi Armenag Aprahamian, Drôme-Ardèche bölgesindeki
Ermeni kökenli Fransız eski askerler birliğinin başkanı ve aynı
zamanda “Armenia” derneğinin başkan yardımcısı ile C24 (24
Nisan Komitesi) üyesi Georges Eretzian, “İje-Val” ve “Malatya”
derneklerinin başkanı, “Armenia” başkan yardımcısı ve aynı
komitenin saymanı Khosrov Iliozer de katıldı։ Tartışmaya ayrıca
Valence Ermeni Evanjelik Kilisesi “Sevan” birliği üyesi Vardan
Bertizyan da iştirak etti։
“Armenia” derneği başkanı, soykırımın güncelliği üzerine çeşitli
değerlendirmeler sunarak 24 Nisan’da dünya genelinde yaklaşık
11 milyon Ermeni’nin soykırımın 111. yıl dönümünü anacağını
belirtti։ 1915–1925 yılları arasında Osmanlı İmparatorluğu’nda
İttihat ve Terakki yönetimi tarafından gerçekleştirilen soykırım
sonucunda yaklaşık 1,5 milyon Ermeni’nin hayatını kaybettiğini
hatırlattı։ Ayrıca Valence’de ve dünyanın diğer yerlerinde bu
yıldönümünün her yıl C24 komitesinin çağrısıyla anıldığı
vurgulandı։
Tartışmanın ana sorusu olan “Türkiye ile yakınlaşmadan sonra
Ermenilere Karşı İşlenen Soykırımı hâlâ güncel mi?” meselesi,
günümüz jeopolitik koşullarında özellikle önemlidir։ Ermenistan
yönetimi, bölgesel barışı sağlamak ve ekonomik-siyasi ilişkileri
geliştirmek amacıyla Türkiye ile diplomatik ilişkiler kurma
yönünde adımlar atmaktadır։ Ancak tartışmada vurgulandığı
üzere bu süreç, çoğu zaman soykırım meselesini geri plana itme
girişimi olarak algılanmaktadır։
Türkiye’de Ermenilere Karşı İşlenen Soykırımı konusunun hâlâ
tabu olduğu ve inkâr edildiği, bu konuda konuşan kişilerin Türk
Ceza Kanunu’nun 301. maddesi kapsamında yargılanabileceği
hatırlatıldı։ Örnek olarak Nobel ödüllü yazar Orhan Pamuk
gösterildi; Pamuk 2005 yılında bu konudaki açıklamaları
nedeniyle yargı sürecine maruz kalmıştır։ Bu durumun Türk
aydınlarını konuyu açıkça tartışmaktan kaçınmaya ittiği ifade
edildi։
Tartışma sırasında Türkiye-Ermenistan yakınlaşmasının bazı
kesimler, özellikle diasporanın bir bölümü tarafından “ihanet”
olarak algılandığı konusu da gündeme getirildi։ Konuşmacılar bu
yaklaşımın nedenlerini ve Ermeni birliği üzerindeki etkilerini
değerlendirdi։
Tartışmayı açan Armenag Aprahamian, konunun önemini
vurgulayarak Batı Ermenistan tarafından yürütülen ve Ermeni
haklarının korunmasına yönelik çeşitli girişimleri sundu։
Kuruluşunun Birleşmiş Milletler dâhil uluslararası kurumlarla iş
birliği içinde çalıştığını belirtti։

“ARMENIA’NIN” TARTIŞMASI: 111 YIL SONRA,
ERMENILERE KARŞI İŞLENEN SOYKIRIMI HALA
GÜNCEL MI?

Jacques Markarian, özellikle 44 günlük Artsakh savaşından
sonra Ermenistan’ın zor bir durumla karşı karşıya olduğunu
ve Türkiye ile Azerbaycan’la ilişkilerde ciddi zorluklar
yaşandığını ifade etti։ Ani Markarian ise bu süreçte
diasporanın birlik ve desteğinin önemini vurguladı։
Aynı zamanda Armenag Aprahamian ve “Armenia” başkan
yardımcısı Simon Melkonyan, Ermenistan başbakanının
daha kararlı bir tutum sergileyebileceği görüşünü dile
getirdi։ Melkonyan ayrıca ülkenin iç durumuna dair analizler
sundu։
Tartışmada soykırımdan kurtulanların torunları meselesine
de değinildi։ Khosrov Iliozer, özellikle Alevi Kürtler arasında
milyonlarca kişinin Ermeni kökenli olabileceğini ve
Türkiye’deki koşullar nedeniyle kimliklerini gizlediklerini
belirtti։
Sargis Zhamakordzyan, uluslararası istikrarsızlığın
Ermenistan üzerindeki etkisini ele alarak Rusya’nın Güney
Kafkasya’daki rolünün göz ardı edilmemesi gerektiğini
söyledi։ Aynı zamanda hem Ermenistan’ın hem de
diasporanın soykırımın tanınması ve hakların geri
kazanılması için mücadeleyi sürdürmesi gerektiğini
vurguladı։
Alfred Palanjian, Ermenistan’ın karmaşık bir jeopolitik
durumda bulunduğunu, bir yandan varlığını sürdürmeye
çalışırken diğer yandan tarihsel adalet mücadelesini
ilerletmeye çalıştığını ifade etti։
Grégoire ve Gayane Dersarkissian, dünya genelindeki
Ermenilerin bu zor dönemde Ermenistan’a destek vermesi
gerektiğini vurguladı։ Onlara göre Ermenistan barış ve
gelişim arayışında olsa da soykırımın ağır mirasını
taşımaya devam etmektedir։
Tartışmada ayrıca Artsakh Ermenilerinin zorla yerinden
edilmesi konusu gündeme geldi ve bazı katılımcılar bunu
etnik temizlik ve hatta soykırım olarak nitelendirdi։
Georges Eretzian, modern teknoloji de dâhil olmak üzere
yeterli askeri donanım olmadan Ermenistan’ın güvenliğini
sağlamasının zor olacağını belirtti։ Sargis Zhamakordzyan
ise diasporanın finansal açıdan da daha aktif destek
vermesi gerektiğini ekledi։
Tartışmanın sonunda katılımcılar, siyasi süreçlerden
bağımsız olarak Ermenilere Karşı İşlenen Soykırımı
konusunun güncelliğini koruduğu sonucuna vardı։ Bu
mesele yalnızca tarihsel hafızayla değil, aynı zamanda
Ermenistan’ın bugünkü güvenliği, kimliği ve geleceğiyle de
yakından bağlantılıdır։
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Batı Ermenistan Yerevan Misyonu’nda yakın zamanda özel
bir kültürel etkinlik gerçekleşti: Sadece sanatsal bir
performans olmakla kalmayıp, hafıza, kimlik ve ulusal
ruhun yeniden değerlendirilmesi için eşsiz bir platform
haline gelen bir film gösterimi.

Film, Batı Ermenistan Cumhuriyeti Televizyon Şirketi
üyeleri tarafından yaratıldı ve yüzyılların derinliklerinden
duyulan atalarımızın seslerini anlatan eksiksiz bir tarihi-
belgesel öykü. İzleyiciyi zaman içinde bir yolculuğa
çıkararak, soykırımın acısını, mücadelesini, kayıplarını,
aynı zamanda hayatta kalmayı, iradeyi ve sürekliliği ortaya
koyuyor.

Film, yaşamları ve faaliyetleri ulusal kimliğin sembolleri
haline gelen Ermeni halkının önde gelen isimlerini sunuyor.
Bunlar arasında ulusal kahraman Leonid Azgaldyan ve Batı
Ermenistan Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı Armenag
Aprahamian da yer alıyor. Film ayrıca, faaliyetleri ulusal
değerlerin korunması ve geliştirilmesiyle ilgili olan Ermeni
vatanseveri Vazgen Sislyan’dan da bahsediyor.

Filmde, gazetecilik ve kamu faaliyetlerine büyük katkılar
sağlayan, sözleri ve fikirleri hoşgörü, karşılıklı anlayış ve
adalet çağrısı olarak yankılanmaya devam eden Hrant
Dink’e de özel bir yer verilmiştir. Film ayrıca Ermeni
sporcuların ve gençlerin karakterlerine de değinerek onları
yeni neslin gücü ve devamlılığı olarak sunmaktadır.
Filmin yapısı çok katmanlıdır: tarihi gerçekleri, kişisel
hikayeleri ve sembolik imgeleri birleştirerek derin bir
duygusal etki yaratmaktadır. İzleyiciler filmi izlerken sadece
izlemekle kalmayıp, geçmişin acısını deneyimleyerek ve
aynı zamanda bugünün sorumluluğunu hissederek
yaşadılar.

Filmden sonra, katılımcıların izlenimlerini paylaştığı,
yaratıcı çalışmayı takdir ettiği ve bu tür girişimlerin
devamlılığının önemini vurguladığı aktif bir tartışma
gerçekleşti. Etkinliğe, yaratıcı ekibe yönelik tebrik ve
teşekkür sözleri eşlik etti.

Batı Ermenistan Ulusal Meclisi Başkanı Nelli Harutyunyan
da bir konuşma yaparak, bu tür filmlerin ulusal hafızayı
korumada ve genç nesli eğitmede önemini vurguladı. Ona
göre, bu tür girişimler sadece tarihi canlandırmakla
kalmıyor, aynı zamanda geleceğin bilinçli ve sorumlu
vatandaşlarını da yetiştiriyor.

Bu filmi izlemek, geçmişimizi, kayıplarımızı ama aynı
zamanda gücümüzü de hatırlatan önemli bir unsur oldu.
Hafızanın, sanat, konuşma ve kültür yoluyla nesilden nesile
aktarıldığı sürece canlı kaldığını doğruladı.

YÜZYILLARIN DERINLIKLERINDEN YANKILANAN
SESLER: BATI ERMENISTAN’IN ERIVAN
MISYONUNDA FILM GÖSTERIMI 
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HAMŞEN ERMENILERINE ADANMIŞ ÇEVRIMIÇI
KONFERANS

23 Nisan’da Hemşin Ermenilerine adanmış
çevrim içi bir konferans düzenlenecektir։
Etkinlik, Hamazkayin’in New York şubesi
tarafından organize edilmektedir։

Program, “Diasporadaki Ermeni
toplulukları” projesi kapsamında
düzenlenmekte ve bu dizinin ilk
konferansıdır։ Saat 17:05’te (Los Angeles
saatiyle) başlayacaktır։

Konferansı, “Türkiye’nin gizli Ermenileri”
kitabıyla tanınan yazar Avetis Hadjyan
sunacaktır։

Konferans Ermenice gerçekleştirilecektir։
Ancak belirtmek gerekir ki Hemşin
Ermenileri sözde diasporanın bir parçası
değildir, aksine Batı Ermenistan’ın yerli
halkıdır։ Türkiye’ye gelince, o hâlen
milyonlarca yerli Ermeni’nin mezarları
üzerine yapay olarak kurulmuş bir siyasi
yapı olarak değerlendirilmektedir։

EDMOND KEOSAYAN: MIRAS VE GÜNÜMÜZDE
YANKI BULAN SÖZ 

Ermeni Sineması Günü vesilesiyle, 16 Nisan’da,
Edebiyat ve Sanat Müzesi, ünlü yönetmen,
senarist ve oyuncu Edmond Keosayan’ın
yıldönümüne ithafen “Edmond Keosayan-90”
başlıklı bir sergi açtı.

Sergi, müzenin koleksiyonu temelinde oluşturuldu
ve özel arşiv materyalleri sunuyor: fotoğraflar,
“Erkekler” filminin çekimlerinden görüntüler, “Terk
Edilmiş Masallar Kanyonu” filminin senaryosu,
mektuplar ve diğer değerli belgeler.
Özellikle “Umut Yıldızı” filmine de atıfta bulunuldu;
burada bugün bile geçerliliğini koruyan bir ifade
yer alıyor:

“Artsakh’ı teslim edersek, bu Ermenilerin
devletçiliğinin mezar taşı olacaktır.”
Bu sözler, yıllar sonra bile bir uyarı ve düşünme
fırsatı olarak yankılanmaya devam ediyor ve
Keosayan’ın eserinin derin ideolojik katmanlarını
vurguluyor.
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Dhol, en eski Ermeni vurmalı çalgılarından biridir. Tarihi
yüzyıllar öncesine uzanır. Halk şenliklerinde, düğünlerde,

askerî seferlerde ve çeşitli geleneksel törenlerde kullanılmıştır.
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“İNCIL’DEKI DUL KADIN GIBI ADALETIMIZI VE
HAKKIMIZI TALEP ETMEYE DEVAM EDECEĞIZ”:
ARTSAKH PISKOPOSLUĞU

Artsakh Piskoposluğu, Azerbaycan işgal yönetimi tarafından
Stepanakert’teki Aziz Yakup Kilisesi’nin tamamen yıkılmasını
kınayan güçlü bir açıklama yayınladı.
Açıklamada, Aziz Yakup Kilisesi’nin yıllardır Stepanakert’in
manevi yaşamının en önemli merkezlerinden biri olduğu,
binlerce Artsakh sakininin burada Tanrı’ya dua ettiği
belirtiliyor. Her Pazar burada Kutsal Ayin düzenlenmiş ve
inananlar Rab ve Kurtarıcı İsa Mesih’in Bedeni ve Kanı ile
birleşmişlerdir.

Artsakh Piskoposluğu, yaşananları, uluslararası toplumun
gözü önünde, devlet düzeyinde yürütülen sistematik ve hedefli
kültürel soykırımın bir başka tezahürü olarak değerlendiriyor.
Açıklamada, bu politikanın, halihazırda tamamen yıkılmış veya
tahrip edilmiş bir dizi Ermeni kilisesi ve kutsal mekanla da
kanıtlandığı vurgulanmaktadır: Şuşi’deki Aziz Yahya Kilisesi,
Tandzatap Kilisesi, Mokhrenes köyündeki Aziz Sarkis Kilisesi,
Berdzor’daki Kutsal Yükseliş Kilisesi, Mekhakavan’daki
Zoravor Meryem Ana Kilisesi ve diğer birçok manevi yapı.
Piskoposluk, bu yapıların kültürel ve manevi mirası koruma
sözü vermelerine rağmen, uluslararası kuruluşlardan bugüne
kadar yeterli bir yanıt alınamamış olmasından üzüntü
duyduğunu belirtmektedir.
Aynı zamanda, açıklamada Ermeni tarafının sessiz
kalmayacağı vurgulanmaktadır.
“Haklı kınamalarımız ne kadar cevapsız kalırsa kalsın, biz, bir
İncil dul kadını gibi, adil yargımızı ve haklarımızı sürekli olarak
talep edeceğiz.”
Artsakh Piskoposluğu, ilgili uluslararası kuruluşları, bu kültürel
vandalizmi durdurmak ve Artsakh’ta pan-Hristiyan bir değer
olan manevi ve kültürel mirasın daha fazla tahrip edilmesini
önlemek için derhal müdahale etmeye çağırmaktadır.

“EVLERIMIZDEN AĞLAYARAK ÇIKTIK… ARTSAKH VE
ARTSAKH ERMENILERININ GERI DÖNÜŞ MESELESI
‘TAZE’ BIR ŞEKILDE ÇÖZÜLMELI”: ARTSVIK SARGSYAN 

Nikol Pashinyan ve hükümet temsilcileri, sadece Artsakh
meselesinin değil, Artsakh Ermenilerinin geri dönüşü
konusunun da kendileri için kapalı olduğunu, geri dönüşü
unutup Ermenistan’a yerleşmeleri gerektiğini defalarca dile
getirdiler. Ulusal Meclis brifinglerinde hükümet yetkilileri
ayrıca, mülteci meselesinin Bakü ile görüşülmediğini, bu
nedenle zorla yerinden edilenlerin Doğu Ermenistan hükümeti
tarafından önerilen programlardan yararlanmaları gerektiğini
belirttiler.
İşgal altındaki Şuşi’nin belediye başkanı Artsvik Sargsyan, bu
tutuma karşı çıkarak, bu tür açıklamaların geri dönüş
hakkından vazgeçmek için bir temel olamayacağını belirtti.
Ona göre, Artsakh Ermenileri evlerini kendi istekleriyle değil,
fiziksel olarak yok edilme tehdidi altında terk ettiler ve bu
nedenle geri dönüş meselesinin kapalı olduğu düşünülemez.
Artsvik Sargsyan, Bakü’nün yıllardır Artsakh’ı kontrol etme
hedefini ilan ettiğini ve bugün aynı şeyin karşı taraftan
duyulmasının, durumun değişebileceğinin anlaşılması
gerektiğini hatırlattı. Artsakh’ın sadece savaş sonucu değil,
kendi değerlendirmesine göre organize bir yenilgi sonucu da
kaybedildiğini vurguluyor.
Ona göre, Artsakh Ermenileri evlerini, kutsal alanlarını ve
mezarlarını terk ettiler ve bunların akıbeti bugün bilinmiyor.
Geri dönüş meselesinin her zaman gündemde tutulması ve on
yıllar sonra değil, yakın gelecekte bir çözüm bulunması
gerektiğini vurguluyor.
Artsvik Sargsyan ayrıca Eylül 2023 olaylarına da değinerek,
yaşananların bir kaçış değil, zorunlu bir kurtarma olduğunu,
çünkü kalmaları durumunda nüfusun ciddi tehlike altında
olduğunu belirtiyor. Ona göre, mevcut durum ne kadar zor
olursa olsun, Artsakh Ermenilerinin geri dönüş hakkı
unutulmamalı ve bunun için mücadele sonuna kadar devam
etmelidir.

https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/


TARIH

WWW.WESTERNARMENIATV.COM



116

1994 NISAN SAVAŞLARI
32 yıl önce, 1994 Nisan’ının bu
günlerinde, Akna (Ağdam)’dan
Mirbaşir’in eteklerine uzanan cephe hattı
aktif çatışma operasyonlarına sahne
olmuştu. Ermeni birlikleri, Gyulija, Sumi,
Javahirli, Ilkhichilar, Taghibeylu, Namirli,
Şurabad ve diğer bitişik askeri üslerde
yoğunlaşmış çok sayıda düşman
kuvvetine karşı özellikle zorlu savaşlar
veriyordu.
Azerbaycan ordusunun 701., 703., 704.
ve 888. motorlu piyade tugaylarının
doğu ve kuzeydoğu yönlerinde başlattığı
saldırılara karşı koymak amacıyla,
Savunma Ordusu Komutanlığı kararıyla,
muharebe hattını savunan 4. ve 5.
Motorlu Piyade Tümenleri, 2., 3., 7. ve
Merkez Motorlu Piyade Tümenlerinden
seçilen bir dizi birlikle takviye edildi.
Düşmanın elindeki kuvvet ve imkanların
açık üstünlüğüne rağmen, Ermeni tarafı,
yüksek iradesi ve taktiksel ve stratejik
nitelikleri sayesinde, cephedeki durumu
kısa sürede kendi lehine çevirdi.
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MATAGHIS VE TALISH’IN KURTULUŞU. 1994
NISAN ZAFERLERI

32 yıl önce, Nisan 1994’ün bu günlerinde,
Martakert bölgesinin kuzeydoğu ve kuzey
yönlerinde şiddetli kurtuluş savaşları yaşanıyordu.
Mataghis-Talysh taarruz yönünde ağırlıklı olarak
faaliyet gösteren 5. Motorlu Tüfek Tugayı
(Komutan Manvel Grigoryan), 5. (Komutan Ashot
Arushanyan) ve 6. (Komutan Sergey Chalyan)
savunma birliklerinin başlattığı şaşırtıcı saldırılar
sonucunda üç gün süren şiddetli çatışmaların
ardından 10 Nisan’da Mataghis’i kurtardı. Bu
birlikler sırasıyla savaş hattının sağ ve sol
kanatlarını işgal etmişti. Bir gün sonra,
kanatlardan saldıran Ermeni birlikleri Levonarch’ı
ele geçirdi.
Çatışmalar sonraki üç gün boyunca başarıyla
devam etti. 12 Nisan’da, Savunma Ordusu’nun
kuzey yönündeki sağ kanat birlikleri Çaylvi
köprüsüne ulaştı ve Çaylı-Talış yolunun kavşağını
ele geçirdi. 14 Nisan saat 15:00’te Ermeni
birlikleri zaten Talish’teydi.

TARIHIN KARANLIK SAYFALARININ AÇIĞA
ÇIKARILMASI: RONALD GRIGOR SUNY’NIN
ESERI՝ YENI BIR BAKIŞLA

Ronald Grigor Suni, “Sadece Çölde
Yaşayabilirler” adlı kitabında okuyucuyu
tarihin en karanlık dönemlerinden birine
götürüyor. Suni, Osmanlı İmparatorluğu’nun
çöküşünün karmaşık sürecini, İttihat
ideolojisindeki keskin değişimleri,
modernleşmenin gerilimlerini ve Birinci Dünya
Savaşı’nın yarattığı kaotik ortamı ayrıntılı
olarak sunuyor.
24 Nisan’ın sembolik günleri bağlamında
Suni, 1915 olaylarına dair anlayışımızı
derinleştiriyor ve soğukkanlı ve analitik bir
yaklaşım sunuyor. Yazar, yaşananları sadece
bir sonuç olarak değil, adım adım gelişen ve
derin nedenlerini ortaya koyan bir süreç
olarak sunuyor.
“Sadece Çölde Yaşayabilirler” kitabı, kitap
severler için Nisan ayı boyunca %50 indirimle
satışta.
https://www.arasyayincilik.com/urun/ancak-
colde-yasayabilirler-bir-soykirimin-tarihi
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FRANSA, İSRAIL SALDIRILARINI “KABUL
EDILEMEZ” OLARAK NITELENDIREREK
LÜBNAN’IN ATEŞKESE DAHIL EDILMESINI
TALEP EDIYOR

Fransa Dışişleri Bakanı Jean-Noël Barrot,
Lübnan’ın ön ateşkes anlaşmasına dahil
edilmesi gerektiğini belirtti. Ona göre,
Lübnan hiçbir koşulda İsrail hükümetinin
“günah keçisi” olmamalıdır.

Bakan ayrıca İsrail’in Lübnan topraklarına
yönelik saldırılarını da sert bir şekilde
eleştirerek, bunları “kabul edilemez” olarak
nitelendirdi. Ona göre, bu eylemler
yalnızca ABD ve İran arasında varılan
ateşkesi baltalamakla kalmıyor, aynı
zamanda Hizbullah’ın güçlenmesine de
katkıda bulunuyor.

Barro’ya göre, Lübnan altyapısının tahrip
edilmesi ve devletin hedef alınması
Hizbullah’ı zayıflatmıyor, aksine
güçlendiriyor.

Konstantinopolis’te faaliyet gösteren
“Yeni Uyanış” örgütü, 19 Nisan’da saat
18:00’de “Nostalji” kitapçısında zorla
İslamlaştırılmış Ermenilere adanmış
bir filmin gösterimini ve tartışmasını
düzenleyecek.

Kaynaklara göre, tartışmanın ana
konuşmacıları Öndercan Muti ve
Alexis Kalk olacak ve
koordinatörlüğünü Nişan Güreh
üstlenecek.

İSLAMLAŞTIRILMIŞ ERMENILER
HAKKINDA FILM GÖSTERIMI
KONSTANTINOPOLIS’TE
DÜZENLENECEK
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Dhol ve zurna, Ermeni halk müziğinin ayrılmaz bir ikilisidir.
 Yüzyıllar boyunca dhol, çoğu zaman zurna ile birlikte

çalınmıştır. Zurnanın güçlü ezgileri ve dholün ritimleri, bugün
hâlâ Ermeni düğünlerinde ve ulusal kutlamalarda duyulabilen

coşkulu ve bayram havasındaki atmosferi yaratır.
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ARTSAKH’IN YERALTI KAYNAKLARI
EKONOMIK KULLANIM HEDEFI HALINE
GELIYOR

Azerbaycan, işgal altındaki Artsakh’ın
yeraltı kaynaklarını hızla ekonomik
dolaşıma dahil etmeye çalışıyor ve
özellikle en karlı madenlere özel önem
veriyor. Bu niyet, İlham Aliyev tarafından
imzalanan ve madencilik ve metalurji
endüstrisinin geliştirilmesini stratejik
öncelik ilan eden kararnameyle de
doğrulanıyor.
Uzmanlara göre, Artsakh çeşitli mineraller
açısından zengin. Bölgede hem metalik
hem de metalik olmayan rezervler
bulunuyor, ancak endüstriyel öneme sahip
petrol ve doğalgaz yatakları yok. Bunun
yerine, burada bazı kömür yatakları ve
tarihsel olarak bilinen metalurji merkezleri
bulunuyor.

Araştırılan yataklar arasında Drmbon altın-
bakır yatakları, Mehmana polimetalik
yatakları, Tapasar kromit yatakları, Zuar
cıva yatakları ve Tondrak Nehri altın
yatakları öne çıkıyor. Birçok diğer maden
alanı henüz ek keşif gerektiriyor, ancak
şimdiden umut vadeden olarak
değerlendiriliyor.
Artsakh, inşaat ve sanayi açısından önemli
olan metalik olmayan mineraller açısından
da zengindir: kireç taşı, mermer, granit,
bazalt, tüf, ponza ve çeşitli alanlarda
yaygın olarak kullanılabilen diğer
malzemeler.
Genel olarak, profesyonel
değerlendirmeler, Azerbaycan’ın Artsakh’ın
doğal kaynaklarını mümkün olduğunca
hızlı ve sistematik bir şekilde sömürmeyi
ve bunları ekonomik bir kaynağa
dönüştürmeyi hedeflediğini göstermektedir.

https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/
https://westernarmeniatv.com/official_wa/government_wa/203878/


Dhol geleneksel olarak doğal malzemelerden yapılırdı
 Geleneksel Ermeni dholü ahşaptan yapılırken, davul derileri

keçi, koyun veya dana derisinden hazırlanırdı. Bu doğal
malzemeler sayesinde her dhol, kullanılan ahşap ve derinin

özelliklerine bağlı olarak kendine özgü bir tınıya sahip olurdu.
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“ANA DOĞA BU TOPRAĞIN GERÇEK SAHIPLERININ
KIM OLDUĞUNU ILAN EDIYOR”: İŞGAL ALTINDAKI
ARTSAKH’TA YOLLAR YIKILIYOR

Azerbaycan kontrolündeki işgal altındaki Ermeni
Artsakh’ta garip olaylar kaydediliyor: Azerbaycan
kontrolündeki yolların çeşitli bölümlerinde çatlaklar
ve ufalanmalar meydana geliyor.
Bu olay, birçok kişi tarafından sadece teknik veya
doğal bir sorun olarak değil, aynı zamanda
sembolik bir gerçeklik olarak da algılanıyor. Ana
Doğa’nın, topraklarında hüküm süren adaletsizliğe
tepki gösterdiği ve bu bölgenin gerçek sahiplerinin
Ermeniler olduğunu gösterdiği yönünde görüşler
var.
Sebepleri hakkında resmi bir açıklama
olmamasına rağmen, yeni inşa edilen altyapıların
dayanamadığı ve hasar gördüğü gerçeği ortada;
bu da hem inşaat kalitesi hem de genel durum
hakkında birçok soruyu gündeme getiriyor.
Bu gelişmeler, Artsakh’taki durumun gergin ve çok
katmanlı olmaya devam ettiğini, hatta altyapının
durumuna bile yansıdığını bir kez daha
vurguluyor.

HARBERDIN ERMENI GELININ EŞSIZ
FOTOĞRAFI – KAYBOLMUŞ MIRASIN BIR
KANITI OLARAK

Harbert’ten bir Ermeni gelin ve kız kardeşinin yer
aldığı bu tarihi fotoğraf, Osmanlı İmparatorluğu’ndaki
zengin Ermeni kültürel yaşamının önemli bölümlerini
sunarak yeniden gündeme geldi.
Danimarka Ulusal Arşivleri’nde bulunan fotoğrafın, 19.
yüzyılın sonlarında veya 20. yüzyılın başlarında
çekildiği tahmin ediliyor. Fotoğrafta görülen tören
kıyafetleri ve bol miktardaki mücevherler, o dönemin
Ermeni geleneklerine tanıklık ediyor. Uzmanlara göre,
bu tür mücevherler genellikle gelinin çeyizine dahil
ediliyor ve nesilden nesile aktarılıyordu.

Kharpert, 20. yüzyılın başına kadar büyük bir Ermeni
nüfusuyla önemli bir Ermeni kültürel ve ekonomik
merkezi olarak kabul ediliyordu. Ancak 1915
Ermenilere Karşı Gerçekleştirilen Soykırımı’ndan
sonra bu zengin miras büyük ölçüde yok edildi.
Uzmanlar, bu tür fotoğrafların sadece tarihi değere
sahip olmakla kalmayıp, Ermeni topluluklarının
geçmişini ve hafızasını yeniden canlandırmak için de
önemli bir belgesel kaynak olduğunu belirtiyor.
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Ermeni kültüründeki savaş dansları sadece bir
dans biçimi değil; halkın tarihsel hafızasının,
mücadelesinin ve hayatta kalmasının canlı bir
ifadesidir. Bu dansların her hareketi, zaferler,
kayıplar ve hayatta kalma ile ilgili derin bir
anlam taşır.
Ermeni halkı, tarihleri   boyunca büyük
fedakarlıklar pahasına sayısız zafer elde
etmiştir. Bu zaferler genellikle “kan ve canla
taçlandırılmıştır” ve bu zaferlerin anısı, özellikle
savaş danslarında olmak üzere, ulusal kültür
aracılığıyla nesilden nesile aktarılmıştır.
Savaş danslarının ileri ve geri hareketleri,
sadece savaşçıların mücadelesini değil, aynı
zamanda halkın zorluklara karşı direncini,
sürekli geri çekilme ve ilerleme döngüsünü de
sembolize eder. Aynı zamanda toprakla olan
bağlantıyı, köylünün emeğini ve hasada ve
iyiliğe giden yolu yansıtırlar.

Erkekler tarafından yapılan savaş danslarında
duyulan yankılanan ses ve enerjik haykırışlar
sembolik bir güç taşır. Ermenilerin tarihi
geçmişini, inancını, doğayla uyumunu ve büyük
fedakarlıklar pahasına elde edilen zaferleri ifade
ederler.
Böylece savaş dansları sadece kültürel bir
değer değil, aynı zamanda ulusal kimliğin ve
tarihi çatışmanın yaşayan bir sembolü haline
gelir.

SAVAŞ DANSLARININ ÖZELLIKLERI VE
SEMBOLIK ANLAMLARI
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“KIMLIK, HAFIZA VE HAYATTA KALMA:
SOYKIRIM SIRASINDA ERMENI ÇOCUKLAR”
SERGISI DÜZENLENECEK 

Bugün, Ermenilere Karşı İşlenen Soykırım
Müzesi-Enstitüsü’nün Jansem Galerisi’nde
“Kimlik, Hafıza ve Hayatta Kalma: 

Soykırım Sırasında Ermeni Çocukları” adlı
geçici serginin açılışı yapılacak. Sergi,
müze personelinin danışmanlığında üç
öğrenci grubu tarafından koordine edildi ve
küratörlüğü yapıldı.

Proje, Eylül 2025’te Pompeu Fabra
Üniversitesi ve Ermenilere Karşı İşlenen
Soykırımı Müzesi-Enstitüsü işbirliğiyle
başlatıldı. Amacı, gençleri 20. yüzyıl
soykırımlarını inceleme ve hafızayı koruma
sürecine aktif olarak dahil etmektir.

Projeye, tematik derslere ve uygulamalı
çalışmalara katılan Erivan’daki çeşitli
okullardan 27 öğrenci katılıyor.

Ermenilere Karşı İşlenen Soykırımı Anma Günü olan
24 Nisan’da Konstantinopolis’te, hafıza ve müzik
ekseninde çok dilli tarihi sahneye taşıyacak bir
konser planlanıyor. Lidya Durmazgüler’in “Echoes of
the Exiled | Sürgün Edilenlerin Yankıları” adlı projesi
24 Nisan 2026’da PodPera’da gerçekleşecek.

Konser, hafıza, sürgün, dil ve müzik arasındaki
bağlantıya odaklanan bağımsız bir serinin ilk adımı
olarak sunuluyor. 24 Nisan’ın tarihsel önemini
doğrudan sunmayı amaçlamıyor, bunun yerine bu
anıyı “geriye kalan sesler ve diller” aracılığıyla ele
almayı öneriyor.
Yaklaşık 90 dakika süren program, bazı
bölümlerinde Farsça ve Kürtçe dizelerle eşlik edilen
Ermeni şarkılarına dayanarak çok katmanlı bir
müzikal öykü oluşturuyor. Konser, doğumdan kırılma
ve kayıp duygusuna kadar, yaşamın farklı
aşamalarından geçerek tematik bir gelişimle
yapılandırılmıştır.

Proje ayrıca, karşılıklı anlayış ve karşılıklı saygının
önemini vurgulayan Hrant Dink’in sözlerinden de
ilham almıştır.

MÜZIKTE ERMENILERE KARŞI İŞLENEN
SOYKIRIMIN ANISI. KONSTANTINOPOLIS’TE
ÇOK DILLI KONSER
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BATI ERMENİSTAN DERGİSİ'nin tüm
sayılarına linkten ulaşabilirsiniz.

LINK

https://westernarmeniatv.com/en/weeklies-2/
https://westernarmeniatv.com/%d5%b7%d5%a1%d5%a2%d5%a1%d5%a9%d5%a1%d5%a9%d5%a5%d6%80%d5%a9%d5%a5%d6%80/


SEVGILI YURTTAŞLAR VE SEVGILI SOYDAŞLARIMIZ.
BATI ERMENISTAN'IN KADERIYLE ILGILENEN ADANMIŞLAR. BUGÜN BU BÜYÜK JEOPOLITIK OLAYLAR
GIRDABINDA HER ZAMANKINDEN DAHA FAZLA BIRLEŞMEYE, BIRBIRIMIZI DESTEKLEMEYE, BIRBIRIMIZLE DAHA
YAKIN ILETIŞIM KURMAYA IHTIYACIMIZ VAR.
BUGÜN MILLETIMIZIN BÜTÜNLEŞMESINE VE KENDI HAKLARIMIZ IÇIN MÜCADELEYE GERÇEKTEN KATKI
SAĞLAYAN, TALEPKAR OLAN ÇOK AZ SAYIDA YAPI MEVCUT.
BATI ERMENISTAN DEVLET TELEVIZYONU “WESTERNARMENIATV” HEPIMIZIN ILETIŞIM KURABILECEĞI,
BIRBIRIMIZI TANIYABILECEĞIMIZ, TARIHI VATANIMIZ VE ÇEVRESINDE MEYDANA GELEN ÇEŞITLI OLAYLARDAN
HABERDAR OLABILECEĞIMIZ EŞSIZ PLATFORMLARDAN BIRIDIR.
 BATI ERMENISTAN DEVLET TELEVIZYONU “WESTERNARMENIATV”, ILKELERINE VE IZLEYICISINE SADIK
KALARAK YENI YAKLAŞIMLARLA KESINTISIZ ÇALIŞMALARINA DEVAM EDIYOR.
 BILDIĞINIZ GIBI, TELEVIZYONUMUZ KENDI REKLAMINI YAPMIYOR, AĞIRLIKLI OLARAK BATI ERMENISTAN'IN
TARIHI, BUGÜNÜ VE GELECEĞI ILE ILGILI SIYASI VE DIĞER BAĞLAMLARIN YANI SIRA ÇEŞITLI KONULARI
GÜNDEME GETIREN HABERLER YAYINLIYOR.
SIZLERE AYRICA BATI ERMENISTAN CUMHURIYETI DEVLET BAŞKANI, HÜKÜMETI, ULUSAL MECLISI VE DIĞER
YAPILARIN FAALIYETLERINI ŞEFFAF VE ERIŞILEBILIR BIR ŞEKILDE SUNUYORUZ.
SEVGILI SOYDAŞLARIMIZ VE VATANDAŞLARIMIZ SIZLERIN DE DESTEĞIYLE TELEVIZYONUMUZUN IMKANLARI
DAHA DA GENIŞLEYECEK VE GÜÇLENECEKTIR.
 DESTEĞINIZ, BILGI ALANINI DAHA DA GENIŞLETECEK VE ATALARIMIZIN IHLAL EDILEN HAKLARININ
KORUNMASI, HAKLI DAVANIN YENIDEN ELDE EDILMESI IÇIN DAHA NET VE GÜVENLE MÜCADELE EDECEKTIR.
ADALETIN YENIDEN TESISI IÇIN GELIN BIRLIKTE MÜCADELE EDELIM.
BIRLIKTE DAHA FAZLASINI YAPABILIRIZ. BIRLIKTE BIZ DAHA GÜÇLÜYÜZ. UNUTMAYIN SİZ YOKSANIZ BİZ BIR
EKSIĞIZ.
HTTP://WWW.WESTERN-ARMENIA.EU/SOUTIEN.HTM
BANQUE DU BÉNÉFICIAIRE : 18206
SWIFT : AGRIFRPP882
IBAN : FR76 1820 6001 6060 2410 5442 422
BÉNÉFICIAIRE : ASSEMBLÉE DES ARMÉNIENS (AAAO)
“ARMENOSİD’I UNUTMA, UNUTTURMA” 
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The weekly journal is compiled under the auspices of the State Television of Western Armenia.
All copyrights are reserved.

https://westernarmeniatv.com/ 
info@western-armenia.eu  

http://www.western-armenia.eu/soutien.htm


WESTERN ARMENIA
MAGAZINE

ԲՈԼՈՐ ՀԱՄԱՐՆԵՐԸ ԿԱՐՈՂ ԵՔ ԳՏՆԵԼ ԿԱՅՔՈՒՄ 
TOUS LES NUMÉROS SONT DISPONIBLES SUR LE SITE.

ALL ISSUES ARE AVAILABLE ON THE WEBSITE.
TÜM SAYILARI WEB SITESINDE BULABILIRSINIZ։


	Հայկական դհոլ
	SOMMAIRE  PAGE 37 RAPPELS HISTORIQUES
	PAGE 41 OFFICIEL
	PAGE 47 SOCIÉTÉ
	PAGE 51 HISTOIRE
	PAGE 54 POLITIQUE
	PAGE 57 PATRIMOINE
	PAGE 61 CULTURE
	PAGE 63 ARMENOCIDE
	CONTENTS PAGE 70 HISTORICAL REMINDERS:
	PAGE 74 OFFICIAL
	PAGE 80 SOCIETY
	PAGE 84 HISTORY
	PAGE 87 POLITICS
	PAGE 90 PATRIMONY
	PAGE 94 CULTURE
	PAGE 96 ARMENOCID
	«ՄԻՋԱԶԳԱՅԻՆ REALPOLITIK-Ը ԵՒ ՀԱՅՈՒԹՅՈՒՆԸ»
	ՊԱՏՄՈՒԹԻՒՆ
	ԺԱՌԱՆԳՈՒԹԻՒՆ
	ՄՇԱԿՈՒՅԹ
	ԱՐՄԷՆՈՍԻԴ
	ԴԱՐՁԻՐ ԱՐՄՏԵԱՆ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ՔԱՂԱՔԱՑԻ
	LINK
	OFFICIEL
	HISTOIRE
	Politique
	PATRIMOINE
	CULTURE
	ARMENOCIDE
	DEVENIR CITOYEN DE L'ARMÉNIE OCCIDENTALE
	LINK
	OFFICIAL
	HISTORY
	PATRIMONY
	CULTURE
	ARMENOCID
	BECOME A CITIZEN OF WESTERN ARMENIA
	103
	RESMI HABERLER
	TARIH
	TARIHSEL MIRAS
	KÜLTÜR
	ARMENOSID
	DEVENIR CITOYEN DE L'ARMÉNIE OCCIDENTALE
	LINK

